E:‘i..

Liberid = Egalitd = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS

N °29-JUILLET 2012

http:// www.haute- savoie.territorial.gouv.fr/ actes3/ web



http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web
http://www.haute-savoie.territorial.gouv.fr/actes3/web

SOMMAIRE

ARS - DT agence régionale de santé - délégation territoriale
pble prévention et gestion des risques

Arrété N °2012199-0021 - Eaux minérales d'Evian - Autorisation d'exploiter la
source "de Lessert", constituée du mélange des eaux de Cachat nord et
sud, Cordeliers - Transport et utilisation a des fins thérapeutiques -

Arrété N °2012199-0022 - Alimentation en eau potable du SIE DE LA FILIERE -

Dérivation des eaux et instauration des périmétres de protection du captage du
"Mont", situés sur la commune de THORENS GLIERES

Arrété N °2012199-0023 - Alimentation en eau potable de la commune d'HABERE

POCHE
- Dérivation des eaux et instauration des périmeétres de protection des captages
de "Granges Mamets" et des "Arces -

DDPP direction départementale de la protection des populations

SPA surveillance des populations animales
Arrété N °2012195-0014 - portant attribution du mandat sanitaire a Monsieur POL
Jean- Charles, vétérinaire

Arrété N °2012195-0015 - portant attribution du mandat sanitaire a Madame
DAIGLE- BERNARD Jennyfer, vétérinaire

DDT direction départementale des territoires

SEAE service économie agricole et Europe
Décision - AUTORISATION D'EXPLOITER
Décision - AUTORISATION D'EXPLOITER PARTIELLE

SEE service eau et environnement

Arrété N °2012194-0011 - Autorisation au titre de l'article L214-1 du code de
I'environnement d'aménagements hydrauliques a I'aval de Bonnatrait - Commune :
SCIEZ

Arrété N °2012195-0043 - Autorisation au titre de l'article L214-1 du code de
I'environnement de prélévement d'eau pour la retenue d'altitude de Merdassier -
Commune : MANIGOD

Arrété N °2012195-0044 - Autorisation au titre de l'article L214-1 du code de
I'environnement de travaux d'aménagement du lit du Redon et de construction
d'une digue au lieu- dit "Les Etrepets" - Communes : MARGENCEL, SCIEZ
Arrété N °2012199-0001 - Arrété portant approbation du document d'objectifs du
site natura 2000 du plateau de Beauregard - FR 8201702

Arrété N °2012199-0002 - Arrété d'approbation du document d'objectifs du site
natura 2000 du Massif des Voirons - FR 8201710

Arrété N °2012200-0001 - Arrété portant approbation du document d'objectifs du
site natura 2000 du lac Léman - FR 8212020

17

26

29

32
35

38

49

62

71

74

77



SH service habitat

Arrété N °2012187-0023 - Dérogation aux conditions d'accessibilité pour les
Personnes a Mobilité Réduite

Arrété N °2012187-0024 - Dérogation aux conditions d'accessibilité pour les
Personnes a Mobilité Réduite

Arrété N °2012187-0025 - Dérogation aux conditions d'accessibilité pour les
Personnes a Mobilité Réduite

Arrété N °2012187-0026 - Dérogation aux conditions d'accessibilité pour les
Personnes a Mobilité Réduite

Arrété N °2012187-0027 - Dérogation aux conditions d'accessibilité pour les
Personnes a Mobilité Réduite

Arrété N °2012200-0006 - Dérogation aux conditions d'accessibilité pour les
Personnes a Mobilité Réduite

Autre - Convention entre I'Etat et Annemasse- Les Voirons agglomération de
délégation de compétence d'attribution des aides publiques a la pierre 2012-2017  ....cccovvvieveiiverineienieeae

SSI service sécurité, ingénierie
Arrété N °2012201-0003 - Renouvellement d'agrément pour I'exploitation d'un
établissement d'enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a

moteur et de la sécurité routiere par Madame Marie- Laure CASCIANO a Annecy
@ T T s

Arrété N °2012201-0005 - Renouvellement d'agrément pour I'exploitation d'un
établissement d'enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiere par Monsieur Jacques BOUBAT a Viuz en Sallaz

80

83

86

89

92

95

98

(T8 148

Arrété N °2012201-0007 - Renouvellement d'agrément pour I'exploitation d'un
établissement d'enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a

moteur et de la sécurité routiere par Monsieur Philippe OCHS & Abondance (74)  .oooeceeevvvveirnceene 151

subdivision territoriale de la région d'Annecy

Arrété N °2012200-0008 - Additif au reglement particulier de police de la
navigation du lac d'Annecy (protection des roseliéres, des sites palafittiques

et des captages d'eau potable). 154

préfecture de la Haute- Savoie

DCLP direction de la citoyenneté et des libertés publiques

Arrété N °2012199-0005 - portant renouvellement de I' habilitation de
I'entreprise de Pompes funébres SARL "MARBRERIE LAVERGNAT" &
ANNEMASSE T T T T T T

Arrété N °2012199-0008 - de renouvellement de I'habilitation funéraire
(fossoyage, inhumations, exhumations) de I'entreprise individuelle

"Marbrerie MARTINELLI Didier" située 8 SALLANCHES (74700) e 171

DCRCL AE direction des contrdles et des relations avec les collectivités locales et des affaires européennes

Arrété N °2012180-0006 - Portant autorisation d'occupation temporaire et de
pénétrer dans les propriétés privées- Communes de BERNEX et CHEVENOZ- RD
3 T T e

Arrété N °2012194-0001 - Portant cessibilité concernant I'aménagement de sécurité

de laRD 12 sur les communes de DRAILLANT et dORCIER e 178



Arrété N °2012198-0014 - Arrété portant création de la Communauté de Communes
Cluses- Arve et Montagnes

Arrété N °2012199-0019 - Arrété approuvant la modification des statuts de la
Communauté de Communes du Genevois

Arrété N °2012199-0020 - Arrété approuvant la modification des statuts de la
Communauté de Communes des Collines du Léman

Arrété N °2012201-0008 - Reconstruction des pylones 23 et 24 de la ligne 63 KV
Boége- Cornier.

DCSIPC direction du cabinet, de la sécurité intérieure et de la protection civile

Arrété N °2012184-0026 - d'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement SARL LE PALLADIUM 8 rue cecile vogt mugrier 74000
ANNECY

Arrété N °2012184-0027 - d'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement SAS MSLREST 25 avenue du parmelan 74000 ANNECY

Arrété N °2012184-0028 - d'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement LA CAPPADOCE 146 avenue de l'aiguille du midi 74400
CHAMONIX MONT

BLANC

Arrété N °2012184-0029 - d'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement Hétel le Littoral 9 avenue de narvik 74500 EVIAN LES BAINS

Arrété N °2012184-0030 - d'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement PHARMACIE DE L'EGLISE 65 place de I'église 74540 SAINT
FELIX

Arrété N °2012184-0032 - d'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement TABAC PRESSE 179 grande rue 74350 CRUSEILLES

Arrété N °2012184-0033 - d'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement TABAC PRESSE LE PRESTIGE 15 avenue de la république 74960
CRAN

GEVRIER

Arrété N °2012184-0034 - d'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement SOCIETE ANNEMASSIENNE DE TRANSPORT 3 impasse du
mont blanc 74300

CLUSES

Arrété N °2012184-0035 - d'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement Toilettes publiques place de la gare 74500 EVIAN LES BAINS

Arrété N °2012184-0036 - d'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement commune de Saint- Jorioz périmétre protégé (LE PORT) 74410
SAINT

JORIOZ

Arrété N °2012184-0037 - d'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement commune de Saint- Jorioz périmétre protégé (ZAC DE LA
TUILERIE)

74410 SAINT JORIOZ

Arrété N °2012184-0038 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement CIC 11 rue du pont 74130 BONNEVILLE

Arrété N °2012184-0039 - de modification d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement SOCIETE GENERALE 9 bis rue royale 74000 ANNECY

Arrété N °2012184-0040 - de modification d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement CREDIT MUTUEL 40 rue du Mont Blanc 74170 SAINT GERVAIS
LES BAINS

Arrété N °2012184-0041 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement BNP Paribas 56 rue Nationale 74500 EVIAN LES BAINS



Arrété N °2012184-0042 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement BNP Paribas 14 route Saint Julien 74520 VALLEIRY

Arrété N °2012184-0043 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement BNP Paribas place charles albert 74700 SALLANCHES

Arrété N °2012184-0044 - D'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie route de Genéve 74500 SAINT
GINGOLPH

Arrété N °2012184-0045 - D'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie 65 rue carnot clos courier 74000
ANNECY

Arrété N °2012184-0068 - De renouvellement d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie 5 place de la libération 74100
ANNEMASSE

Arrété N °2012184-0069 - D'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie 750 avenue de la rive amphion 74200
THONON LES BAINS

Arrété N °2012184-0071 - D'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie CARREFOUR MARKET 74940
ANNECY LE VIEUX

Arrété N °2012185-0014 - D'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie Géant Casino 74600 SEYNOD

Arrété N °2012185-0015 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie place du 16 ao(t 1944 74200 THONON
LES BAINS

Arrété N °2012185-0016 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie 2 avenue de Genéve 74000 ANNECY

Arrété N °2012185-0017 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie centre commercial carrefour 74700
SALLANCHES

Arrété N °2012185-0018 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie 3 place de I'étale CRAN JOURDIL
74960

CRAN GEVRIER

Arrété N °2012185-0019 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie 23 rue du paquier puits st jean 74000
ANNECY

Arrété N °2012185-0020 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie super U le boutier 74500 VINZIER

Arrété N °2012185-0021 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie 500 route des envignes 74160
NEYDENS

Arrété N °2012185-0022 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie le plan péage 74430 SAINT JEAN
D'AULPS

Arrété N °2012185-0023 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie office du tourisme le chinaillon 74450
LE GRAND BORNAND

Arrété N °2012185-0024 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie 1751 avenue de Genéve 74700
SALLANCHES

Arrété N °2012185-0025 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie 46 route de la Fruitiere 74650
CHAVANOD



Arrété N °2012185-0026 - D'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie place de l'aiguille du midi 74400
CHAMONIX MONT BLANC

Arrété N °2012185-0027 - D'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie 134 avenue de genéve carrefour brogny
74000 ANNECY

Arrété N °2012185-0028 - D'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie centre commercial carrefour margencel
74200 THONON LES BAINS

Arrété N °2012185-0029 - D'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement Crédit Agricole des Savoie 1200 ROUTE DE BLAVES LIEU DIT
LE NOYER

74200 ALLINGES

Arrété N °2012185-0030 - De renouvellement d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 50 place théophile vallet 74480 PASSY

Arrété N °2012185-0031 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE chemin des verasses 74560 MONNETIER MORNEX

Arrété N °2012185-0032 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 71 avenue de genéve 74000 ANNECY

Arrété N °2012185-0033 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 15 rue de la grenette 74370 METZ TESSY

Arrété N °2012185-0034 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE résidence centre 74220 LA CLUSAZ

Arrété N °2012185-0035 - De renouvellement d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 132 place charles de gaulle 74300 CLUSES

Arrété N °2012185-0036 - De renouvellement d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 21 place du foron 74950 SCIONZIER

Arrété N °2012185-0037 - D'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE route du vieux bourg 74150 VALLIERES

Arrété N °2012185-0038 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 272 route des bossons 74400 CHAMONIX MONT
BLANC

Arrété N °2012185-0039 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 25 avenue du parmelan 74000 ANNECY

Arrété N °2012185-0040 - De renouvellement d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE route de la poste 74290 MENTHON SAINT
BERNARD

Arrété N °2012185-0041 - D'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 8 rue des vieux moulins 74160 SAINT JULIEN EN
GENEVOIS

Arrété N °2012185-0042 - De renouvellement d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 53 place de I'église 74330 POISY

Arrété N °2012185-0043 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 5 route du serveray 74300 ARACHES LA FRASSE

Arrété N °2012185-0044 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 280 rue de boisy 74500 GROISY

Arrété N °2012185-0045 - De renouvellement d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE place georges boileau 74370 PRINGY

Arrété N °2012185-0046 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE résidence la forclaz 74450 LE GRAND BORNAND



Arrété N °2012185-0047 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE place de I'hdtel de ville 74230 THONES

Arrété N °2012185-0048 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE route du golf 74500 EVIAN LES BAINS

Arrété N °2012185-0050 - D'autorisation d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 4 route notre dame de la gorge 74170 LES
CONTAMINES MONT

JOIE

Arrété N °2012185-0051 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 44 rue de la mairie 74460 MARNAZ

Arrété N °2012185-0052 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE CHEF LIEU 74800 SAINT PIERRE EN FAUCIGNY

Arrété N °2012185-0053 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 106 avenue de la gare 74190 SAINT GERVAIS LES
BAINS

Arrété N °2012185-0054 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 2268 route d'albertville 74320 SEVRIER

Arrété N °2012185-0055 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 10 place de la mairie 74310 LES HOUCHES

Arrété N °2012185-0056 - De renouvellement d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE chef lieu 74250 VIUZ EN SALLAZ

Arrété N °2012185-0057 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 20 place de la poste 74110 MORZINE

Arrété N °2012185-0058 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 45 route de la fruitiere 74650 CHAVANOD

Arrété N °2012185-0059 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 22 place de I'orme 74910 SEYSSEL

Arrété N °2012185-0060 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 37 avenue de loverchy 74000 ANNECY

Arrété N °©2012185-0061 - De renouvellement d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 391 route de la Gare 74210 DOUSSARD

Arrété N °2012185-0062 - D'autorisation d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE chemin de jarbay 74130 MONT SAXONNEX

Arrété N °2012185-0063 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 3 place de I'étale 74960 CRAN GEVRIER

Arrété N °2012185-0064 - De renouvellement d'un systéme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 79 boulevard des allobroges 74130 BONNEVILLE

Arrété N °2012185-0065 - De renouvellement d'un systeme de vidéoprotection avec
enregistrement LA POSTE 43 avenue de genéve 74700 SALLANCHES

Arrété N °2012195-0026 - d'autorisation d'une course pédestre et cycliste
"la duo verte" le 29 juillet 2012

Arrété N °2012199-0009 - Actes de courage et de dévouement - Intervention au
Lycée Guillaume FICHET le 8 octobre 2010 - Médaille de Bronze en faveur de
Monsieur Philippe BOLZONI.

Arrété N °2012199-0014 - d'autorisation d'une manifestation aérienne

"largages de parachutistes a Thorens Gliéres" le dimanche 22 juillet
2012



Arrété N °2012199-0015 - d'autorisation de la course cycliste "49eéme tour
cycliste du Val d'Aoste Savoie Mont Blanc" le samedi 21 et le dimanche 22
juillet 2012

Arrété N °2012201-0009 - Arrete portant modification de l'arrété n °©2012118-0022
du 27 avril 2012portant designation des aires de grands passages de gens du
voyage pour I'été 2012

Arrété N °2012201-0010 - Arrété portant levée de réquisition des terrains

désignés pour la mise en place de l'aire de grand passage sur le territoire de
commune de PERRIGNIER (arrondissement de Thonon- les- Bains).

DRHBM direction des ressources humaines, du budget et des mutualisations
Arrété N °2012200-0002 - Arrété modifiant I'article 3 de I'arrété n ° 2010.25 du 4
janvier 2010 portant organisation des directions départementales
interministérielles de la Haute- Savoie

sous- préfecture de Bonneville

Arrété N °2012192-0002 - Arrété portant autorisation de la course pédestre
"26éme montée du Nid d'Aigle" le 15 juillet 2012






Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012199-0021

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 17 Juillet 2012

ARS - DT agence régionale de santé - délégation territoriale
pole prévention et gestion des risques
environnement et santé

Eaux minérales d'Evian - Autorisation
d'exploiter la source "de Lessert", constituée
du mélange des eaux de Cachat nord et sud,
Cordeliers - Transport et utilisation a des fins
thérapeutiques -

Arrété N°2012199-0021 - 20/07/2012

Page 1



E,

Libarts « Bgalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute-Savoie

AGENCE REGIONALE DE SANTE

Délégation Territoriale Départementale Annecy, le 17 juillet 2012
De la Haute-Savoie

Service Environnement Santé

Cité Administrative Rue Dupanloup

74040 — ANNECY CEDEX

LE PREFET de la HAUTE-SAVOIE
Chevalier de la Légion d’Honneur

Arrété n° 2012199-0021

Objet : Autorisation d’exploiter la source d’eau minérale naturelle « DE LESSERT » constituée du mélange des
eaux issues des émergences CACHAT SUD, CACHAT NORD et CORDELIERS, toutes trois situées sur la
commune d’Evian, de son transport et de son utilisation a des fins thérapeutiques dans 1’établissement thermal
d’EVIAN LES BAINS — Autorisation de transport et de distribution en buvette publique des eaux issues des
sources d’eau minérale de CACHAT SUD et CORDELIERS, situées sur la commune d’Evian, et SOURIANE,
située sur la commune de Publier.

VU le réglement CE n® 852/2004 du Parlement Européen et du Conseil du 29 avril 2004, relatif & I’hygiéne des
produits alimentaires ;

VU le réglement CE n® 1935/2004 du Parlement Européen et du Conseil du 27 octobre 2004 concernant les
matériaux et objets destinés a entrer en contact avec les denrées alimentaires et abrogeant les directives 80/590/CEE
et 89/109/CEE ;

VU le code de la santé publique et notamment les articles 1L1322-1, 1.1322-2 et R1322-8 ;

VU le Code de I'Environnement, notamment 1’article L211-1 relatif au régime et a la répartition des eaux et 4 la lutte
contre leur pollution, les articles L.214-1 a L214-6 relatifs aux régimes d’autorisation ou de déclaration et ’article
1.215-13 relatif a la dérivation des eaux non domaniales ;

VU I’arrété interministériel du 14 mars 2007, relatif aux critéres de qualité des eaux conditionnées, aux traitements et
mentions d’étiquetage particuliers des eaux minérales naturelles et de source conditionnées, ainsi que de I’eau
minérale naturelle distribuée en buvette publique ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a I’organisation et I’action des
services de |’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010, portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, Préfet, en qualité de Préfet de
la Haute-Savoie ;

VU le décret n° 2010-338 du 31 mars 2010, relatif aux modalités de coopération entre les représentants de I’Etat dans
le département et I’ Agence Régionale de Santé, ainsi que le protocole départemental en date du 13 septembre 2010 ;

VU I’arrété ministériel du 23 février 1987 accordant I’autorisation de transporter I’eau minérale naturelle des sources

CACHAT et des CORDELIERS, de mélanger I’eau minérale naturelle des sources CACHAT, CACHAT NORD et
des CORDELIERS situées a Evian Les Bains, et de transporter ce mélange dénommé « DE LESSERT »

Page 2 Arrété N°2012199-0021 - 20/07/2012



-9

VU I"arréte préfectoral n® 683-2007 relatif a I’exploitation de I’eau minérale naturelle de la source « CACHAT » sur
les communes d’Evian, Publier, Neuvecelle et Maxilly ;

VU la demande du 4 avril 2012, présentée conjointement par la Société Anonyme des Eaux Minérales d"Evian et
Evian Resort, de renouvellement d’autorisation d’exploiter ’eau minérale naturelle du mélange « DE LESSERT »
dans I’établissement thermal d’Evian et d’autorisation de distribution en buvette publique des eaux issues des sources
d’eau minérale de CACHAT SUD et CORDELIERS, situées sur la commune d*Evian et SOURIANE, située sur la
commune de Publier ;

VU Le contrat de fourniture d’cau entre la SAEME et I’Evian Resort en date du 20 février 2012 ;

VU D’avis exprimé le 19 avril 2012 par la Direction Départementale de la Protection des Populations ;
VU le rapport et I’avis de I’ Agence Régionale de Santé en date du 20 avril 2012 ;

VU I'avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du 6
juin 2012 ;
SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Article 1 : Objet de I’autorisation

La Société Anonyme des Eaux Minérales d’Evian et I’Evian Resort sont autorisés, dans les conditions légales et
réglementaires ainsi que dans les conditions particuliéres définies aux articles suivants, a exploiter la source d’eau
minérale naturelle « DE LESSERT » constituée du mélange des eaux issues des émergences CACHAT SUD,
CACHAT NORD et CORDELIERS, & transporter et utiliser cette eau 4 des fins thérapeutiques dans 1’établissement
thermal d’EVIAN LES BAINS.

La Société Anonyme des Eaux Minérales d’Evian et I’Evian Resort sont autorisés, dans les conditions légales et
réglementaires ainsi que dans les conditions particuli¢res définies aux articles suivants, a exploiter la source d’eau
minérale naturelle « CACHAT SUD », & transporter et utiliser cette eau en buvette publique sur les sites « Buyette
Cachat » et « Buvette Pierre Frégate », &4 Evian les Bains, et dans "enceinte de 1’établissement thermal d’Evian les
Bains,.

La Société Anonyme des Eaux Minérales d’Evian est autorisée dans les conditions Iégales et réglementaires ainsi que
dans les conditions particulieres définies aux articles suivants, 4 exploiter la source d’eau minérale naturelle
« CORDELIERS », a transporter et utiliser cette eau en buvette publique sur le site « Buvette Cordeliers » 4 Evian les
Bains.

La Société Anonyme des Eaux Minérales d’Evian est autorisée dans les conditions légales et réglementaires ainsi que

dans les conditions particuliéres définies aux articles suivants, & exploiter la source d’eau minérale naturelle
« SOURIANE », & transporter et utiliser cette eau en buvette publique sur le site « Buvette SOURIANE » & Publier.
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Article 2 : Identification des captages

Coordonnées Altitude
Lambert 93 NGF Parcellaire cadastral
Captage Commune

X Y Z

m m m
Cachat nord 975990 6595130 393,60 Evian N° 59 section AK
Cachat sud 975890 6595071 394,40 Evian N° 65 section AK
Cordeliers 975985 6595125 395,88 | Publier N® 59 section AK
Souriane 971462 6593791 423,43 | Publier N® 283 section AS

L’implantation des captages figure sur le plan de situation en annexe 1.

Article 3 : Caractéristiques et exploitation des captages

Les caractéristiques des captages, dont les coupes techniques figurent en annexe 2 du présent arrété sont les

suivantes :
Captage Profondeur Débit maximum Périmétres sanitaires
m autorisé m3/h d’émergence (PSE)
Cachat nord 4.5 42 2x2m
Cachat sud 6 96 Galerie souterraine d'accés
Cordeliers 2,5 6 Galerie souterraine d’accés
Souriane 25,5 15 2x2m

Chaque installation de production comprend dans un local fermé :
- une téte de puits ou de forage étanche équipée d’un systéme de filtration de Iair,

- des équipements de mesure (sonde de pression hydrostatique, débitmétre, conductimetre, thermométre) et de
contrdle d’intrusion. L ensemble est raccordé a un poste de télégestion.

Article 4 : Périmétres sanitaires d’émergence et protection des ouvrages

Les tracés des périmétres sanitaires d’émergence de chaque captage sont joints en annexe 3 du présent arrété.

A lintérieur du périmétre sanitaire d’émergence, sont interdits les actes ou travaux de nature a compromettre la
pureté de I’eau, notamment tout entreposage de substances polluantes. Seules sont admises les activités nécessaires a
I’entretien du captage.

Article 5 : Autorisation de prélévement

Les débits de prélévement maximum autorisés aux émergences CACHAT SUD, CACHAT NORD et SOURIANE
sont définis par [’arrété préfectoral n°DDASS.2007.683 du 28 décembre 2007.

Le débit de prélévement maximum autorisé a I’émergence des CORDELIERS est maintenu au débit de 6 m*/h défini
initialement par ’arrété ministériel du 23 février 1987.

Un dispositif de comptage et d’enregistrement des débits est installé en sortie de chacun des puits ou forages.
ptag p g

Article 6 : Autorisation de mélange

La source dite « DE LESSERT » est constituée par un mélange en toutes proportions des eaux issues des émergences
CORDELIERS, CACHAT NORD et CACHAT SUD. Ce mélange s’effectue dans un réservoir en inox de 50 m’
situé au sous-sol du local dit « de la manutention ».
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Article 7 : Caractéristiques de référence des eaux

Sont retenues comme caractéristiques de référence de 1’eau de la source DE LESSERT, CACHAT SUD,
CORDELIERS et SOURIANE, les valeurs des parameétres listés en annexe 4.

Article 8 : Traitement de ’eau minérale naturelle

L’eau minérale naturelle des sources DE LESSERT , CACHAT SUD, CORDELIERS et SOURIANE ne doit subir
aucun traitement de quelque nature que ce soit, a I’exclusion d’une filtration destinée a retenir d’éventuels €léments
solides en suspension, sous réserve de ne pas modifier le microbisme de ’eau. Ces dispositions ne s’appliquent pas
aux piscines dans lesquelles des soins sont dispensés aux curistes.

Une partie des eaux est chauffée par I'intermédiaire d’un échangeur tubulaire & une température de 60°C. Elle est
mitigée avec les eaux froides sur chaque poste de soins afin d’obtenir la température d’usage.

Article 9 : Transport, stockage, et distribution

I.’ensemble des canalisations de transport sont en acier inoxydable.

Les eaux des trois émergences constituant le mélange « DE LESSERT » sont conduites par des canalisations
indépendantes au réservoir de LA MANUTENTION. Le mélange est ensuite conduit par une canalisation inox de
125mm de diamétre et 550m de longueur vers la cuve inox (20m®) de 1’établissement thermal. Le réseau de
distribution en eau minérale dans 1’établissement thermal est spécifique et identifié par rapport aux autres réseaux de
distribution d’eau.

Les buvettes CACHAT SUD, PIERRE FREGATE et internes & 1’établissement thermal sont alimentées par piquage
sur une conduite indépendante en provenance de 1’un des trois drains de la source CACHAT SUD.

La buvette CORDELIERS est alimentée par la source des CORDELIERS dont 1’émergence est située dans le local
attenant a la buvette.

La buvette SOURIANE est alimentée par piquage sur la canalisation d’amenée du forage SOURIANE avant mélange
avec les autres émergences constituant la source d’eau minérale conditionnée CACHAT.

Article 10 : Surveillance et contréle de la qualité de I’eau minérale

10.1 - Surveillance réalisée par les exploitants

Afin de s’assurer de la qualité de [’eau et de la constance de sa composition physico-chimique, en complément des
paramétres enregistrés en continu et des contrdles réglementaires mentionnés a I’article 10.2, I’exploitant met en place
une auto surveillance, réalisée sur des échantillons prélevés ponctuellement a I’émergence et aux points d’usage.

L’ensemble des résultats de cette auto surveillance est tenue a la disposition des services assurant la police et le
contrdle des eaux minérales naturelles, qui peuvent en obtenir des copies et demander des analyses complémentaires.
Un bilan synthétique annuel ; comprenant notamment : un tableau des résultats des analyses relatives a la qualité de
I’eau minérale, la surveillance sanitaire, les travaux, les dysfonctionnements, les éventuelles modifications des
procédures de surveillance ; sera transmis au directeur général de 1’agence régionale de santé (DGARS).

10.2. - Controle sanitaire

Les analyses de contrdle sanitaire sont réalisées par un laboratoire agréé par le Ministere de la Santé, sur la base d*un
plan de contrdle établi par I’ Agence Régionale de Santé selon les dispositions réglementaires en vigueur.
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Article 11 : Prise en charge de la surveillance et du contrile

Le coiit des prélévements et des analyses de surveillance et de contrdle est 4 la charge des exploitants et titulaires de
I’ autorisation.

Article 12 : Anomalies et évolution de la qualité de I'eau minérale

L’exploitant porte immédiatement a la connaissance du DGARS, qui en informe le Préfet, tout incident pouvant avoir
des conséquences pour la santé, concernant notamment la ressource en eau, les conditions de transport de 1’eau et de
sa conservation jusqu’aux points d’usage, ainsi que les mesures pour y remédier. Le Préfet peut imposer a
I’exploitant, sur proposition du DGARS, la réalisation d’analyses complémentaires par le laboratoire agréé.

Toute variation durable dans les caractéristiques physico-chimiques essentielles de I’eau des émergences, a savoir :
température, conductivité, Ca’™", Mg", Na', K, HCO5", SO, CI', No;™ doit étre portée a la connaissance du DGARS
avec tous les éléments d’appréciation.

Article 13 : Autorisation de mise a disposition du public et visite de vérification

En I’absence de mise en service de ’installation de production, de transport et de conditionnement dans un délai de
cing ans 4 compter de la date de publication au recueil des actes administratifs du présent arrété, ou lorsque
I’exploitation aura été interrompue pendant plus de trois années consécutives, ’autorisation sera réputée caduque.
L’eau minérale naturelle dont 1’exploitation est autorisée ne pourra étre distribuée au public qu’a I’issue du résultat
favorable de la visite de récolement effectuée par les services de I°’Agence Régionale de Santé et des résultats
d’analyses prévus par ’article R. 1322-9 du code de la santé publique.

Article 14 : Modification du projet

Les exploitants titulaires de la présente autorisation déclareront au Préfet toutes modifications des conditions
d’exploitation et lui transmettront tous les éléments utiles pour I’ appréciation des projets modificatifs, préalablement 4
leur exécution.

Le Préfet prendra, s’il y a lieu, un arrété modificatif ou invitera le titulaire de I’autorisation  solliciter une révision de
I’autorisation initiale.

Article 15 : Voies de recours

Un éventuel recours contre le présent arrété doit étre formé dans un délai de deux mois a partir de sa notification au
demandeur. A 1’égard des tiers, ce délai court & compter de la publication de la décision au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Haute-Savoie.

Article 16 : Exécution

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Sous-Préfet de I'Arrondissement de Thonon Les Bains,
Madame la Déléguée Territoriale de 1’ Agence Régionale de Santé Rhone-Alpes,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012199-0022

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 17 Juillet 2012

ARS - DT agence régionale de santé - délégation territoriale
pole prévention et gestion des risques
environnement et santé

Alimentation en eau potable du SIE DE LA
FILIERE - Dérivation des eaux et instauration
des périmetres de protection du captage du
"Mont", situés sur la commune de THORENS
GLIERES
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Liberté » Egalitd « Frataraité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute-Savoie

AGENCE REGIONALE DE SANTE

Délégation Territoriale Départementale Annecy, le 17 juillet 2012
De la Haute-Savoie

Service Environnement Santé

Cité Administrative Rue Dupanloup

74040 — ANNECY CEDEX

LE PREFET de la HAUTE-SAVOIE
Chevalier de la Légion d’Honneur

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
Arrété n° 2012199-0022

Objet : Dérivation des eaux du captage du « Mont » situé sur la commune de
THORENS GLIERES, instauration des périmétres de protection de ce point
d’eau situés sur la commune de THORENS GLIERES et utilisation pour la
consommation humaine —

Maitre d’ouvrage : Syndicat Intercommunal des Eaux (SIE) de la FILIERE

VU le Code de I’Environnement, notamment article L211-1 relatif au régime et a la
répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution, les articles L214-1 a L214-6 relatifs
aux régimes d’autorisation ou de déclaration et I’article 1.215-13 relatif a la dérivation des

eaux non domaniales ;

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L. 1321-1 4 L1321-3 relatifs aux
eaux potables et L1324-3 et L1324-4 relatifs aux dispositions pénales ; dans sa partie

réglementaire, notamment les articles R 1321-1, 6,7, 8, 10 et 13 ;
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VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;
VU le Code de I’Urbanisme, notamment les articles L 126-1 et R 126-1 4R 126-3 ;

VU ["arrété du 11 septembre 2003 modifié, portant application du décret n° 96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a
autorisation, en application des articles L214-1 a 6 du code de I’environnement et relevant
des rubriques 1.1.2.0.,1.2.2.0 et 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743
du 29 mars 1993 modifié ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et 4
’organisation et I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010, portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY,
Préfet, en qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

VU le décret n® 2010-338 du 31 mars 2010, relatif aux modalités de coopération entre les
représentants de I’Etat dans le département et I' Agence Régionale de Santé, ainsi que le
protocole départemental en date du 13 septembre 2010 ;

VU La délibération en date du 14 septembre 2006 par laquelle le Comité Syndical du SIE
DE LA FILIERE :

= approuve le projet de dérivation des eaux du captage du « Mont » situé sur la
commune de THORENS GLIERES ; décide d'acquérir les terrains nécessaires a
la réalisation et 4 la protection des points d'eau ;

= demande qu'il soit procédé a l'enquéte préalable 3 la déclaration d'utilité publique
de ce projet et de la dérivation des eaux, ainsi qu'a l'enquéte parcellaire conjointe ;

®  g'engage a suivre la qualité des eaux :
gag q i

= s'engage 4 indemniser les usagers des eaux 1ésés par la dérivation et a créer les
ressources nécessaires & la réalisation de 'opération ainsi qu'a l'entretien et 4 la
surveillance des ouvrages et des périmétres ;

= s'engage & respecter le protocole d'accord agricole conclu le 1er juillet 1990 entre
Monsieur le Préfet, la Chambre d'Agriculture, le Conseil Général, 'Association
des Maires et I'Agence de I'Eau Rhéne Méditerranée et Corse pour les
dédommagements & apporter aux contraintes agricoles dans le cadre de
l'instauration des périmeétres de protection des points de captages d'eau potable
pour le Département de la Haute-Savoie ;

VU les plans et états parcellaires des terrains compris dans les périmetres de protection du
point d'eau annexés au présent arrété ;

VU le dossier de l'enquéte a laquelle il a été procédé sur le territoire de la commune de
THORENS GLIERES, conformément & l'arrété préfectoral n® 2011194-0014 en date du
13 juillet 2011, en wvue notamment de la déclaration d'utilité publique du projet et de
l'instauration des périmétres de protection du point d'eau précité ;
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VU les piéces constatant :

1) que l'avis d'enquéte a été publié, affiché et inséré dans deux journaux locaux
diffusés dans le département,

2) que le dossier de l'enquéte est resté déposé pendant 20 jours consécutifs, du 27
septembre 2011 au 15 octobre 2011 inclus en Mairie de THORENS GLIERES ;

VU les registres d'enquéte et 'avis favorable du commissaire enquéteur, en date du 14
décembre 2011 ;

VU le rapport de Mme la Déléguée Territoriale de I’ Agence Régionale de Santé en date
du 23 janvier 2012 sur les résultats de l'enquéte ;

VU I’avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 4 juillet 2012, donnant un avis favorable aux demandes
d’autorisation de dérivation des eaux, d’utilisation a des fins alimentaires et d’instauration
des périmétres de protection du captage du « Mont » ;

CONSIDERANT que le captage du « Mont », situé sur la commune de THORENS
GLIERES, la mise en place des périmétres de protection du point d'eau précité situés sur
la commune de THORENS GLIERES permettront au SIE DE LA FILIERE, de disposer
de ressources en eau potable de bonne qualité distribuée dans son réseau ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Article 1 : Sont déclarés d’utilité publique le captage du « Mont » situé sur la commune
de THORENS GLIERES et la mise en place des périmétres de protection du point d'eau
preécité situés sur la commune de THORENS GLIERES, utilisé en vue de l'alimentation
en eau potable du SIE DE LA FILIERE.

Article 2 : Le SIE DE LA FILIERE est autorisé a dériver les eaux recueillies par le
captage exécuté sur le territoire de la commune de THORENS GLIERES et dans les
conditions précisées a l'article 3 :

- Captage de « Mont » : lieu-dit Le Mont, parcelles cadastrées n° G720 et 945.

Article 3 : Le SIE DE LA FILIERE est autorisée & dériver un volume maximum de
5 m3/jour pour le captage gravitaire du « Mont » :

Les volumes non utilisés sont restitués au milieu hydrographique de proximité.

Par ailleurs, le SIE DE LA FILIERE devra laisser toute autre collectivité diiment
autorisée par arrété préfectoral, utiliser les ouvrages visés par le présent arrété en vue de la
dérivation a son profit de tout ou partie des eaux surabondantes. Ces derniéres
collectivités prendront & leur charge tous les frais d'installation de leurs propres ouvrages
sans préjudice de leur participation a I'amortissement des ouvrages empruntés ou aux
dépenses de premiére installation. L'amortissement courra & compter de la date

d'utilisation de l'ouvrage.
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Article 4 : Conformément aux engagements pris par le Comité Syndical du SIE DE LA
FIIERE, dans sa séance du 14 septembre 2006, le syndicat devra indemniser les usiniers,
irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur
avoir été causés par la dérivation des eaux.

Article 5 : Le SIE DE LA FILIERE est autorisé & utiliser l'eau prélevée dans les
conditions fixées aux articles 2 et 3 en vue de la consommation humaine.

Compte tenu de la qualité des eaux brutes prélevées définies par les analyses et études
figurant au dossier d'enquéte, elles doivent faire I’objet d’un traitement de désinfection
avant distribution.

Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés devra faire
I’objet d’une déclaration auprés de 1’Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes,
Délégation Territoriale Départementale de la Haute-Savoie.

Tout dépassement des normes pourra impliquer une révision ou suspension de la présente
autorisation d’utilisation de l'eau en application du code de la santé publique.

Article 6 : 11 est établi autour des points d'eau, un périmétre de protection immeédiate, un
périmétre de protection rapprochée et un périmétre de protection éloignée, en application
des dispositions des articles 1L1321-2 et 1321-3 du Code de la Santé Publique, ces
périmétres s'étendant conformément aux indications des plans et états parcellaires annexés
au présent arrété sur le territoire de la commune de THORENS GLIERES.

Article 7 : A l'intérieur des périmétres de protection, les zones de captage devront étre
aménagées et les activités interdites ou réglementées comme suit :

I1- PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE :

11 devra étre acheté en toute propriété par SIE DE LA FILIERE, comme I’exige la loi ; il
sera clos, toute activité sera interdite hormis I’entretien soigneux des ouvrages et de leurs
aires de protection.

Le couvert végétal sera adapté & la pérennité des ouvrages et des drains; un
engazonnement rustique sera effectué ainsi qu’un nettoyage régulier du site.

Il - PERIMETRES DE PROTECTION RAPPROCHEE :
Afin de limiter le développement d’installations et d’activités potentiellement
polluantes pour la ressource en eau, sont interdits :

- les constructions nouvelles de toute nature,

- les excavations du sol et du sous-sol (gros terrassements, carriéres ...),

- les épandages d’insecticides et autres produits polluants,

- les rejets d’eaux usées et le stockage de substances polluantes (hydrocarbures ...),

- les agrainoirs a sangliers,

- les nouveaux forages et puits (y compris pour la géothermie), autres que ceux réalisés
par la collectivité pour I’alimentation en eau potable et I'étude de la nappe ;
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Prescriptions complémentaires :
- D’acces des pistes sera réservé aux seuls ayants droits (riverains pour I’exploitation

du bois et commune)

L’exploitation forestiére pourra s’effectuer selon les principes suivants :

- les peuplements forestiers seront traités en futaies irréguliéres ou jardinées, de
maniére a favoriser un couvert forestier permanent ;

- larégénération naturelle sera favorisée ;

- toute coupe rase (2 blanc) de plus de 50 ares d’un seul tenant et de plus de 50 métres
d’emprise de haut en bas sera interdite, a I'exception des coupes effectuées dans le
cadre des mesures de lutte contre les parasites ou autres vecteurs dont les scolytes.
Une déclaration préalable devra étre déposée aupres de I’ Agence Régionale de Santé
Rhéne-Alpes, Délégation Territoriale Départementale de la Haute-Savoie, qui pourra
solliciter en tant que de besoin les services compétents pour vérifier le bien fondé de
la demande ;

- la réalisation de deux coupes a blanc jointives si la premiére n’a pu étre
régénérée sera interdite,

- il sera interdit d’utiliser tout produit chimique pour le déboisement ou le traitement
des maladies ;

- l’usage d’engins de débardage lourds au voisinage immédiat des ruisseaux et des
aires marécageuses est a proscrire (parcelle n® 715 notamment) ;

- le projet d’ouverture de nouvelles pistes forestieres fera 1'objet d’un avis de
I"hydrogéologue agréé.

III - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE :

Correspondant au bassin versant d’alimentation du point d’eau, il sera déclaré zone
sensible a la pollution et devra faire I’objet de soins attentifs de la part de la commune de
THORENS GLIERES et de tous les utilisateurs et la réglementation sanitaire en vigueur
devra étre scrupuleusement respectée.

A lintérieur de cette zone, les dépdts, stockages, rejets, épandages, prélévements,
excavations seront sournis a autorisation des administrations compétentes. I'absence de
risque de dégradation de la qualité des eaux souterraines devra étre clairement démontrée.

IV - TRAVAUX PARTICULIER A REALISER :

Outre les opérations de nettoyage et de dessouchage éventuel, avec mise en place d’une
cloture avec portail d*accés des terrains constituant le périmétre de protection immédiate,
les travaux ci-aprés devront étre réalisés :

Ouvrage amont
- fourniture et pose d’équipements de I’ouvrage (crépine, tampon foug, échelons ...)

Chambre de réunion
- fourniture et pose d’équipements de I’ouvrage (porte d’acces, compteur ...).

Article 8 : Monsieur Président du SIE DE LA FILIERE est autorisé & acquérir pour le
compte du Syndicat, soit & l'amiable, soit par voie d'expropriation, les terrains nécessaires
a la réalisation du projet et a la constitution du périmétre de protection immédiate. Les
expropriations éventuellement nécessaires devront étre réalisées dans un délai de 5 ans a
compter de la publication du présent arrété,
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Le périmétre de protection immédiate, dont les terrains seront acquis en pleine propriété
par le Syndicat, seront cléturés a sa diligence et 4 ses frais.

Le périmeétre de protection rapprochée sera matérialisé sur le terrain par des panneaux
portant la mention "Service des eaux", placés aux accés principaux et posés 4 la diligence
et aux frais de la commune.

Article 9 : Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé
Publique ; leur qualité, ainsi que le procédé de traitement, son installation et son
fonctionnement sont placés sous le contréle de 1I’Agence Régionale de Santé Rhone-
Alpes, Délégation Territoriale Départementale de la Haute-Savoie.

Article 10 : Pour les travaux de mise en conformité et les activités, dépbts et installations
existant & la date de publication du présent arrété sur les terrains compris dans les
périmétres de protection prévus a l'article 6, 1l devra étre satisfait aux obligations résultant
de l'instauration desdits périmétres dans un délai de deux ans et dans les conditions
définies a l'article 7.

Leur mise en conformité avec la réglementation générale en vigueur se fera & la charge du
propriétaire de 1'établissement ou de l'exploitant. Les éventuels travaux supplémentaires
spécifiques a la protection des points d'eau seront réalisés aux frais de la commune si la
réglementation générale est déja respectée.

Les activités agricoles de caractére diffus et extensif seront modulées en fonction du
résultat des analyses réalisées par I’ Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes, Délégation
Territoriale Départementale de la Haute-Savoie et qui sont a la disposition de chaque
exploitant agricole pour information dans les services de distribution des eaux.

Postérieurement a l'application du présent arrété, tout propriétaire d'une activité,
installation ou dép6t réglemente qui voudrait y apporter une quelconque modification,
devra faire connpaitre son intention a I’Agence Régionale de Santé Rhdne-Alpes,
Délégation Territoriale Départementale de la Haute-Savoie.

Il en sera de méme en cas de projet d'aménagement important susceptible d'avoir une
incidence sur la qualité et la quantité des eaux captées.

Si une enquéte hydrogéologique est prescrite par ' Administration, elle sera réalisée aux
frais du pétitionnaire par I'hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique.

Article 11 : En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une
installation, d'un équipement ou d'un dépdt situés a l'intérieur des périmétres de protection
a l'origine de cette pollution doit en avertir immédiatement Monsieur le Président du SIE
DE LA FILERE et Monsieur le Maire de la commune de THORENS-GLIERES.

Article 12 : Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l'article 7 du présent arrété
sera passible des peines prévues par les articles L 1324-3 et 1324-4 du Code de la Santé
Publique.
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Article 13 : Le présent arrété sera, par les soins et a la charge de Monsieur le Président du
SIE DE LA FILERE :

- notifié 4 chacun des propriétaires intéressés, notamment par I'établissement des
périmétres de protection immédiate et rapprochée et l'instauration des servitudes,

- publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture,
- affiché au siége du Syndicat et en Mairie de THORENS GLIERES.

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection devront étre annexées au plan local
d’urbanisme, dans un délai de trois mois, dans les conditions définies aux articles L 126-1
et R 126-1 A R 126-3 du Code de I’Urbanisme.

De méme, les concessions ou locations consenties par le SIE DE LA FILIERE sur les
périmétres concernés comprendront la transcription des servitudes prévues.

Article 14 : 1l sera pourvu a la dépense au moyen de subventions, d'emprunts et de fonds
propres du SIE DE LA FILIERE.

Article 15 ; Les recours contentieux contre le présent arrété doivent parvenir au tribunal
administratif territorialement compétent, dans le délai de deux mois & compter de sa
nofification pour les personnes concernées ou de sa publication au Recueil des Actes
Administratifs pour les autres personnes.

Article 16 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Président du SIE
DE LA FILIERE, Monsieur le Maire de la commune de THORENS GLIERES, Madame
la Déléguée Territoriale de I’Agence Régionale de Santé¢ Rhone-Alpes, Monsieur le
Directeur Départemental des Territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont copie
sera adressée a :

Monsieur le Président de la Chambre d'Agriculture, Monsieur le Directeur Régional de
'Environnement, de I’Aménagement et du Logement, Monsieur le Directeur de I'Agence
de I'Eau et Monsieur le Directeur de I’Office National des Foréts, pour information.

LE PREKET,
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012199-0023

signé par Préfet de la Haute- Savoie
le 17 Juillet 2012

ARS - DT agence régionale de santé - délégation territoriale
pole prévention et gestion des risques
environnement et santé

Alimentation en eau potable de la commune
d'HABERE POCHE - Dérivation des eaux et
instauration des périmetres de protection des
captages de "Granges Mamets" et des "Arces -
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El

Liberté » Hgalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Préfecture de la Haute-Savoie

AGENCE REGIONALE DE SANTE

Délégation Territoriale Départementale Annecy, le 17 juillet 2012
De la Haute-Savoie

Service Environnement Santé

Cité Administrative Rue Dupanloup

74040 — ANNECY CEDEX

LE PREFET de la HAUTE-SAVOIE
Chevalier de la Légion d’Honneur

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
Arrété n° 2012199-0023

Objet : Dérivation des eaux des captages de « Granges Mamets » et des « Arces »
situés sur la commune d’HABERE POCHE, instauration des périmétres de
protection de ces points d’eau situés sur les communes d’HABERE POCHE et
LULLIN et utilisation pour la consommation humaine —

Maitre d’ouvrage : Commune d’HABERE POCHE

VU le Code de I’Environnement, notamment ’article L.211-1 relatif au régime et a la
répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution, les articles L214-1 4 L214-6 relatifs
aux régimes d’autorisation ou de déclaration et I’article L215-13 relatif 4 la dérivation des

eaux non domaniales ;

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles 1. 1321-1 a L1321-3 relatifs aux
eaux potables et L1324-3 et L1324-4 relatifs aux dispositions pénales ; dans sa partie

réglementaire, notamment les articles R 1321-1, 6,7, 8, 10 et 13 ;
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VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;
VU le Code de I'Urbanisme, notamment les articles L 126-1 ¢t R 126-1 4R 126-3 ;

VU l’arrété du 11 septembre 2003 modifié, portant application du décret n® 96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis &
autorisation, en application des articles L214-1 4 6 du code de I’environnement et relevant
desrubriques 1.1.2.0.,1.2.2,0 et 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993 modifié ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et &
I’organisation et I’action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 11 novembre 2010, portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY,
Préfet, en qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

VU le décret n® 2010-338 du 31 mars 2010, relatif aux modalités de coopération entre les
représentants de 1’Etat dans le département et I’Agence Régionale de Santé, ainsi que le
protocole départemental en date du 13 septembre 2010 ;

VU TParrété n® DDAF-B/6-88 du 18 novembre 1988, déclarant d’utilité publique les
captages des « Arces », « Granges Mamet », « Ramble », des « Granges », I’instauration
de leurs périmétres de protection, pour I’alimentation eau potable de la commune
d’HABERE POCHE ;

VU La délibération en date du 3 décembre 2008 par laquelle le Conseil Municipal de la
commune d’"HABERE POCHE :

= approuve le projet de dérivation des eaux des captages des « Granges Mamets » et
des « Arces », situés sur la commune d’HABERE POCHE ; décide d'acquérir les
terrains nécessaires a la réalisation et a la protection des points d'eau ;

*  demande qu'il soit procéde a 'enquéte prealable & la déclaration d'utilité publique
de ce projet et de la dérivation des eaux, ainsi qu'a I'enquéte parcellaire conjointe ;

= g'engage a suivre la qualité des eaux ;

= g'engage a indemniser les usagers des eaux lésés par la dérivation et A créer les
ressources nécessaires a la réalisation de l'opération ainsi qu'a l'entretien et a la
surveillance des ouvrages et des périmétres ;

= s'engage a respecter le protocole d'accord agricole conclu le ler juillet 1990 entre
Monsieur le Préfet, la Chambre d'Agriculture, le Conseil Général, I'Association
des Maires et I'Agence de 1'Eau Rhone Méditerranée et Corse pour les
dédommagements & apporter aux contraintes agricoles dans le cadre de
l'instauration des périmétres de protection des points de captages d'eau potable
pour le Département de la Haute-Savoie ;

VU les plans et états parcellaires des terrains compris dans les périmeétres de protection
des points d'eau annexés au présent arrété ;
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VU le dossier de I'enquéte & laquelle il a été procédé sur le territoire des communes
d’"HABERE POCHE et LULLIN, conformément & l'arrété préfectoral n°2011186-0031 en
date du 5 juillet 2011, en vue notamment de la déclaration d'utilité publique du projet et
de l'instauration des périmétres de protection des points d'eau précités ;

VU les piéces constatant :

1) que l'avis d'enquéte a été publié, affiché et inséré dans deux journaux locaux
diffusés dans le département,

2) que le dossier de I'enquéte est resté déposé pendant 19 jours consécutifs, du 26
Septembre 2011 au 14 octobre 2011 inclus en Mairies d"HABERE POCHE et de
LULLIN ;

VU les registres d'enquéte et I'avis favorable du commissaire enquéteur, en date du 21
novembre 2011 ;

VU [’avis favorable de Monsieur le Sous-Préfet de I'Arrondissement de THONON-les-
BAINS en date du 30 novembre 2011 ;

VU le rapport de Mme la Déléguée Territoriale de I’ Agence Régionale de Santé en date
du 9 janvier 2012 sur les résultats de l'enquéte ;

VU T'avis du Conseil Départemental de 1’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 4 juillet 2012, donnant un avis favorable aux demandes
d’autorisation de dérivation des eaux (limitation de la demande de dérivation),
d’utilisation a des fins alimentaires et d’instauration des nouveaux périmétres de
protection des captages des « Granges Mamets » et des « Arces » ;

CONSIDERANT que les captages des « Granges Mamets » et des « Arces », situés sur la
commune d’HABERE POCHE, la mise en place des périmétres de protection des points
d'eau précités situés sur les communes d"HABERE POCHE etde LULLIN, I’installation
de traitement de désinfection des eaux permettront a la commune d’HABERE POCHE,
de disposer de ressources en eau potable de bonne qualité distribuée dans son réseau ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Atrticle 1 : les dispositions de I’arrété de déclaration d’utilité publique n® DDAF-B/6-88
en date du 18 novembre 1988, concernant les captages des « Granges Mamets » et des
« Arces » sont abrogées.

Article 2 : Sont déclarés d’utilité publique les captages des « Granges Mamets » et des
« Arces » situés sur la commune d"HABERE POCHE et la mise en place des périmétres
de protection des points d'eau précités situés sur les communes "’ HABERE POCHE et
LULLIN, utilisés en vue de l'alimentation en eau potable de la commune ’HABERE
POCHE.
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Article 3 : La commune d’HABERE POCHE est autorisée & dériver les eaux recueillies
par les captages exécutés sur son territoire communal et dans les conditions précisées a
l'article 3 :

- Captage des « Granges Mamets » : lieu-dit « les Granges Mamets », parcelles
cadastrées n® A1748, 2730, 2732, 2733, 2782,

- Captages des « Arces» : leu-dit Champ des Bottiéres et Les Arces d’en Bas,
parcelles cadastrées n® A315, 317, 2723.

Article 4: La commune d’HABERE POCHE est autorisée & dériver les volumes
maximums ci-aprés pour ses captages gravitaires :

= (Captage des « Arces » 420 m3/jour

* (Captage des « Granges Mamets » 70 m3/jour

Les volumes non utilisés sont restitués au milieu hydrographique de proximité.

Par ailleurs, la commune d’HABERE POCHE devra laisser toute autre collectivité
diiment autorisée par arrété préfectoral, utiliser les ouvrages visés par le présent arrété en
vue de la dérivation a son profit de tout ou partie des eaux surabondantes. Ces derniéres
collectivités prendront a leur charge tous les frais d'installation de leurs propres ouvrages
sans préjudice de leur participation a I'amortissement des ouvrages empruntés ou aux
dépenses de premiére installation. L'amortissement courra a compter de la date
d'utilisation de l'ouvrage.

Article 5 : Conformément aux engagements pris par le Conseil Municipal, dans sa séance
du 3 décembre 2008, la commune d’HABERE POCHE devra indemniser les usiniers,
irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur
avoir été causés par la dérivation des eaux,

Article 6 : La commune d’HABERE POCHE est autorisée 4 utiliser I'eau prélevée dans
les conditions fixées aux articles 2 et 3 en vue de la consommation humaine.

Compte tenu de la qualité des eaux brutes prélevées, pour les captages des « Arces » et
des « Granges Mamets », définie par les analyses et études figurant au dossier d'enquéte,
elles devront subir un traitement de désinfection avant distribution.

Tout projet de mise en place d’un traitement de I’eau ou de modification de la fili¢re de
traitement ou des produits utilisés devra faire I’objet d’une déclaration auprés de I’ Agence
Régionale de Santé Rhéne-Alpes, Délégation Territoriale Départementale de la Haute-
Savoie.

Tout dépassement des normes pourra impliquer une révision ou suspension de la présente
autorisation d’utilisation de |'sau en application du code de la santé publique.

Article 7 : Il est établi autour des points d'eau, un périmétre de protection immédiate, un
périmétre de protection rapprochée et un périmeétre de protection éloignée, en application
des dispositions des articles L1321-2 et 1321-3 du Code de la Santé Publique, ces
périmétres s'étendant conformément aux indications des plans et états parcellaires annexés
au présent arrété sur le territoire des communes d’HABERE POCHE et LULLIN.
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Article 8 : A l'intérieur des périmétres de protection, les zones des captages devront étre
aménageées et les activités interdites ou réglementées comme suit :

I - PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE :

Ils devront étre achetés en toute propriété par la commune d’HABERE POCHE, comme
I’exige la loi ; ils seront clos, toute activité sera interdite hormis ’entretien soigneux des
ouvrages et de leurs aires de protection.

Le couvert végétal sera adapté a la pérennité des ouvrages et des drains; un
engazonnement rustique sera effectué ainsi qu’un nettoyage régulier du site.

Pour le captage des Arces, des aménagements sur la voie communale destinés & protéger
les ouvrages compléteront les clbtures.

II - PERIMETRES DE PROTECTION RAPPROCHEE :
Afin de limiter le développement d’installations et d’activités potentiellement
polluantes pour la ressource en eau, sont interdits :

- les constructions nouvelles de toute nature ; pour les batiments existants, les effluents
devront étre évacués par canalisations étanches a I’aval des périmétres de protection ;

- les excavations du sol et du sous-sol (gros terrassements, routes, carriéres, tirs de
mines ...), a D’exception de celles rendues nécessaires pour une éventuelle

amélioration des ouvrages de captage des eaux ;

- le péturage intensif et les parcs 4 bestiaux ; le piturage devra rester tournant, sans
apport de fourrage, ni abreuvoir fixe, ni machine a traire ;

- I’enfouissement des animaux morts ou abattus en cas d’épizootie ;

- les épandages de fumures liquides & semi-liquides (lisiers, purins) ainsi que les boues
des stations d'épuration et leur compost ;

- les dépbts d’ordures et d’immondices ;

- les stockages et/ou rejets au sol de produits polluants susceptibles de contaminer
accidentellement les eaux souterraines (hydrocarbures, produits chimiques, tas de
fumier, déchets agricoles efc ... ;

- les installations classées susceptibles d’altérer la qualité des eaux ;

- les rejets d’eaux usées dans le sol et le sous-sol ;

les forages et puits (y compris pour la géothermie), autres que ceux réalisés par la
collectivité pour I’alimentation en eau potable.

Interdictions particuliéres complémentaires :

* Captage des « Granges Mamets » :

- la circulation des véhicules a moteur non autorisés par arrété municipal.
*Captage des « Arces » :

- les épandages de fumiers et de compost,

- le stationnement des véhicules au niveau des périmétres de protection immeédiate,
- le camping.
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L’exploitation forestiére pourra s’effectuer selon les principes suivants :

- les peuplements forestiers seront traités en futaies irréguliéres ou jardinées, de
maniére a favoriser un couvert forestier permanent,

- toute coupe rase (a blanc) de plus de 50 ares d’un seul tenant et de plus de 50 métres
d’emprise de haut en bas sera interdite, a I’exception des coupes effectuées dans le
cadre des mesures de lutte contre les parasites ou autres vecteurs dont les scolytes.
Une déclaration préalable devra étre déposée aupreés de I’ Agence Régionale de Santé
Rhéne-Alpes, Délégation Territoriale Départementale de la Haute-Savoie, qui pourra
solliciter en tant que de besoin les services compétents pour vérifier le bien fondé de
la demande ;

- la réalisation de deux coupes & blanc jointives si la premiére n’a pu étre
régénérée sera interdite,

- il sera interdit d’utiliser tout produit chimique sur la végétation forestiere pour
quelque raison que ce soit,

- T"ouverture de nouvelles pistes forestiéres fera I’objet d’un avis de I’hydrogéologue
agréé.

III - PERIMETRES DE PROTECTION ELOIGNEE :

Déclarés zones sensibles a la pollution, ils devront faire I’objet de soins attentifs de la part
des communes d’HABERE POCHE et de LULLIN et la réglementation sanitaire en
vigueur devra étre scrupuleusement respectée.

A lintérieur de ces zones, les dépdts, stockages, rejets, épandages, prélévements,
excavations seront soumis a autorisation des administrations compétentes. L'absence de
risque de dégradation de la qualité des eaux souterraines devra étre clairement démontrée.

IV - TRAVAUX PARTICULIER A REALISER :

Outre les opérations de nettoyage et de dessouchage éventuel, avec mise en place d une
cléture avec portail d’accés des terrains constituant les périmétres de protection
immédiate, les travaux ci-aprés devront étre réalisés :

Captages des « Granges Mamets » :
- Mise en place de cunettes étanches dans le fossé qui borde & I"est le périmétre de
protection immédiate.

Captage des « Arces » :

- Mise en place d’une rehausse et d’un capot étanche sur I’ouvrage amont,

- Mise en place de cunettes étanches dans le fossé de la route au droit du périmétre de
protection immédiate,

- Mise en place de barriére de sécurité au droit des ouvrages,

- Réalisation d’aménagements pour éviter le stationnement des vehicules aux abords de
I’ouvrage aval.

Travaux particuliers

Afin d’améliorer la gestion de la distribution et de minimiser I’impact des prélevements

sur les débits des cours d’eau, la commune d"HABERE POCHE devra également

procéder aux travaux suivants :

- Mise en place de compteurs aux réservoirs,

- Faire en sorte que le trop plein du captage des « Granges Mamets » soit restitué dans
le ruisseau du méme nom au droit des captages

- Procéder a une étude diagnostic du réseau, afin d’en vérifier le rendement.
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Article 9 : Monsieur le Maire de la commune d’HABERE POCHE est autorisé & acquérir
pour le compte de la commune, soit a 'amiable, soit par voie d'expropriation, les terrains
nécessaires a la réalisation du projet et 4 la constitution des périmétres de protection
immeédiate. Les expropriations éventuellement nécessaires devront étre réalisées dans un
délai de 5 ans a compter de la publication du présent arrété.

Les périmétres de protection immédiate, dont les terrains seront acquis en pleine propriété
par la commune, seront clGturés & sa diligence et a ses frais.

Les périmétres de protection rapprochée seront matérialisés sur le terrain par des
panneaux portant la mention "Service des eaux", placés aux acces principaux et posés 4 la
diligence et aux frais de la commune.

Article 10 : Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé
Publique ; leur qualité, ainsi que le procédé de traitement, son installation et son
fonctionnement sont placés sous le contrdle de I’Agence Régionale de Santé Rhone-
Alpes, Délégation Territoriale Départementale de la Haute-Savoie.

Article 11 : Pour les traitements de potabilisation prévus a I"article 6, les travaux de mise
en conformité et les activités, dépdts et installations existant a la date de publication du
présent arrété sur les terrains compris dans les périmétres de protection prévus a l'article 7,
il devra étre satisfait aux obligations résultant de l'instauration desdits périmétres dans un
délai de deux ans et dans les conditions définies 4 l'article 7.

Leur mise en conformité avec la réglementation générale en vigueur se fera a la charge du
propriétaire de I'établissement ou de 'exploitant. Les éventuels travaux supplémentaires
spécifiques a la protection des points d'eau seront réalisés aux frais de la commune si la
réglementation générale est déja respectée.

Les activités agricoles de caractére diffus et extensif seront modulées en fonction du
résultat des analyses réalisées par I' Agence Régionale de Santé Rhone-Alpes, Délégation
Territoriale Départementale de la Haute-Savoie et qui sont a la disposition de chaque
exploitant agricole pour information dans les services de distribution des eaux.

Postérieurement a l'application du présent arrété, tout propriétaire d'une activité,
installation ou dépdt réglementé qui voudrait y apporter une quelconque modification,
devra faire connaitre son intention a I’Agence Régionale de Santé Rhoéne-Alpes,
Délégation Territoriale Départementale de la Haute-Savoie.

Il en sera de méme en cas de projet d'aménagement important susceptible d'avoir une
incidence sur la qualité et la quantité des eaux captées.

Si une enquéte hydrogéologique est prescrite par I'Administration, elle sera réalisée aux
frais du pétitionnaire par 'hydrogéologue agréé en matiere d'hygiéne publique.

Article 12 : En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une
installation, d'un équipement ou d'un dépét situés a l'intérieur des périmetres de protection
a l'origine de cette pollution doit en avertir immédiatement Monsieur le Maire de la
commune concernée et Monsieur le Maire d"HABERE POCHE.

Article 13 : Quicongue aura contrevenu aux dispositions de 'article 7 du présent arrété
sera passible des peines prévues par les articles L 1324-3 et 1324-4 du Code de la Santé
Publique.
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Article 14 : Le présent arrété sera, par les soins et a la charge de Monsieur le Maire de la
Commune ’HABERE POCHE :

- notifié a chacun des propriétaires intéressés, notamment par l'établissement des
périmétres de protection immédiate et rapprochée et 'instauration des servitudes,

- publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture,
- affiché en Mairies ’"HABERE POCHE et de LULLIN,

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection devront étre annexées au plan local
d’urbanisme, dans un délai de trois mois, dans les conditions définies aux articles L. 126-1
et R 126-1 a R 126-3 du Code de I"Urbanisme.

De méme, les concessions ou locations consenties par la commune sur les périmétres
concernés comprendront la transcription des servitudes prévues.

Article 14 : Il sera pourvu a la dépense au moyen de subventions, d'emprunts et de fonds
propres de la commune d’HABERE POCHE.

Article 15 : Les recours contentieux contre le présent arrété doivent parvenir au tribunal
administratif territorialement compétent, dans le délai de deux mois & compter de sa
notification pour les personnes concernées ou de sa publication au Recueil des Actes
Administratifs pour les autres personnes.

Article 16 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Sous-Préfet de
I'Arrondissement de THONON-les-BAINS, Messieurs les Maires des communes
d’HABERE POCHE et LULLIN, Madame la Déléguée Territoriale de I’Agence
Régionale de Santé Rhone-Alpes, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie
sera adressée & :

Monsieur le Président de la Chambre d'Agriculture, Monsieur le Directeur Régional de
'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement, Monsieur le Directeur de 'Agence
de I'Eau et Monsieur le Directeur de 1’Office National des Foréts, pour information.

LE PREFET,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012195-0014

signé par voir le signataire dans le document
le 13 Juillet 2012

DDPP direction départementale de la protection des populations
SPA surveillance des populations animales
secrétariat administratif et technique SPA

portant attribution du mandat sanitaire a
Monsieur POL Jean- Charles, vétérinaire
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REPUBLIQUR FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA PROTECTION Annecy, le 13 juillet 2012

DES POPULATIONS DE LA HAUTE-SAVOIE

Service Santé et Protection Animales LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Chevalier de la Légion d'Honneur

REF. : SPA/CG

Arrété n® 2012195-0014
portant attribution du mandat sanitaire 8 Monsieur POL Jean-Charles, vétérinaire

VU le code rural et notamment ses articlés I 203-1 a L 203-11, L 223-5, L 223-6, L. 231-3, R 221-4 a
R 221-16, R 241-9, R 241-13,

VU le décret n° 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
4 l'action des services de ’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoic ;

VU l'arrété préfectoral n® 2011272-0002 du 29 septembre 2011 portant délégation de signature 4 Mme
Héléne LAVIGNAC-TEZZA, Directrice départementale de la Protection des Populations de la Haute-
Savoie |

VU la demande formulée par Monsieur POL Jean-Charles, vétérinaire ;

SUR proposition de Mme la Directrice Départementale de’ la protection des populations de Haute-
Savoie ;

ARRETE

Article 1 : le mandat sanitaire prévu 2 latticle L 203-1 du code rural susvisé est octroy¢ pour une
durée d'un an & :
Monsieur POL Jean-Charles
30 rue Pierre Grange
73290 LA MOTTE SERVOLEX

SAI2001310 ' i
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Article 2 : le mandat sanitaire est renouvelable ensuite, pour les vétérinaires inscrits au tableau de
l'ordre, par périodes de cinq années tacitement reconduites si le vétérinaire sanitaire a satisfait a ses
obligations, notamment en matieére de formation continue prévues a I'article R 221-12. Le mandat
devient caduc lorsque son titulaire cesse d'étre inscrit au tableau ; cette caducité s'étend, dans le cas
prévu au 1° du I de 'article R 221-4, au mandat des assistants.

Article 3 : le mandat sanitaire habilite son titulaire a exécuter l'ensemble des opérations suivantes :
- toutes opérations de prophylaxie collective dirigées par I'Etat,
- toutes opérations de police sanitaire,
- toutes opérations de surveillance sanitaire prescrites par le ministre chargé de l'agriculture dés
lors que celles-ci sont en rapport avec les opérations susmentionnées.

Article 4: la présente décision peut faire ’objet d’un recours contentieux aupreés du Tribunal
administratif de Grenoble dans le délai de 60 jours.

Article 5: le non respect de cet arrété expose son bénéficiaire 4 des sanctions administratives ou
pénales conformément aux articles R 221-13 a R 221-16 du code rural.

Article 6 : une copie du présent arrété sera transmise au demandeur.

Article 7 : Mme la Directrice départementale de la Protection des Populations de la Haute-Savoie est
chargée de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation
La Directrice départementale

-

Héléne LAVIGNAC

SA12001310 2
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Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012195-0015

signé par voir le signataire dans le document
le 13 Juillet 2012

DDPP direction départementale de la protection des populations
SPA surveillance des populations animales
secrétariat administratif et technique SPA

portant attribution du mandat sanitaire a
Madame DAIGLE- BERNARD Jennyfer,
vétérinaire
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Liberté » Bgalité » Praternité
REPUBLIQUEB FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA PROTECTION Annecy, le 13 juillet 2012

DES POPULATIONS DE LA HAUTE-SAVOIE

Service Santé et Protection Animales . LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Chevalier de la Légion d'Honneur

REF. : SPA/CG

Arrété n® 2012195-0015
portant attribution du mandat sanitaire &8 Madame DAIGLE-BERNARD Jennyfer, vétérinaire

VU le code rural et notarnment ses articles L. 203-1 a 1 203-11, L 223-5, L. 223-6, L 231-3, R 221-4 a
R221-16, R 241-9, R 241-13,

VU e décret n° 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
a l'action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

VU larrété préfectoral n® 2011272-0002 du 29 septembre 2011 portant délégation de signature 8 Mme
Héléne LAVIGNAC-TEZZA, Directrice départementale de la Protection des Populations de {a Haute-
Savoie ;

VU la demande formulée par Madame DAIGLE-BERNARD Jennyfer, vétérinaire ;

SUR proposition de Mme la Directrice Départementale de la protection des populations de Haute-
Savoie ;

ARRETE

Article 1 : le mandat sanitaire prévu a l'article L 203-1 du code rural susvisé est octroyé pour une
duréed'un an a:
Madame DAIGLE-BERNARD Jennyfer
10 chemin de la Mavéria
74290 VEYRIER DU LAC

SAI2001311 t
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Article 2 : le mandat sanitaire est renouvelable ensuite, pour les vétérinaires inscrits au tableau de
l'ordre, par périodes de cinq années tacitement reconduites si le vétérinaire sanitaire a satisfait a ses
obligations, notamment en matiére de formation continue prévues a l'article R 221-12. Le mandat
devient caduc lorsque son titulaire cesse d'étre inscrit au tableau ; cette caducité s'étend, dans le cas
prévu au 1° du I de l'article R 221-4, au mandat des assistants.

Article 3 : le mandat sanitaire habilite son titulaire 4 exécuter 'ensemble des opérations suivantes :
- toutes opérations de prophylaxie collective dirigées par I'Etat,
- toutes opérations de police sanitaire,
- toutes opérations de surveillance sanitaire prescrites par le ministre chargé de l'agriculture dés
lors que celles-ci sont en rapport avec les opérations susmentionnées.

Article 4: la présente décision peut faire ’objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal
administratif de Grenoble dans le délai de 60 jours.

Article 5 : le non respect de cet arrété expose son bénéficiaire & des sanctions administratives ou
pénales conformément aux articles R 221-13 4 R 221-16 du code rural.

Atrticle 6 : une copie du présent arrété sera transmise au demandeur.
Article 7 : Mme la Directrice départementale de la Protection des Populations de la Haute-Savoie est
chargée de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la

Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation
La Directrice départementale

(M

Héléne LAVIGNAC

SA12001311 2
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

DECISION PREFECTORALE
Autorisation d'exploiter

Le Préfet de la Haute Savoie,
Chevalier de la Légion d'honneur,

VU le Code Rural et de [a péche maritime et notamment les articles L 331-1 a L331-11,
VU la loi n® 2010-874 du 27 Juillet 2010 de modernisation de lagriculture et de la péche,

VU larrété préfectoral n® 022/C/DDAF/9S du 5 juillet 1995 relatif 4 la création, au sein de la Commission Départementale d'Orientafion de
[Agricuiture, de la section « Structures, Economie des Exploitations Agricoles et Agriculteurs en difficulté »,

VU l'arrété préfectoral n® DDT-2010-331 du 25 mai 2010 portant composition de la Commission Départementale d'Orientation de I'Agriculture,

VU l'arrété préfectoral n® DDT-2010-332 du 25 mai 2010 portant composition de la section « Structures, Economie des Exploitations et
Agriculteurs en Difficultés » de la Commission Départementale d'Orientafion de 'Agriculture,

VU larrété préfectoral DDAF/2008/SEAIAAS n® 07 du 6 mai 2008 fixant I'Unité de Référence pour ensemble du département,

VU larrété préfectoral DDAF/2008/SEAIAA/ n° 09 du 14 mai 2008 portant révision du Schéma Directeur Départemental des Structures
Agricoles,

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation et a l'action des services de 'Etat dans les
régions et départements,

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, préfet, en qualité de préfet de [a Haute-Savole,

VU la demande déposée par le GAEC |le Montissard de Chéne en Semine le 11 avril 2012, déclarée compléte le 11 avril 2012,

VU la deménde déposée par le GAEC les Chanterelles de Chéne en Semine le 27 janvier 2012, déclarée complete le 27 janvier 2012,
VU la décision préfectorale de prolongation du délai d'instruction de 2 mois, notifiée le 10 mai 2012 au GAEC les Chanterelles,

VU la demande déposée par Futur GAEC PERROT de Usinens le 18 avril 2012, déclarée compléte le 18 avril 2012,

VU la demande déposée par I'EARL la Ferme du Lac de Challonges le 25 avril 2012, déclarée compléte le 25 avril 2012,

VU l'accord local signé entre le GAEC les Chanterelles, le GAEC le Montissard et le Futur GAEC Perrot le 25 mai 2012, qui medifie en
conséquence les demandes déposées par ces 3 exploitants,

VU le courrier de 'EARL Pa Ferme du Lac du 1er juin 2012 modifiant sa demande initiale au regard de I'accord local susvisé,

VU l'arrété de délégation de signature du préfet au directeur départemental des territoires n® 2011.353-0010 du 19 décembre 2011, et larrété
de subdélégation de signafure du DDT n° 2012.002-0001 du 2 janvier 2012,

VU l'avis de la Commission Départementale d'Orientation de 'Agriculture - Section « Structure, Economie des Exploitations Agricoles et
Agriculteurs en difficultés » - en dates du 3 mai 2012 ef 7 juin 2012,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

DECIDE

CONSIDERANT que le seuil de déclenchement du contrdle des structures est fixé & 36 ha pondérés pour le département,

CONSIDERANT que le Schéma Directeur Départemental des Structures Agricoles, fixe, en son article 1, les priorités &
I'installation et notamment au paragraphe 1.2 : «installation d'un agriculteur répondant aux conditions d'octroi de la D.J.A.»

CONSIDERANT que fe Schéma Directeur Départemental des Strictures Agricoles, stipule que «dans le cadre d'une
installation individuefle ou sociétaire, un plafond de priorité s'appliqgue comme indigué ci-aprés. Au-dela de ces seuifs, les
hectares supplémentaires seront examinés dans le cadre d'un agrandissement de surfacen.

CONSIDERANT que le Schéma Directeur Départemental des Structures Agricoles, fixe, en son article 2, les priorités &

I'agrandissement , et notamment :
- au paragraphe 2.4 : «Priorités aprés reprise de ferres a I'agrandissement au dela de 40ha pondérés pour une exploitation
individuelle et au dela de 40ha pondérés par associé exploitant agricole dgé de moins de 58 ans pour une sociéfér,

CONSIDERANT que le Schéma Directeur Départemental des Structures Agricoles, en son article 2, indique que des
autorisations pourront étre délivrées pour des parcelles de convenance en dehors des priorités a linstaliation et a
l'agrandissement,
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CONSIDERANT que le GAEC le Montissard de Chéne en Semine est composé de 3 associés, y compris Mathieu JORDAN
qui s'installe avec les aides,

CONSIDERANT que le GAEC le Montissard de Chéne en Semine met en valeur une surface de 133 hectares 26 ares, portée
aprés agrandissement de 7 ha 55 ares (reprise de Monsieur NIREFQIS Christophe et Monsieur NIREFOIS Cédric), objet de
sa demande, 4 140 ha 81 ares,

CONSIDERANT le seuil 4 l'installation, le GAEC le Montissard de Chéne en Semine est de priorité 2.4,

CONSIDERANT que le GAEC les Chanterelles de Chéne en Semine est composé de 4 associés, y compris Thierry GEX qui
s'installe avec les aides,

CONSIDERANT que le GAEC les Chanterelles de Chéne en Semine met en valeur une surface de 150 ha, portée apres
agrandissement de 37 ha 44 ares (dont 8 hectares 24 ares 41 ca reprise de Monsieur NIREFOIS Christophe et Monsieur
NIREFOIS Cédric), objet de sa demande, a 187 ha 44 ares,

CONSIDERANT le seuil a linstaliation ; fe GAEC les Chanterelles de Chéne en Semine est de priorité- 1.2 sur 10 ha et de
priorité 2.4 sur 27 ha 44 ares,

CONSIDERANT que le Futur GAEC Perrot de Usinens est composé de 2 associés, y compris Ludivine PERROT qui s'installe
avec les aides,

CONSIDERANT qgue la surface exploitée par le Futur GAEC Perrot de Usinens est composé de 100 hectares 94 ares reprise
de l'exploitation d'Hugues PERROT, associé du Futur GAEC Perrot et de 7 ha 21 ares 23 ca reprise de Monsieur NIREFOIS
Christophe et Monsieur NIREFOIS Cédric, soit une surface totale de 108 hectares 15 ares, objet de sa demande.

CONSIDERANT le seuil a I'installation ; le Futur GAEC Perrot de Usinens est de pricrité 1.2 sur 96 ha et de priorité 2.4 sur 12
ha 15 ares, : ' '

CONSIDERANT gue I'EARL la Ferme du Lac de Challonges est composée d'un seul associé,

CONSIDERANT que [I'EARL la Ferme du Lac de Challonges met en valeur une surface de 100 hectares 29 ares, portée
aprés agrandissement de 79 ares (reprise de Monsieur NIREFQIS Cédric), objet de sa demande, a 101 ha 08 ares,

CONSIDERANT que 'EARL la Ferme du Lac de Challonges est de priorité 2.4,

CONSIDERANT que la parcelle ZD59 sur la commune de Challonges est une parcelle de convenance pour 'EARL la Ferme
du Lac de Challonges,,

CONSIDERANT que le GAEC le Montissard n'est pas en concurrence avec les autres demandeurs,

Article 1°": La demande d'autorisation d'exploiter est accordée au GAEC le Montissard de Chéne en Semine et porte sur
les parcelles ZA3, ZA4, ZA38, ZA40, 2529, ZD8, ZD9, ZD10, ZD11, ZB 24 d'une superficie de 7 ha 55 ares et 04 ca sur la
commune de Challonges, précédemment exploitées par Monsieur NIREFQIS Christophe et Monsieur NIREFOIS Cédric.

Article 2 : Cetie décision prend effet & compter de sa notification.

Article 3 : En application de l'article R 331-8 du Code Rural et de la péche maritime, cette décision sera portée a la
connaissance des intéressés, affichée en mairie de Challonges et publiée au Recueil des Actes Administratifs.

Annecy, le 12 juillet 2012
Pour le Préfet et par délégation,

l'adjointe au chef du ice EconomigsAgricole et Europe
Hali DURAND

Cetle décision peut 8ire contestée dans les deux mois qui suivent sa notification si vous estimez qu'il a 616 fait une application incorrecte de ia régiementation en
vigueur, en précisant la point sur lequel porte votre contestation

- par recours gracietx auprés de laufeur de Iz décision,
- par recours higrarchique adressé au Ministére de I'Agriculiure ef de l'agroalimentaire. ['absence de réponse dans les deux mois fait naitre une décision implicite

de rejet qui peut elle-méme &ire déférée au tribunal administratif dans les deux mois suivants,
- par recours confentieux devant le Tribunal Adminisiratif de Grenoble.
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE PRANGAISE

DECISION PREFECTORALE
d'autorisation d'exploiter
PARTIELLE

Le Préfet de la Haute Savoie,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le Code Rural et de la Péche Maritime et notamment les articles L 331-1 & L331-11,
VU la loi n® 2010-874 du 27 juillet 2010 de modernisation de lagriculture et de la péche,

VU l'arrété préfectoral n® 022/C/DDAF/95 du 5 juillet 1995 refatif 4 la création, au sein de la Commission Départementale d'Orientation de
IAgriculture, de Ia section « Structures, Economie des Exploitations Agricoles et Agricuiteurs en difficulté », :

VU larrété préfectoral n® DDT-2010-331 du 25 mai 2010 portant composition de la Commission Départementale d'Orientation de I'Agriculture,

VU larrété préfectoral n® DDT-2010-332 du 25 mai 2010 portant composition de la section « Structures, Economie des Exploitations et
Agriculteurs en Difficultés », de la Commission Départementale d'Crientation de I'Agriculture,

VU larrété préfectoral DDAF/2008/SEAIAA/ n° 07 du 6 mai 2008 fixant 'Unité de Référence pour I'ensemble du département,

VU larrété préfectoral DDAF/2008/SEAIAA/ n° 09 du 14 mai 2008 portant révision du Schéma Directeur Départemental des Structures
Agricoles,

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 mbdiﬁé, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et & l'action des services de I'Etat dans les
régons et départements, :

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de M. Philippe DERUMIGNY, préfet, en qualité de préfet de la Haute-Savoie,
VU la dernande déposée par le GAEC LE GRAND CLOS le 16 mars 2012, déclarée compléte le 16 mars 2012,

VU la demande déposée par Emmanuel MEGEVAND le 10 janvier 2012, déclarée compléte le 24 janvier 2012,
VU la lettre de la DDT adressée 8 Emmanuel MEGEVAND le 8 février 2012, stipulant qu'il n'étaif pas soumis au contréle des structures,

VU la demande déposée par Philippe CUSIN le 25 avril 2012, déclarée complate le 25 avril 2012,

VU rlavis de la Commission Départementale d'Orientation de 'Agriculture - Section « Structures, Economie des Exploitations Agricoles et
Agriculteurs en difficultés » - en date du 3 mai , du 7 juin et du 12 juillet 2012,

VU l'arrété de délégation de signature du pré&fet au directeur départemental des territoires n°® 2011,353-0010 du 18 décembre 2011, et larréteé
de subdélégation du DDT n° 2012.002-0001 du 2 janvier 2012

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

DECIDE

CONSIDERANT que le seuil de déclenchement du contréle des structures est fixé & 36ha pondérés pour le département,

CONSIDERANT que le Schéma Directeur Départemental des Structures Agricoles, fixe, en son article 1, les priorités a
linstallation et notamment au paragraphe 1.6 : «Installation d'un agriculteur a fitre secondaire répondant aux conditions
d'octroi de la DJA» et au paragraphe 1,11 : «Installation d'un agriculteur 2 titre secondaire sans capacité professionnelie»,

CONSIDERANT que le Schéma Directeur Départemental des Structures Agricoles, fixe, en son arlicle 2, les pricrités a
l'agrandissement, et notamment au paragraphe 2.2 : «Priorités aprés reprise de terres 3 l'agrandissement en dessous de
3Bha pondérés pour une exploitation individuelle et en dessous de 36ha pondérés par associé exploitant agricole &g¢ de
moins de 58 ans pour une sociétés, alinéa 2.2.1: «agrandissement d'une société dont un des associés (agriculteur & titre
principal) est installé depuis moins de 10 ans avec D.J.A et au paragraphe 2.4 : «agrandissement aprés reprise de terres, au-
dela de 40ha pondérés par associé exploitant agricole 4gé de moins de 58 ans».

CONSIDERANT qu'Emmanuel MEGEVAND de Gérnex, mettant en valeur moins de 36ha, aprés la reprise de 13ha84a,
objet de sa demande, est non soumis au contréle des structures mais serait de priorité 1.6 s'il était soumis.

CONSIDERANT que Philippe CUSIN de Andilly mettant en valeur 44had6a, aprés la reprise de 1ha68a , objet de sa
demande, est de priorité 2.4,

CONSIDERANT que le GAEC LE GRAND CLOS de Andilly ,composé de 3 associés de moins de 58 ans, mettant en valeur
142ha08a aprés |a reprise de 2ha80a, objet de sa demande, est de priorité 2.4,
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CONSIDERANT la concurrence entre les trois exploitants pré-cités, sur les parcelles A 0193 et A 0200 de Oha6%a sur la
commune de Cernex, A 0414 et A 1592 de 0h95a sur la commune de Andilly,

CONSIDERANT qu'au vu des orientations fixées par le Schéma Directeur Départemental des Siructures Agricoles,
l'instaflation d'un agriculteur est pricritaire,

Article 1 : La demande d’autorisation d’exploiter est accordée partiellement au GAEC LE GRAND CLOS de Andilly, ot
porte sur les parcelles A 0218, A 0282, A 1586 et A 1588 d'une superficie de 1ha16addca sur la commune de Andilly,
précédemment exploitées par Maryse GENOUD.

Article 2 : La demande d’autorisation d’exploiter est refusée au GAEC LE GRAND CLOS de Andilly, et porte sur les
parcelles A 0193 et A 0200 de 0hag9a sur la commune de Cernex, A 0414 et A 1592 de 0h95a sur la commune de Andllly,
précédemment exploitées par Maryse GENOUD.

Article 3 : Cette dacision prend effet a compter de sa notification.
Atrticle 4 : Le directeur départemental des territoires de la Haute Savoie est chargé de I'exécution de la présente décision.

Article 5: En application de l'article R 331-6 du Code Rural et de la Péche Maritime, cette décision sera poriée a la
connaissance des intéressés, affichée en mairie de Andilly et Cernex et publiée au Recueil des Actes Administratifs.

Annecy, le 12 juillet 2012
Pour le Préfet et par délégation, f#
Pour le Directeur Départemental des Territoires, par délégation
I'adjointe au chef du sgrvice'Economie Agricole et Europe

Jacques DENEL

Cefte décision peut éire contestée dans les deux mois gui suivent sa notification si vous estimez qu'il a été faif une application incorrecte de la réglementation en
vigueur, en précisant le point sur lequel porte votre contestation :

- par recours gracieux auprés de lauteur de la décision,

- par recours hidrarchique adressé au Ministére de ‘Agricufture, de 'alimentation, de fa péche, de la ruralité et de Faménagement du terrifoire. L'absence de
réponse dans les deux mois fait naltre une décision implicite de rejet qui peut efie-méme élre déférée au fribunal administratif dans les deux mois suivants,

- par recours confentieux devant fe Tribunal Adminisiralif de Grenoble.
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012194-0011

signé par voir le signataire dans le document
le 12 Juillet 2012

DDT direction départementale des territoires
SEE service eau et environnement
PEMI polices de I'eau et matériaux inertes

Autorisation au titre de l'article L214-1 du
code de l'environnement d'aménagements
hydrauliques a l'aval de Bonnatrait -
Commune : SCIEZ
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PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction Départemeniale Annecy, le 12 juillet 2012
des Terrtioires
Service Fag-Environnemsnt
Cehule Polices de VEau
et des Matdriaux neries

LEPREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Chevalier de a Légion 4" Honneur

b

Affaire sivie par FILIPOVIC Olvier
T 30713
abivier, BHpoviciiiauie-sayime, gouv T

Arrété n°2012194-0011

Auntorisation au titre de PVarticle L214-1 du code de Penvironnemeni 4’ aménagements hydrauliques
& Paval de Bonnatrait

Milien réeepteur : ruisseau de Bonugtrait

Commune : SCIEZ

Vi e code de Penvironnement, notamment ses articles L214-1 2 L214-8 (enqudies publigues an titre de
Peau ef des milieux aquatiques) ;

VU le code de Penvironpement, notammernt son article R214-1 velatif § la nomenclatare des installations,
cuvrages, fravaux et activirés soumis 4 autorisation ou & déclaration en application des articles L.214-1 3
L2146

VU le code de Pepvivommement, notamment ses articles R214-6 & R214-31 relatils aux dispositions
applicables aux opérations soumises 4 autorisation |

VU e ddoret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, & Porganisation et &
I'action des services de YEint dans les régions ¢f départements ;

VU le déeret du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe DERUBIGNY, Préfet, en
gualité de Préfet de Ia Havte-Savoie |

Vil le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhdne-Méditerrande approuvé
e 20 novembre 2609 ;

YU la demande de Monsieur le Président du Syndicat Mixte des Affluents du Sud-Ouest Lémanigue
{(SYMASOL) en date do 13 février 2012 of le dossier faccompagnant par fesquels i} sollicite 'autorisation
d’aménagements hyvdrauliques & Paval de Bonnatrait, sur I commune de SCIEZ

VU Varrété préfectoral n™ 2012047-0001 de 16 fvrier 2012 prescrivant une enquéte publique dans ka
commune de SCHZ ¢

;
ég.;". R %] '-‘-__yx 1 - v AR FTT O {0
hiphone . 64 5633 28 RNIIHSLEOT.
mtcined weww baute-savoie souy It - waw hapte-Savoie.eg .
opaires Fooverture - S H 30 - 1P RO I3 B30 - TT RO 016 b 29 1o vemdredi
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VU fe dossier d enqudle ef o regisire v afférents ;

V1 les picces constatant que
17 1avis d’enquéte #abli par mes soins a £1é publié, affiche of msére dans deux joumaux locaux
diffusés dans le département au moins 8 jours avant enquéte, et rappele dans les 8 premiers
Jours de Penquéte, sont les Vmars 2002 1 15 mars 2012
2% e dossier d'engudte est reste dépose pendant 16 jours, du luadi 12 mars 2012 au mards
27 mars 2012 inclus on Matrie de SCHZ

YU le sapport et les conclusions motivées, favorables & Uopération, de Monsieur e commissaire-
enqudteur, en date du 28 mars 2012 ;

VI l'avis de Monsieur le Sous-Préfer de VArrondissement de THONON-LES-BAINS opn daie du
Hoavril 2012 ;

YU le rapport de Monsieur le Directenr Départemental des Territorres en date du 7 juin 2012,

VU Favis favorable émis par e Conseil Départemniental de PEnvironnement et des Risques Saniiaires of
Technologiques de HAUTE-SAVOIE en date du 4 juillet 2012 ;

VU le projet d amété adressé & Monsieur e Présudent du Syndicat Mixte des Affluents du Sud-Ouest
Lémanigue (SYMASOL) en date du 15 juin 2012, et sa réponse du 4 juillet 2012 ¢

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrdté permettront de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau |

CONSIDERANT que le projet permettra de traiter les phénoménes d'érosion et de siabiliser fes profils du
cours d'eay ;

CONSIDERANT gue e projel a démontyé gu'tl ne sera pas de nature & aseraver les risques pu & en
4 A £ ]
provodguer de nouveaux ;

CONSIDERANT gue le projet ne sera pas de nature & porter affemte aux espéces d'inierét communautalre
recensées au sein de fa vone Natura 2000 ;

CONSIDERANT que le projet répond aux objectifs de prévention des phénomeénes d'inondation et de
protection des biens ef des personnes |

CONSIDERANT que le projet répond aux dispositions de Particle L211-1 du code de fenvironnement,
relatif 4 la gestion équilibrée et durable de la ressource en eawn, dés lors gu'il conirtbuera a rétablir un
écosystéme aquatique et & améliorer la qualité des eaux .

CONSIDERANT que le projet répond aux orientations fondamentales du SDAGE Rhone-Mdditerrande
approuvé e 20 novembre 2009 relatives & la préservation of au redéveloppentent des fonctionnalités

naturelies du ruisseau ef son milien aquatique |

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de {a Préfecture .
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Muﬂ.. “:,m i" Pre aiduu du “s\ﬂdﬂ,;ﬂ "vii‘{'{n‘ ;im X%ﬂuum du Sm SOuest Lémanique (SYMASOL) est

aworisé, en application de Parfiele 12143

b

fu code de Penvironnement, sous sdserve des proscriptions

cnonedes aux articles suivanis, & réaliser les amdénagements hwdrauliques & lavel de Bonpatrait sur Ia
commmune de SCIEZL

Les rubriques définies & Darticle R21

sont les suivantes ;

4-1 du code de Penvironnement et concerndes par cette opération

Bubriguis Fetialé Bigime | TS de presuripiions
i : SRR A _génsrides vorvespondinis
Insinliations, ouviapes, roinblais 2 4pis, dans e I mvnenr Jan cours
Jeau, constituant
1 un obstacle & Pécoulement dos orues 49
27 yn obhstacls § fa cortinuitd &eologique @
ay entrainant wne ditérence de niveas supdrieure ou dgale & 50 oy, powr
fe débit moven annuel de la ligne d'ean onire Tamont of faval de
3tia Fouviage o de Finstatlation (A} Dréctaration Nidam
bientralnant une diffdrence do niveaw supdrieurs 4 20 om mais
inférieure 2 30 om pour e débin moven annue! de T figie dean onre
Fanomt 2f Tavat de Fouviage on de Vinstallation {03
Ay sens de ks présenie rubrigue, In comiruitd Seologidue des cours Feau
s difinit par la dibre ctrealation des espéces biologiques of par Iv ben
déroutemont du vansport naturel dos sédimenis
Isublaions, ouvrages, mavaux oy aofivids conduisant & roedifier lo
profil en tong ou ke profit en travers Ju b minewr Jun cours dean, A
Poxclusion de ceux visds & la robrigue 3148 ou condwisant 3 I
: dérivation dwen cours d'eau . o
320 17 sur upe longuenr de cours deat supéricure ou Seale & W m (A Autd AR i 28 rovembre 2007
2% sur une longiesr de cowrs d'cau inféricure & 100 m {l)}
Lo e ety 'un cours dean ot Tispace recouvert par ks caux coulant
4 pleins bords avat debordement
Installations, cuvrages, ravaux ou activieds, dans le HE mimcur Jun cours
dean, Slant do oature A détrure ey Tavires, low rones de crodsance ou
z les zones dalimentaion de la Baune piscicole. des erostacds or des e
3150 e ! {Relaratdon
bulriciens
P destruction de phus de 200 s° de travdres (A
2% dans es autres cas {I)
Insiatlations, owvrages, remblaiy dans e H majour d'om cours dean -
P surface soustraite supdricunre ou deale & T O00 @ (A
2% surface soustraite supdrienre ou Jdgale & MW oY o Inf¥ieere 3
1) 800 et (D)
3314 Ay sens de la prdsente rubrigue. o U majeur du cowrs d'eau oxf b rone Péckiration Arrdig du 13 Bevrer 2HI2
paturellamen: inondable par ,‘1 pius Torte orae oonnug ou pay fa oroe wodifie
rentensale st coke-cl osr sagpinicure. La surface soustratie ouf da surface
.:mio'ir'am i Texpansion des croes Ju falt de Fexisienve de Pinstallation ou
ouvrage, ¥ compris I surface oceupge par Piastallation, Fowvruze on le
rernbiat dans le Gt nujewr
Plans deau, permancnis ou oon e yine
313 1 domt b superficie ext supdricure ou égale & 3 ha (A Dclaration Arraed 1“_} ;‘:.fm 199
2% dond fa superficie est supdrivure 3 10 ha mals inferieore 4 3 hadln modifié
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Artiele 3 1 caractéristiques des ouvrages
Les fravaus consisteronl & restaurer sur 400 mb le msssean de Boongtrair de facon 4 fu redonner une
hydromorphologie naturelle et un ntérdt deologique. s sont associés & des ameiagements permettant la

maitrise de ses crues et fa stabilisation de ses profils face au phénomeéne dérosion réourrent.
Leos mastallations, ouvrages. fravaux, activitds & réaliser sont de deux types

reconsinetion do B du nuisseau intégrant sa renaturation
2. réabization dun aménagement spécifigue desting & gérer les surplus de débits induits par les orues,

L Reconstruction du fit du ruissean infdgrant su renaturation

|.a restructuration du Ht du ruissean sera réalisée en suivant son fracd actuel avee un dlargissement de son
sabartt hvdraulique Bmité sur sa partiec ammont & un débit de 0.8 m7/scorrespondant 4 a capaciié maximale
actuelle du cours dean. ceel afin de se pas reporter ks risques d'tondation 3 aval en situation future,

ay  Sur la maleure partie du Hadaire {partiesmiédiane et amont), laménagement de cette portion pentue
nécessiie de hmiter a pemie & 2.5 % en contrdlant Te profil en fong par des seuils, de combler fa
partie basse du 1 actuel avee un matelas alluvionnaire ¢f une végétation dense, Un géotextile sern
placé au-dessus des remblais pour stabiliser inferface entre ces demiers et ke nouvean hit

Six seuils de 0,35 m de dénivelé, en enrochements libres posés sur géotextiles, comprenant un
coursier ef une fosse de dissipation, seront installés en travers du bt

La végétalisation se fora par Fapport de terre dans e [, au-dessus du matelas stabilisé par wile
biodégradable.

By Sur la partie aval, la penfe dtant moins importante, faménagement ne consistera plus qu'en une
recharge ¢n matériauy, retalitage el végélalisation des berges,

Les plantations seront de type praivie mésophile a hivagrophile. Cing bosquets de 40 4 30 m* seront
implaniés en haut de berge powr agrémenter la restructuration sy hit,

Le Tranchissement do cours d'eau dans la praivie sera réfabli par un passage a gué {couchage des
herges avee upe pente de 1V/TOH et stabihsation du fond avec un pavage de blocs) en lieu et place
de la buse aciuetle. Sur e reste du findaire, les berges seront retalutées a une pente de 1V/2 51

2. Réalisation d'un aménagement spécifique destiné & gérer Ips surplus de débirs induits par {es
Crues

Laménagement dévacuation des débits supéricurs au débit de projet (0.8 m'/s) consistera en une
cascade de quatre terrasses. H permettra de faive de fa rélention et d'évacuer les débits de crue sans
ém‘sion de% terrains_._ sur la partie en pente située en rive gauche du ruissean, 4 la sortie du réseau

Llouvrage comprendra un prmuier bassin de volume 330 m’ réalisé par décaissement dans leguel
passera le cours d'eaw, puis trois terrasses, suivani la penie, délimitées par des murets en
enrochements.

l.e bassin reprendra les caux du réseau pluvial via le rajout d'une canalisation {13 ml + Tosse de
dissipation en enrochements) profongeant l'existante pour permettre de remblaver e lit actuel Un
Gt vif {surcreusement de 10 em sur 30 & 40 em de largey permettra d'évacuer les eaux en période
"normale” vers e cours deaw. La régudation de débit sera assurde par un barrage en bois avee une
ouverture adaptée pour ne laisser passer quau maximum un débit de 6.8 m's. Le surphus de débit
areivant par le réseau sera ¢vacué vers los terrasses par surverse au-dessus dun déversoir en
enrochements {partie du muret adaptée a cet effel sur 15 ml avec fosse de réceplion).
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La végéalsation du bassin sera reconsiituge apes fa pose dune couche de tere vépdnle
palurellement ensemencée.

La plupart des arbres existants sera conserveée, Des plamtations sont prévues pour remplacer ceus
qui seront abatius,

En crue, Pécoulement se fera sur Pensemble des déversoirs formds par les murets avec une
fongueyr importante (40 m) permetiant d'éialer les débiis, A Faval, les débits se retrouveront dans
e champ sur toute la largewr du dermler muret puis s%¢couleront natureHoment selon Ia
topographie. comime actuellement, Les terrasses se vidangeront par des interstices entre les blocs
du muret avee des débits fables,

Titre 11 - PRESCRIPTIONS

Les travaux devront éire confornes aux plans et deseriptifs du dossier Stablis par te burean d'¢tudes
CHDE mglnieurs-conseils, Savoie Technologie, BP 406, 73172 LE BOURGET-DULAC cedex, en
février 2012 pour e compie du SYMASOL.

icle 3 : preseriptions spécifiques refatives aux fravaux

Afin de peévenir le dérangement de Favifaune d'intérét communantaire recensée sur fa zone Natura 2000,
les travaux seront réatisés en dehors d'une pdriode allant du 1% mars au 30 juillet.

Toutes dispositions seront prises pour éviter la turbidité des zawx superficielles. Ainsi. pour les travaux
intéressant le it du cours d'ean. soit la fotalité des eaux sera conditionnée dans un busage ou twyau souple,

soit les caux seront provisoirement détournces. De plus, dans Ia mesure du possible, les travaux seront
réalisés par temps seq.

Lz dunensionnement de ces ouvrages de détownement. ainsi que des ventuels ouvrages provisoires de
traversée de Ht, devront permetire de faire face aux crues prévisibles pendant la période de travaux,

Tout déversement direct ou indirect de matigres polluantes {hydrocarbures, ciment,. ) dans les eaux
suparficielies sera proscrit.

L.e lavage éventuel des toupies & béton sera téalisé au-dessus d'une fosse de nettovage aménagde & cet ¢ffet
et éloignée du cours deau.

Les opérations de nefioyage, entretien et ravitaitlement des engins de chantier et camions seronf séalisées
sur des emplacements aménagés de facon & iaterdire tout rejet d'eftinents polluants au muliew nawre!
instailation et unpermeabilisation des aires en dehors des périmires de profection des captages d'eau
potable, création de fossés étanches de récupédration des caux pluviales ou de lavage, installation de cuves
de stovckage, récupération de toutes matiéres polluanies. ..

Les opérations de vidange des engins de chantier et camions se feront sur ces airgs particulidres ou grice &
uiy camion atelier munt d'an dispositif de récupération des huiles usagées par aspivation. Dans Ie premier

cas, les produits de vidange seront recueillis of dvacuds en s fenmids vers un centre de wraltement agrdé,

Les cuves de stockage des huiles of hydrocarbures seront ¢loignées du cours eau. Dans le cas contraire,
ces stocks devront Sire eeintards par une petite hutte de terre alin de confiner une éventuelle fuite.
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Bn cas d'écoulement de ces produits suy fe sol {lors de leur stockage, en cas de fuite des engins, ou en cas
de déversement accidente!), des mesures visant & bloguer la pollution et & récupdrer an mieux et ay plus
vite les produits déversés seront immédiatement mises en wenvre {franchées de réeupération... 3, puis les
terres soutlides seront enlevées et dvacudes vers des décharges agrédes.

Tous les déchets de chantier seram $vacuds en décharge autorisée,

Fn cas d'imporiation de ferres végétales, celles-ct devront Sire exenptes de toutes formes d'espéees végé-
tales invasives {renoude du Japon, balsamine de PHimalava. ). Dans édventualité ol. en dépit des précau-
tions prises, ces espéoey invasives auraient &té importdes sur le site, le maitre douveage prendra immédia-
tement toutes les mesures néoessaires 4 lewr non-prolifération, ainst qu'd leur Sradication. Sices mémes es-
pices Stalent d'ores ef déid présenies sur le site avant fravaux, e maitre douvrage edf fenu de prendre les
mémes mesures. Lin suivi du site devra étre effectud jusqu's leur eradication.

Les déblais non réatilisables seront évacuds et déposés dans un lieu de décharge diiment avtorisé,

Liemprise au sol du chantier sera réduite au maximuom ¢f piquetée de fagon & minmiser les impacts sur le
mibieu nafurel, v compris pour les débroussaitlages et déboisements,

Les aménagements nécessaires & la eéalisation des rravaux (piste dacces, conditionnement des eaux par
fuvaix, fraversée busée. .. ) mis en place provisoirement seront refirgs et le site sera romis en €lat.

Aux endroits qui auront &€ enherbés ou végétalisés (plantations), un suivi de fa reprise de la végétation
sera réalisé par le pétitonnaire pendant un an

Le SYMASQOL veiliers au bon entretien des ouvrages et isiallations mis en place alin d'assarer lewr
pérenaité et leur efficience. Alnsi, une visite régulidre des aménagements réalisés {une visite annuelie au
minimum et une visite aprés chague dvénement pluvieux importan), assurée par le péutionnaire,
permetita de surveiller leur comportement ot de Juger de fa néeessitd de leur entrefien et de leuwr nettoyage.
Des photos seront prises ot archiviées,

Lorsque des fravaux de réfection ou d'entretien seront nécessaires au niveau des ouvrages ou du it du
cours d'ear, le pélinionnaire avisera au moins gainze jours & Pavance Fadministration chargée de ta police
de Teau.

St néeessatre, & la demande de celte administration, le pétitionnaire devra enfreprendre les travaux de
confortement du 1t ou des berges rondus néeessaires par fa présence ou le fonctionnement des ouvrages. [
pourta en éire de méme pour des travaux de moditication ou de rétecton des aménagements realisés. ou
toutes avtres iHerventions.

Le pétitionnaire prendra les mesures d'exdécution immédiates nécessaires pour faire cesser les dangers ou
inconvénients et limiter les conséquences de tout impact négatil susceplible d'étre généré en phase
dexploitaiion des aménagements,

Ainsi, une farge information sur la procédure 2 tenir sera faite aupres des services appelds A mfervenir en
cas dlaccident {qui prévenir et que faire selon les cas).

Tout mcident ou accident intéressant les installations et de nature & porter atteinte & l'un des 2léments

mentionnds a Tarticle 1.211-1 du code de Yenvironnement devra e déclaré a Padministration chargée de
fa police de feau.
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Fitre 111 - DISPOSTTIOY

GENERALES

Les mravaux devront 8tre achevds au plus tard le 31 déecembre 2015,

Artiele 7 conformité au dossier of modifications
Les mstallations, ouvrages, travaux ou activitds, objets de 1a présente auforisation, sont situés, ingallés et
explotiés conformement aux plans et contenn du dossier de demande d'aurorisation sans préjudice des

dispositions de la présente antorisation.

Toute modification apporiée aux ouvrages, mstallations, & lewr mode d'utilisation, & la réalisation des
ravaux ou A PFaménagement en résultant, 3 Vexercice des activitds ou 3 leur voisinage of entrainant un
changement notable des ¢léments du dossier de demande d'amtorisation doit étre portée, avani sa

sation 2 la connaissance du Préfel, conformément aux dispositions de Particle R214-18 du code de
Fenvironnemeni.

pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délat fixé aux dispositions prescrites,
Padministrabon pourra prononcer la deéchéance de la présente autonisation er, prendre les muesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frats du permissionnaire tout dommage provenant de son fail, ou
pour prévenir ces dommages dans Umiérét de Venvironnement, de la sécurité et de fa santé publique, sans
prejudice de Papplication  des  dispositions  pénales  relatives  aux  contraventions  au code de
Ienvironnement,

it en sera de m@me dans le cas of, apres s"étre conformé aux dispositions preserites, le permissionnaire
changerait ensuite état des lieux fixé par la présente avtorisation, saps v éire préalablement antorisé, ou
s'il ne maintenait pas constamment les instalistions en état normal de bon fonctionnement.

Le permissionnaire st tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les aceidents ou meidents
ivtéressant les instatlations, ouvrages, fravaux ou activités faisant objet de fa présente autorisation qui
soat de nature A porier attente aux intéréts mentionnsds a Uarticle L211-1 du Code de Venvironnement,

Sans préjudice des mesures que pourra prescrive le Préfet, ke maitre d'ouvrage devra prendre au (aire
preadre toufes dispositions ndeessaires pour metire {in aux causes de incident ou acceident, pour évaluer
ses conséquences e v remédier.

Le permissionnaire demeure vesponsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
Pactivité ou de Pexécution des travaux et de Pamenagement,

Avant Pexplration de la présente autorisation, le pétitionnaire, $'H souhaite en obtenir fe renouvellement,
devra adresser an Préfet une demande dansg les comditions do délal, de forme ef de conteny définis 4
["article B214-20 du code de Penvironnement.
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Article 11 : remise en éfat des Heux
51 4 Péchéance de la présente auforisation, le péutionnaire décide de ne pas en demander le
renouveliement, le préfer peur faire &ablir un projet de romise en @t des heux tolal ou partel

accompagné des ¢iéments de nature § justifier celui-el,

Les sgents chargds de fa police de Peau et des milieux agtatigues auront dibre accés aux istallations,
ouvrages. fravauy ou activitds autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code
de Penvironnement. 115 pourront demander comnmnnication de toute piéee utile au contrdle de fa bonne
extcuiton du présent arrdté,

Le présent arrdtd ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou d'obtealr les
autorisations requises par dautres réglementations.

Le présent arrété sera notifié an pétitionnaire. 1l sera publié ag recuel] des actes administratifs de la
Préfecture ef mis 4 la disposition du public sur ke site Internet de la Préfecture pendant une durde d'au
OIS Un an.

Cet arrété sera aftiché pendant un mois en Mairie de SCIEZ,

Lin avis rappelant fa délivrance de la présente autorisation et les lieux o fe dossier peul &tre consulié sera
publié par les soins des services de fa Préfecture (Direction Départementale des Terrttolres — Service Eau
Environnement} aux frais du pétitionnaire dans deux jowrnaux locanx ou régionaux diffusés dans e
département.

Le dossier sur Vopération autorisée est mis & I disposition du public dans la Mairie de SCiEZ et & la
Direction Départementale des Territoives (Service Lau Environnement) pendant une durde de deux molis a
compter de la publication de I"arréié préfectoral.

Article 16 : voies et délais de recours

Le pélitionmaire peut présenter un recours gracieux dans un délai de deux mots & compter de la publication
du présent arrété au recueil des actes administratifs. Le silence gardé par Padministration pendant plos
deux mois sur la demande de recowrs gracieux emporie déeision implictic de rejet de ceite demande
conformeément & Particle R421-2 du code de justice administrative.

Dans le méme délai de deux mots, le présent amété est susceptible de recours devant e tribunal
administratif erritorialement compéient 4 compter de sa publication au recuet! des actes administratifs par
Je péritionnaire et dans un délai &'up an par les tievs dans les conditions de Particle R314-3-1 du code de
Penvironnement.
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des Territoires, le Président du Syndicat Mixte des Affluents du Sud-Ouest Lémanique (SYMASOL), e
Maire de SCIEZ sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de Pexdention du présent wrété dont une
copie sera adressée &

- M. le Sous-Préfet de P Arrondissement de THONON-LES-BAINS,

-~ Mme la Déléguée Territoriale Départementale de PAgence Régionale de Santé,

- Mme la Directrice Départemeniale de a Protection des Populations,

- M. te Chef du Service Départemental de OfTice National de PEau et des Milieux Aquatigues,

- M. fe Directeur du Conservatoire du Litforal,

~ M. fe Président du Tribunal Administratif,

Pour le Prétes,
Le Directeur de Cabinet,
chargé de la suppléance de M e Seerétare Géndéral
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012195-0043

signé par voir le signataire dans le document
le 13 Juillet 2012

DDT direction départementale des territoires
SEE service eau et environnement
PEMI polices de I'eau et matériaux inertes

Autorisation au titre de l'article L214-1 du
code de I'environnement de prélevement d'eau
pour la retenue d'altitude de Merdassier -
Commune : MANIGOD
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Cellule Politigue Eaw, A
Ouvrages Hydranhigues et Ressourees

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIL

Divection Deépariementale Anmecy, fo 13 juiller 2012
des Territolres
Service Bau-Fnvironnement

s s,

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
i

wvalier de la égion ¢ Honneur

R ndathing

wntthis dae agle-savedd gouv iy

Arréeé n°2012193-0043

Autorisation au titre de Partdele L.214-1 du code de Penvironnement de prélévement d'ean pour Ia
retenue d'altitude de Merdassier

Milieu récepfeur : Nant Gotnler

Commune : MANIGOD

Vi le code de Fenvironmement, nolamment ses articles L2141 a L214-8 (enquetes publiques au tiire de
eau et des milieux aguatiques)

V1 e code de Penvironnement, notamment son article R214-1 relatif & Ia nomenciature des instalations,
ouyEages, ravaux el activités soumis A autorisation ou 4 déclaration en application des articles L214-1 4
[.214.6 -

VU e code de Penvironnement, notamment ses articles R214-6 & R214-31 relatify avx dispositions
applicables aux opérations soumises 4 autorisation ;

VU le déeret 20042374 du 29 avedl 2004 moditié, relatif aux pouvoirs des Préfets et & Forganisation e 4
Faction des services de 'Efat dans les régions et départements ;

YU le déerel du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe DERUMIGNY, Préfer, en
gualité de Préfet de la Hante-Savoie

V1 le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhdage-Méditerranée approuve
le 20 novembre 2009

VI g demande de Monsieur fe Directeur de la SERPAL en dale du 23 novembre 2011 et ke dossier
Faccompagnant par laquelle i sollicite Fautorisation de prélévernent d'eau pour la retenue daltitude de
Merdasster, sur la commune de MANIGOD .

VU Marvété préfectoral n° 2011353-0005 du 21 décembre 2011 presenvant une enquéte publique dans a
commune de MANIGOD |

V1! le dossier d enquéte ot ke registre v afférent «

.
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YU les pieces constatant que
17 Pavis d'enqudte dabli par mes seins 3 &€ publié, aftiché o1 mserd dans deux journaux locaux
difiusés dans le département au moins 8 jowrs avant Penguete. ¢f rappelé dans les 8 premiers

jours de Penguéte, soit fes 26 Janvier 2012 et 9 février 2012

2° le dossier d'enquéte est resté déposé pendant 16 jours. du lundi 6 Byvrier 2012 au mard)
21 février 2012 inelus en Mairie de MANIGOD ¢

Vi le mémoire en réponse aux observations Tiguram au dossier d'enquéte publique, produit par e
pétitionnaire ¢n date du 9 mars 2012 ;

VU de rapport ot les conclusions motivées, favorables a opération, de Monsiwr fe conumissaire-
enquélenr, en date du 26 mars 2012 ¢

YV "avis de fa commune de MANIGOD en date du & fvrier 2012,
VU ke rapport de Monsieur le Phrectenr Départemental des Tervitoires en date du 11 juin 2012 ;

VU Pavis favorable émis par e Consetl Départemental de PEavironnement ef des Risques Saniiaires et
Technologigues de HAUTE-SAVOIE en date du 4 juillet 2012,

VU le projet d arrété adressé 3 Monsieur fe Directeur de la SERPAL en date du 15 jum 2012 ¢

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arr€ié permetfent de garantiy une gestion globale et
équilibrée de la ressowrce en can ;

SUR propuosition de Monsieur fe Secrétare Geéndral de fa Préfectore |

ARRETE

Monsieur le Directeur de iz SERPAL ext autorisé, en application de Tarticle 12143 du code de
Penvironnement, sous réserve des prescriptions €noncées aux articles suivants, & réaliser un prélévement
d'eau pour la retenue d'altitude de Merdassier sur la commune de MANIGOD, dans fe Nant Gotnier.

Les rubrigues définies & Particle R214-1 du code de Penvironnement et concernées par cetle operation
son fes sulvantes
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“Buhrigies™ |

Bigimne

Arritds de prescriptions
gindrades coreespondant

1T

A Pexgppion  des préfevements fisant Pobjet  dune

convention avec Patirib 'Hir; ;}‘u dc"i*ii‘ aits prEva par

Farsicle L 214.9 ‘u(u ¢ dz, ! Svenienty ol

Hationg of ouvT £y compris
par  ddnvation, d;;m U COmS Loddans st onappe
daccompagnement on dans un plan dean ou cannl alinemd
par g cours ey ou ootie nappe -

E7sPane capacitd tolale maximale supdricure ou £
oG myhenre ou 3 3% du 8 da cours d'ean o A
défan, du débi [ effabimentation du canad ou du plan
deat (A

°dune capaclid fowe maximake comprise enwe A

b e oy entre 2ot 3% Ju b du cours deau

plan dieau ()

Aulorsation

Arrdid Jug b

armre M3

JiH)

Instalbations, ouvraged, romblaiy of Spis. dams o B minewy Jun

vours d'eau, copstitamnt

Y un obsacke & Pécoulement dos crues

2% un ahstacle 3 la continyité &cologigue entrainant nne dif-
férence de nivean supérienre ou égale & 50 om. pour le
débit moyen annuel de 1a lighe d'eau entre 'amont et
Faval de Ponvrage ou de 1'instailstion,

320

Frdretten de cours dean ou de o, 4 Pexchesion de Yenre-
tien visd A Particle 121341 do code de Tenvironnement réalise
par e pm;}ner sire riverain, du maintien ef du rétabiissement des
varaciéristiques des chemaux de navigation, des drag paiy
a4 1,30 o de Pentretion des ouvrages visda a W 2.1.5.0, e vo-
e dos sédiments extrans dant au cours dune angéde: 17 Su-
péricar 4 280 m3 £A) 27 Inflricur ou daal 4 2000 m3 doni fa
Sdimens exiraits o5t supdricure ou épale au nivesy
S1OEAT 37 lnfdrieur ou dgal & 2000 m3 dom a te-
neur dey sédiments exirgis est nfdrieur su niveau de référence
51403 Blautorisatton est valabde powr une dirds qui ne pewt
fre supdrigure & N ans. Lastorisation prend dgalement en
compie les dventuels sous produits of ke devenir,

TR Y

de réffrenge

3250

Antorisation

Deéciraijom

Arrdd do 30 ma 2008

Barrages de retenue ot dignes de canawer {7 de elasses AR oy
classe [ {EY

Dolaralion

Article 2 @ caractéristiques des ouvrages auforisés

Les mstallations, ouyrages, travaux, activités ont les Q*n"wtéx‘ist'iqum suivantes
- un ouvrage de prise d'eay placé sur le Nant Gotnier &

sur lo secteur de la station de sk, constitué :

Page 52

Faval inmeédiat de Pexutoire de sa partie busde

d'un barrage dvme hauteur de 3,10 m, d'une largewr en créte de 3 m et dune longuewr de

8.2 m,

d'un bassin de réiention formé par ce barrage lors de son explonation, d'une surface denviron

SO0 m3,

d'un déversoir ouvert 4 1a hauteur de 2.3 m et d'une largeur de 2 m amsi que e coursier qui le

profonge, Fun ef Pautre en enrochements liasonngs,

d'un busage traversant le barrage et permettant le passage du cowrs d'eau. d'un diameire de

800 .,

d'une vanne zuitlotine sur ce busage, permettant {a mise en charge du barrage,
dun orifice calibré sur le vannage mentionng, d'un diamétre de 43 mm et déliveant un débit

réserve de 3 175 (au plus exigeant des deux fermes),
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dun whouret dans la retenue, ob est placée la pompe, alimené par surverse & une cote
sppéricure de 60 om au centre de Porifice de délivrance du debit réserve,

dhan canal caltbed de contrdle du débit sortant situé 4 Fexutoire du busage,

de la Hamson de ce pomnt de prélévement avee la retenue de Merdassier,

3.1 - Situation géographigue des préfévementis

La SERPAL est antorisée 2 exploiter la prise deau sur e Naat Gotnter § MANIGOD dans le sectewr de
Merdassier.

3.2 — Volumes et débits prélevés
e débit de prelévement autorisé s'¢ieve a 10 Fx

f.e débit réservé en période de prélévement est de 3 Vs, H est restitad et contrdlable en aval de la prise
d'eau.

Le préfévement tofal est imité & un volume de 30 000w’ par an, soif un remplissage de printenips de la
retenue de Merdassier, of Péquivalent de deux remplissages au plus au cours de {a saisen de production de
neige lorsque les débits du ruisseau e penmetient aprés restiution du debit réserve,

I o'y & aueun préfévement au cours des mois de juitlet et aout.
3.3 - Réduction ou suspension proviseire des prélévements

Lo Préfet pewt, sans gue e béndficiaire de Pauntorisation puisse 37y opposer ou sollicer une quelcongue
indemnité, réduire ou suspendre temporairement e prélevement dans le cadre des mesures prises au titve
des articles R211-66 & R211-70 du code de Penvironpement relatifs & Ia Hmitation ou 4 la suspension

provisoire des usages de Peaw

Titre {I - PRESCRIPTHONS

4.1 — Durant Fexécution des fravaux

Toutes dispositions sont prises pour éviter la turbidité des eaux superficielles. Ainsi, pour ies travaux
intéressant le bt des cours d'ean. 501t a totalind des caux est conditionnde dans un busage ou tuyau souple,
soit les eawx sont provisorement détourndes. e plus, dans la mesure du possible, fes fravaux sont réalisés
par lemps sec,

Le dimensiomement de ces ouvrages de dédtournement, ainst que des éventuels ouvrages provisowes de
traversée de fit, doit permettre de faire face aux crues prévisibles pendant la période de travaux,

Tout déversement direct ou mdirect de matibres polluantes (hydrocarbures, ciment...y dans les caux
superficieiles est proserit.
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Les engins de chastier fonctionnent uniquement avec des huiles hydrashiques biodéeradables,

Le lavage des toupies a bdton est réalisé au-dessus d'une fosse de netfoyage aménagde 4 cet effer ot
¢lotgnée du cours deau,

Los operations de nettovage, entretien et ravitaillement des engins de chantier ot camions sont réalisées sur
des emplacements aménagés de Tacon a irderdire out rejet deflluents polluants aa milies naturel
mstallation et imperméabilisation des aires en dehors des périmétres de protection des captages d'eau
potable, création de fossés étanchies de récupération des eaux phwviales ou de favase, istallation de cuves
de stockage, récupération de foutes matieres polluanies,

Les opérations de vidange des engins de chantier et camions se fond sur ces aires particuliéres ou grice 3
un camion atelier munt d'un disposiu! de récupération des huiles usagées par aspiration. Dans le premier
cas, les produis de vidange sont recueillis ef évacuds en {0ty fermés vers un cenfre de tratiement agréé.

Les cuves de stockage des huiles of hvdrocarbures sont élotpnées du conrs dean. Dans le cas coniraire, ces
stocks sont ceinturds par une petite buite de terre afin de confiner une éventuelle Tuite.

En cas d'écoulement de ces produits sur le sol (lors de leur stockage, en cas de fuite des engins ou en cas
de deversement accidentel), des mesures visant & bloguer la pollution et 4 récupérer au micux et an plus
vite les produits déversés sont mmmédintement mises en ceuvre (franchées de réoupération., ), puis les
erres souilides sont enfeviées ef évacudes vers des décharges agrédes.

Les engins de chantier sont évacuds du it mineur du cours d'eau fa nuit et le week-ead.

Tous les déchets de chantier sont évacués en décharge autorisée,

i n'y a pas d'importation de terres végétales provenant de l'extéricur du secteur de Merdassier.

Prans Péventualité o, en dépit des précautions prises, ces espéces invasives auraient ¢té importdes sur le
site, ke maitre d'ouvrage prend immédiatement toutes les mesures néeessaires 4 leur non-profifération,
ainsi qu'a leur éradication. Si ces mémes espices Staient d'ores of déjd présentes sur le site avant iravaux,
fe maitre d'ouvrage est tenu de prendre les mémes mesures, Un suivi du site devra étre effectué jusquid

feur éradication.

4,2 - Aprés les fravany

Les aménagements ndeessaires & la réalisation des travaux (piste d'accés, conditionnement des eaux par
tuyaux, traversée busée. ) et mis en place provisoirement, seront retirés du it du cowrs d'eau, lequel sera
remis en ¢fat.

Side Ht et Jes berges du cours deau sont dégradés pendant les travaux, ils seront restaurés {(plantations
d'essences locales adaptées aux bords des cours d'eau, emplot de eehnigues végétales de protection.. ),

Le pétitionmaie veille au bon entretien des ouvrages ot instaliations mis en place.

Lorsque des travaux de réfection ou d'entretien sout nécessaires au niveau des ouvrages ou du H du cours
d'eau, e pétitionnaire avise au mowns gainze jours 4 Pavance Tadministration chargée de la police de Feau.

Plentretien comprend Penlévemen des marériaux retenus par {a prise d'eau. Ces matériaux sont remis dans
fe cours deau en aval de 1a prise d'eau ou de la retenue.
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Ces opérations n'awront pas Hew entre e 1 povambre ef e 31 mars,

Sindeessaire, 4 la demande de cette administration, e pétifiormaire entreprend les travaux de conforfement
du Ht ou des berpes rendus nécessatres par la présence ou le fonctionnement des ouvrages. I peut en &ire
de méme powr des wavaux de modification ou de confortement des aménagenients 1
guires inferveniions,

Halisés, ou Wwnes

Le bénéficiaire prend fes mesures d'exdoution immdédiate nécessaires pour fabre cesser les dangers ou
inconvénients of fimiter les conséguences d'ane poliution accidentelle.

Le bénéliciaire prend toutes les dispositions nécessaires en vue de prévenir fout risque de pollution des
eaux par les carburants of autres produits susceptibles dTaltérer la qualité des eaux issues du systéme de
pompage, o notamment les fluides de fonctionnement de moteurs thermigues, 5" v a hen.

|e permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu™i en a comaissance, & Fadministration chargée de la police
des enux les accidents ou meidents intéressant fes stallations, ouvrages, travaux ou activites faisant
Pobjet de fa présente autorisation gui sont de nature 3 porfer atteinte aux imérérs mentionnés a Particle
L2111 du code de Menvironnement,

Sans préjudice des mesures que peut prescrire e Préfet, le maiire d’ouvrage prend ou fait prendre toutes
dispositions nécessaires pour mefire fin aux causses de Ulncident ou accident, powr évaluer ses
gonséquences of v reinédier.

Le permissionnaire demeunre responsable des accidents on dommages qui seraient la conséquence de
Pactivité ou de l'exéoution des fravaux et de Faménagement.

[La retenue de Merdassier, alimeniée par e prélévement mentionné par le présent arréie, reléve de la classe
D telle que définie par Farticle R214-112 du code de Penvironnement.

f.a retenue de Merdassier est soumise aux prescriptions des articles R214-112 4 R2I4-151 et R213-77 &
RZ13-83 du code de Penvironnement et & Varréd du 29 févner 2008, Ces prescriptions eomprennent
notamment

s I constitution {on la mise 4 joury d'an dossier par ouvrage avant le 31 janvier 2012, comprenam
- tous fes documents relatifs 4 Pouvrage, permettant davolr une comaissance la plus compléte
possible de sa configuration exacie. de sa fondation, de ses ouvrages annexes, de son
environnermnent hydrologique, eéomorphologique et géologique amst que de son exploifation
depuis sa mise en service,

- nne description de Porganisation mise en place pour assurer Texploitation ot fa surveillance de
fouvrage en toules circonsiances ;

= un registre sur leguel sont inserits les principaux renselgnements relatifs aux travaux, a

Pexploitation, 4 la surveillance, & Pentretien de Pouvrage ¢t de son dispositf dauseultation, aux
congiiions métdaralogiques et hydrologiques et 4 Fenvironmement de Touvrage.
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Ce dossier et ce regisire sont conservés dans un endroit permettant feur aceds et lewr uiilisation en
toutes circonstances et tenus & In disposition du service charge du contrdle. I n'ont pas a éire
envoyes & ce service en dehors d'une demande spécitique

»une visite fechmgue approfondie @ l'exploitant de 1a retenve a Fobligation de faire procéder & e
visiie technique approfondie de l'ouvrage, 4 renouveler par péricde de 1 ans. Celle-ct est réalisée
par un bureay d'étude compétent en géotechnique ef en hydraulique. La premiére visite doit avoir
Heu avant fe 31 déeembre 2012,

Le barrage formant prise d'eau sur le Nant Gotnier est mentionné et aité sur les mémes documents ef
registres que fa retenue de Merdassier.

Unie visite régulidre des onvrages {one visite annuelle au minimum ¢f une visite aprés chaque événement

pluvicux Important), assurde par le pétitionnaire, perinet de surveitler fewr comportement et de juger de la
néeessité de leur entretien ot de feur netfovage afin d'assurer leur bon fonctionnement,

Le service chargé de la sécurité des ouvrages hydrauligues est la DREAL Rhéne-Alpes, Service
Prévention des Risques, Unité Séeurité des Ouvrages Hydrauliques

Prexploitant tient un registre des débits et volumes prélevés, quiil tient A disposition des agents chargés de
fa police de {eau ef des milienx aquatiques, et transmer annuelienment un rapport de consommation au
service chargé de la police de Peau et des milieux aguatigues.

D'ouvrage de prélevement est equipé de moyens de mesure ou dévaluation appropriés du volume prélevé
ei d'un systeme permettant d atficher pendant toute 1a période de prélévement les références de Parrdid
préfectoral d autorisation,

Un compteur volumétrique est installé sur {a conduite alimentant la retenue 4 partir de la prise deau, et un
autre sur le condutte alimeniant le réseau de production de nelge & partir de 1a retenue, {Is sont choisis en
tenant compte des conditions dlexploitation de Pinstallagon, nowmment e débit moyen ef maximum de
préfevement. Le choix et les condifions de montage du compteur doivent permettre de garaniir fa précision
des volumes mesurés, Les compteurs volumétriques équipés d'un systéme de remise & zéro sont interdits,

Un dispositif de mesure en conting des volumes autre gue le compteur voluméirique peut éire accepté, dés
lors que le pétitionnaire démontre, sur la base d une tierce expertise, que ce dispositif apporte les mémes
garanties qu un compteur volumétrique en termes de représentalivité, précision et stabilitd de la mesure.
Ce dispositit doit éue infalsiftable et doit permettre de comnaitre dgalement le volume cummlé du
prélevenient.

Toute modification ou toul changement de type de moven de mesure ou d'évalvation par us autre
disposttif est préalablement portd 4 1a connaissance du Préfet, Celui-ci peut, aprés avis du Conseil
Bépartemental de bEnvironnement et des Risques Santames ¢f Technologigues, par areéié motivé,
demander la mise en place de movens ou prescriptions complémentatres.

Hoest procédé 4 une évaluation ou mesure du débit instantané maximum prélevable par Mouvrage ou
Pinstatlation en fonctionnement. La méthode utilisée, ks conditions opératoires de cette évaluation ainsi
gue fes résultars oblenus sont portés & In connaissance du Préfet.

Les moyens de mesure et d'évalmation du volume prélevé dotvent &ure régaliérement entretenus, contrdlds
el, si nécessame, remplacds, de fagon & fournit en permanence une formation fable.
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| e béundiiciatre de Pavtorisation consigne, sur un registre ou cahier, les Slements du suivr de explonation
de 1a prise d'eau ot de la retenue ol-apres
= pour Pgiilisation de Pean a pariir de la retenue, les volumes prélevés mensuellement et
annuelfernent et lo relevd de Pindex du comptenr volumétrique 2 fa fin de chaque campagne de
prélévement dans le cas de prélévement saisonnier |
= pour Palimeptaton de la retenue par la prise desu les valewrs des volumes prélevés
mensueement ef annuellement et le relevé de Dindex du comptewr voluméirique 4 1a fin de
chague campagne do prélevement |
+ les incidents survenus au niveau de Pexploitation ef, selon fe cas, au niveau de la mesure des
volames préfevés ou du suivi des grandeuss caractéiistiques
o les entretions, conirdles ef remplacements des moyens de miesure et d"évaluation.

Le Préfet peut, par arrété, fixer des modalités ou des dates denregistrement particuliéres ainsi gu’une
angmentation de la fréquence d enregistrement, pendant les périodes sensibles pour 'éat des ressonrees
i cau of des milieux aguatiques.

Ce registre est tenu & la dispositon des agents du contrdle ; les données qu'il contient dowvent &tre
conservées rois ans par le pétitionnaire.

La présente autorisation vaut autorisation de vidanger In retenue formée par la prise d'eau dans les
conditions ci-aprés.

En dehors des périodes d'exploitation, et forsque ces périodes sont éloigades de plus d'une semaimne, la
refenue est vidangée el mainienue vide par maintien de la vanue on position ouverte.

La vidange est surveillée de manidre & parantiv la protection de la ressource en eau et des milieux
aquatiques. La vitesse de descente du plan d'cau est fimitée. voire annulée momentandément si ndcessaire,
pour éviter les d-coups hydrauliques dans le cours d'eau et les départs de sediments.

Durant la vidange, les eaux rejetées dans le cours d'eau ne doivent pas dépasser a valeur d'un gramme par
titre de matiéres en suspension (MES)Y en moyenne sur 30 minutes.

1'explottant tient un registre des dates de vidange ¢t de mise en eau de Ia retenue consiitude par la prise
deau.

eniretien de fa retenue priviléeie Ia reprise des matdriaux par fes débits naturels en dehors des périodes
dexplottation de la prise d'eau.

Penvironnement ou Ia santé humaine

Les mesures dévitement et de réduction des incidences sont intéprées aux articles du présent arrété portani
sur tes caracréristiques de Touvrage, du préfévement el sur les prescriptions portant sur les travaux,
Tentretion et lexplottation de fa prise d'eau. Par ailleurs

s ¢&s la mise en service de fa prise d'eau sur le Nant Gotnier. le captage de Comburce n'est plus

exploité pour Ia fabrication de neige de culture sur le domaine de Merdassier, v'étant pas autorise
réguligrement pour Peau potable :
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= le pénnionnarre, exploitant du domaine skiable, SERPAL. préserve les zones humides du secteur et
adapte ainst ses dvenfuels programmes daménagements & venir, en concertation avec la
COMPNE ;

o le pétitionnaire assure la confonmité avee Farrdtd du 30 mai 2008 Hixant los preseriptions générales
applicables aux opérations d'emretien de cours d'eauy, des curages eventucHement nécessaires des
entonnements de busages siuds en amont de la zone bitie de la station et équipds d'one grille anti-
embacle. 1 assure la réingection des matériaux préleves au nivean du deégrilleur en aval immédiar
de ia prise deau. St une autre structure prend en charge ceos opérations, ¢lles sont soumises 3 une
novvelle procédure av tire de la rubrique 3210 de Tasticle R2 141 du code de Tenvironnement ;

o es tranchées rdalisées powr la pose des condultes atfachées au projet seroal comblées de fagon 3
navorr aucwt effef dramant dans leurs parties situées dans les espaces naturels on végéialisés,

Les modalités de suivi des effets du projet sar Peavironnement sont

«  concernant fa sécurité de Touvrage, celles mentionndes & Tarticle 8 prescriptions relatives 3 la
seeurité de ouvrage ;

»  concernant e prélévement et hvdrologie @ celles mentionnées a Farticle 9 1 comptage et suivi du
prélévement.

Penvironnement

L'exploitant tient un registre des mterventions dentretien qu'il prend en charge et comportant un
déplacement de sédiments au nivean de l'entonnement du busage en amont du cours d'eau.

o

Cle registre comporte, pour chague infervention :

']

ta raison de I'intervention

» une description hydromorphalogigue du secteur ou une photo avant intervention ;

* une description de la compostiion granulométrique des sédiments |

> les moyens technigues mis en ceuvre ;

+  le volume déplacé

* un eompte rendu de Fopération comportant la réinjection des matériaux dans fe cours d'ean |
+  la date d'intervention,

Le service en charge de fa police de Peau et FONEMA (M. Claude DEBRUILLE, 1. 06.72.08,13.63) sont
avertis, § jours avant le commencement des travaux, de la date de commencement des travaus ainst que de

leur date dachévement.

Les travaux wont pas Hew enftre le W novembre of ke 31 mars.

Titre 111 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 14 : confornité an dossier et modifications
Les installations, ouvrages, (ravauy ou activitds, objets de la présente autorisation, sont situds, instaliés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande ¢ autorisation sans préjudice des

dispostlions de ta présente autorisation.
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Toute modification apporiée aux ouvrages, mstalations, & lewr mode d'utthsation, & la réalisation des
travaux ou a aménagement on résultant, 2 Pexercice dis acuvités ou 4 leur voisinage et entrainant un

Penvironnement,

Article 15 @ eargctére de Pautorisntion

[ autorization est aceordéde & Titre personnel, précaire of révocable sans indemnité de 1'Eiat exercant sey
pouvorrs de police.

Faute par le penmissionnaire de se conformer dans e délai fixé anx dispositions prescrifes,
Vadministration pourra prononcer la déchéance de o prisente autorisation ot prendre les mesures
néeessaires pour faire disparaiive, aux frais du permissionnaire, fout dommage provenant de son fai, ou
pour préveniy ces dommages dans intérét de Penvironnement, de s séeurité et de la santé publique, sans
préjudice  de  Dapplication  des  dispositions  pénales relutives anx  contraventions au code de
Penvironnement,

If en sera de méme dans e cas ol aprés $7éwe conformé aux dispositions preserizes, le permissionnaire
changerait ensuite Pétat des ieux {ix¢ par la présente autorisation, sans y €ire préalablement autorisé, ou
s7H ne maitenalt pas constamnent les instatlations en &at normal de bon fonctionnement.

en ¢tat des Heux
En dehors des périodes d exploitation ef en cas de délaissement provisoire, les installations et ouvrages de
prélévement sont soigneusement mis hors service,

Sile pélitiomaire décide de cesser lexploitation de Touviage, le Préfet peut faire élablir un projet de
remise et étal des lieux tofal on partiel accompagné des éléments de nature a justifier celui-ci

Les agents chargés de la police de Pean et des milieux aquatiques auront libre aceds aux installations,
ouvrages, avaux ou aclivités antorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le code
de Uenvironnement, Iis pourront demander communication de foute pidee unle au conwrdle de fa bonne
exéeution du présent arrété.

Article 18 @ drois des tiers
Les droits des tiers sonf et demeurent expressément réservés.

Le présent arréié ne dispense en aucuir ¢as le permissionnaire de faire les déclarations ou d obtenwr les
autorisations requises par d autres réglementations.

20 ; publication et information des tiers

Le présent ardté sera notifié an pétitionnaire, 11 sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture et mis 4 fa disposition du public sur e site Internet de la Préfecture pendant une durée d'au
moins un an.
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{er arrdic sera affiche nendant un mods eo Mairie de MANIKGOD.

Lin avis rappelant fa deliviance de fa ;.}1‘{5:;\\,“{» «:uiu}mi aon ot ti..‘s euy

3 e dn"xm fuﬁ re consuliéd sera
publid 3}31‘ fes 3<‘.}i1‘1$ des s T > -
E":‘.nv';"

Popéraiion aulorses o3t o fa disposition du
B Da;g wiernentale des Territoires (Service Bau-Envin
compter de la publication de Varded préfecional

hite dang s Maivie de MANIGOD st i a

snerniendy pendant une duree de deux mol

i

Article 21 voies ef délals de recours

e péritionnalre peut présenter wn recours gracieux dans un déla) de deux mots & compter de la publication
de présent arrété au recuel des actes administratfs. Le silence garde par Padministration pendant plus
denx mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejor de cette demande
confernément 4 Particle R421.2 du code de justice administrative,

Dans le méme délal de deux moig, o présent amdrd ost susceptible de recours devant le mbunal
administratif territorialement compétent 4 compter de sa publication au recueil des actes admimstratifs par
le pétitionnairg et dany un défal d'un an par tes tiers dans les condivions de Partiele R314-3-1 du code de

Uenvironnament,

Axticle 27 : exécution

MM, le Secrdtaire Général de la Préfeciure de ta Haute-Savoie, ke Dircateur Départemenial des Territores,

e Dnrecteur de la SERPAL, e Maire de MANIGOD sont chargé

Pexdoution du g srésent arrdié ’iom une copie sera adressée 4

- Mme Ia Déléguée Teritonale Départementale de Agence Régionale de Sanié,

MM fes Présidents des Chambres & thmziima‘,\ de Commerce of de Pladusivie of des Meétiers ot de
VArtisanat de Haute-Savole,

- M. e Chet du Service Dépanemental de POffice National de PEag et des Milleux Aquatiques.

5. chacun ¢n e qul e conceme, de

Pour e Préfern
Lo Directeur de Cabinet,
ypldance de Mle Secrétaire Gdnéral

chargd de

E~3‘
i
=
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Page 62

Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012195-0044

signé par voir le signataire dans le document

le 13 Juillet 2012

DDT direction départementale des territoires

SEE service eau et environnement

PEMI polices de I'eau et matériaux inertes

Autorisation au titre de l'article L214-1 du
code de lenvironnement de travaux
d'aménagement du lit du Redon et de
construction d'une digue au lieu- dit "Les
Etrepets" - Communes: MARGENCEL,
SCIEZ
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PREFET DF LA HAUTE-SAVOIE

Direction Diépartementale Amnecy, Te 13 Juier 2012
des Terriotres
Serviee Eau-Environnement
Cellule Politique Fau, Assainissement,
Ouvrages HMyvdrashiques ef Ressources

LEPREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Chevalier de fa Légion d Honnewr

Areétd a® 20121950044

Auiorisafion au fitre de Partiele L.214-1 du esde de Penvironnement de fravaux d'aménagement du
lit du Redon et de construction ¢ une digue au Heu-dit " Les Eirepeis”

Milieu récepteur : Le Redon

Conmmanes : MARGENCEL, 8CHEZL

YU le code de lenvironnement, notamment ses articles L2114 L214-8 (enguétes publiques au tiwe de
Peau et des milieux aguatiques)

Vi e code de Penvironnemeni, notamment son article K214 1 refatit & Ia nomenclature des mstallations,
ouvrages, ravaux ef actvités soumis a autorisation ou 4 déclaration en application des articles 1.214-1 3
1.214-6 ;

VU e code de Penvironnement, notamment ses articles R214-6 & RZH-31 relatifs aux dispositions
applicables aux opérations soumises 4 autorisation |

VU fe code de Pexpropriation pour cause d'utilité publique, nofanunent ses articles Rit-4 3 RIt1-14
(procédure d'enquéte préatable de droit commun) |

VU le déeret 2004-374 du 29 aveil 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets et 4 lorganisation et 3
Faction des services de 1Ttar dans les régions et départements ;

VU fe déerer du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe DERUMIGNY, Préfet, en
gualité de Prefet de la Haute-Savoie ;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement ef de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerranée approuvé
fe 20 novembre 2009 ;

Vi a demande de Monsienr fe Président du Syndicat Mixte des Affluents du Sud-Ouest Lémanique
{SYMASOL) en date du lerdécembre 2011 ot le dossier laccompagnant par laquelle i sollicie
Pautorisation de fravaux daménagement du it du Redon et de construction d'uae digue au hieu-dit "ley
Firepets”, sur les communes de MARGERCEL et SCIEZ ;

a:;“%ﬁ'z" st oo page s

i,




VI Tarrdté préfectoral n® 2012039-0001 du 8 février 2012 prescrivant une enquéte publique dans les
comimmes de MARGENCEL et SCIES

V1 fes dossiers d enguéte et fes registres v afférents |

¥1ifes pidces constatant que
17 Vavis d enquéte &abli par mes soins a 818 publié, affiche et mséré dans deux journaux locaux
diffusés dans le département au moins 3 jours avant Venquéte, <t rappelé dans les § premiers
Jours de Uenquéte, soit fes Jer mars 2012 of 15 mars 2012
27 fes dossiers denquéte sonl restés déposds pendant 16 jours, do lundi 12 mars 2012 au mardi
27 mars 2012 inclus en Mairies de MARGENCEL et SCHZ

YU le vapport et les conclusions motivées, favorables & Vopération, de Monsieur le commissaire-
enqudtenr, en date du 28 maws J012

YU avis de la commune de MARGERNCEL en date du 22 mars 2012 ;
V1! avis de fa commume de SCIEZ en dare du 3 avrei] 2012

YE Pavis de Monsiewr le Sous-Préfer de Arrondissement de THONON-LES-BAINS en date du
1 avrl 20012

Vi fe rapport de Monsieur e Directeur Départemental des Territoives en date du 11 juin 2012,

VU [avis favorable émis par fe Conserl Départemental de TEnvironnement et des Risques Sanitaires el
Technologigues de HAUTE-SAVOIE en date du 4 juilier 2012

VU le projet ¢ arrété adressé Monsienr le Président de Syndicat Mixte des Affluents du Sud-Ouest
Lémanique (SYMASOL) en date du 15 juin 2012, et sa réponse du 4 juillet 2012 ;

CONSIDERANT gue les prescriptions du présent andié permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eay

CONSIDERANT les caractéristiques techmques de fa digue, notamment sa hauieur ¢t sa population
protégée au sens de larticle R214-113 du code de Penvironnement ;

SUR proposition de Monsieur Ie Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRYETE

Tigre 1 - OBJET

Article Ter : autorisafion au titre du code de Peavironnement
Monsieur e Président du Syndicai Mixie des Affluents du Sud-Ouest Lémamque (3YMASOL) est
autorisé, en application de larticle L214-3 du code de Uenvironnement, sous réserve des prescriptions
Snoncdes aux articles suivants, a réaliser les fravaux daménagentent du it du Redon ¢t de construction
d'une digue au heuw-dit "les Etrepets” sur les comununes de MARGENCEL et SCIEZ.
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[.es rubriques définies a Particle R214-1 du code de Penvironnement ef concerndes par cefie opération
sont les suivanies

slimentation Jde b

K3 5th Ddelaration Modand

? destruction de p
: S AMELS

3264

Autorisaiion té dn 29 ar MR

fravaux ef ouvrages consistent en Faménagement d'un rongon du cours d'eau le Redon au heu-dit "les
Etrepets” sur fes communes de MARGENCEL et SCIEZ,
Les amenagements prévus comprennent
= up entretien exceptionnel comprenant Pabattage o arbres déstabilisés powr dviter la formation
d'obstruction & Pécoulement
« e confortement de la passerelle et sa profection contre les flottants permettant de réduire le risque
des embicles ou demporiement ;
= fa protection des berges |
» au niveau de érosion de talus amont | recentrage de {a section d écoulement, protection du pied
de berze (épis of vegdtalisanon) ef revegdtalisation des talus .
¢ pour fes aulres ¢rosions de talus © deégagement de fa section ef prolection légére du pied ;
+ auniveau de la protection de berge en enrochements : reprise de la berge en techniques végdiales
et enfévement des bloes powr supprimer les obstructions |

« au iveau des drosions de berge par défaut de végdration o reprise des berges par wehniques
veudtales |

= établissement dune digue ke long des bitiments et du parking powr réduire e risque de
dégradations par crues,

La digue est constituée do gols rongons, respectivement en rondins sur une longoewr de 40 m ot une
hauteur maximale de [, en remblais contigus d'ane longueur de 30 m et dhwne hanteur maxamale de T m,
puis un tongon de digue en magonnerie dune fonguewr de 30 m ot dune hauteor maximale de 0.5 m,
reliant un batment 4 lentonnement de 13 passerelle.
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Article 3 : preseriptions spéeifiques relafives aux fravaux

A1 - Durant Pexéontion des travanx

Toures dispostions sevont prises pour ¢viter I twbidié des caux superficielles. Ansn, pour les fravauy
interessant e Lt du cours deaun, soit la totalitd des eaux sera conditionnée dans un busage ou nuvan souple,
soit fes eaux seront provisoirement détournées. De plus, dans la mesure du possible, fes travaux seront
réalisés par emps sec.

Le dimensionnement de ces onvrages de détournement, ainsi que des éventuels ouvrages provisolres de
rraversée de Hi, devra permetire de faire face aux crues prévisibles pendant ia période de ravaux.

Tout déversement direct ou indirect de matiéres polluantes {(hydrocarbures, ciment...} dans les caux
superficietles sera proserit.

L lavage des toupies & béon sera réalisé au-dessus dune fosse de nettovage aménagée 3 cer effet et
éloignée du cours d'eau.

Les opérations de nettovage, enfretien ¢f ravitaitlement des enging de chantier of camions seront réalisdes
sur des emplacements aménageés de fagon & interdire touf rejet deffluents polluants au milien naturel
mstallation of imperméabilisation des aires en dehors des périmémes de protection des caplazes d‘f:zm
potable, création de fossés danches de récupération des eaux pluviales ou de lavage, installation de cuve
de stockage, recupeération de loutes matidres polluantes. ..

Les opérations de vidange des enging de chantier et camions se feront sur ces aes particuliéres ou grice 4
un capvon atelier muni d'un dispositif de récupération des huiles usagées par aspiration. Dans le premier
cas, les prodults de vidange seront recueitlis et dvacués en futs fermdés vers un cenire de fraitement agréeé,

Les cuves de stockage des huiles et hvdrocarbures seront éloignees du cours d'eau. Dans le cas confraire,
ces stocks devront Sue ceinturés par une petite butte de fevre atin de confiner une éventuetle fuite,

£n cag d'écondement de ces produiis sur le sol (lors de leur stockage, en cas de Tulte des enging ou en ¢as
de deversement accideniel), des mesures visant & bloguer a poliution ef 3 réoupdrer an micux ot au plos
vite ey produits déversés seront immédiatement mises en euvie {'t{‘zmchées de récupdration... ), puis les
terres souiliées seront enlevées et fvavudes vers des décharges agréées.

fes engins de chantier seront évacués du it mmeur du cours d'ean fa nuit et le weck-end.

Tous les déehets de changier seront évacuds en decharpe autorisée,

En cas diimportation de terres végdtales, celles-ci devront &ire exempies de toutes formes d'espéoes végd-
tales invasives {renoude du Japon, balsamine de PHimalava, ). Dans Péventualité o, en dépit des précau-
Hons prises, ces espéces invasives auratent &€ importdes sur le site, le maitre douvrage prendra immdédia-
tement toutes les mesures nécessaires 4 leur non-prolifération, ainsi qua leur mcldu,anon, Stoes mémes es-
péces Stalent d'ores et déjd présentes sup fe site avant travaux, e maitre d'ouvrage est tenn de prendre fes

mémes mesures. Lin suivi du site devra éure effectud jusqu'd leur éradication,

Les déblats non reutitisables seront évacuds ef déposts dans un lieu de décharge diment autorisé.
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Lamprise au sol du chantier sera réduite au maximum et piquetée de fagon & mininser les impacts sur le
milien naturel, ¥ compris pour les débroussaillages et déboisements,

3.2~ Apres les fravaux
Les amenagements nécessaes a Ia réalisation des travau {piste daceds, condstionnement des caux par

pvaux, traversée busée, ) ot mis en place provisoirement, seront retirds du it du cours d'eau, lequel sera
roris en étaf,

Sile Bt et les berges du cours dean sont ddgradés pendant les wavaux, s seront restawds {plantations
dessences locales adaptdes aux bords des cours d'eauy, emploi de teehniques végétales de protection. ).

Aux eadrotts Qui auront éié enherbéds ou w
sera réalisé par le pétitionnaire.

ralisds {planiations), un suivi de fa reprise de la végéintion

4_

E,c pt,ti!:mnmm selifc ra au bon m.n..m,n du\ otma&?e., et nmaiiduom mis en place. Ainsi une visite
réguliere des aménagements réahisés (une visiie annuelle sn minimum ef ume visite aprés chague

Svénement pluvieux important), assurée par le pétitionnaire, permetira de surveiller leur comportement et
de juger de la nécessitg de leur entretien et de feur nettovage atin dassurer feur bon fonctionnement.

Lorsgue des travaux de réfection ou d'entretion de la digue sont nécessatres, le pétitionnalre avisera au
moins quinze jours a favance Padministration chargée de ta police des caux, Ces opérations n‘auroni pas
Hew entre o 1" novembre et le 31 mars.

Les autres fravaux ultéricurs portant sur le cowrs d'eau sont soumis a une nouvelle procédure,

Si nécessaire, 4 la demande de cette adminisiration, e pétitionnatre devrn entreprendre les travaux de
confortement du 1it ou des berges rendus nécessaires par la présence ou fe fonctionnement des ouvrages. 1
pourfa en étre de méme pour des travaus de modification o de confortement des ameénagements réalisés,
oy outes aulres mierventions.

Ariicle 5 ; mayens d'intervention en cas d"imcident ou d’accident

Le pétitionnaire prendra les mesures d'exdeution immédiate nécessaires pour faire cesser les dangers ou
inconvénients et limiter les conséquences d'une pollution accidentelle.

Adnsi, une large information sur la procédure & teniv sera faite auprés des services appelés a intervenir en
cas d'accident {gui prévenir et que faire selon les cas),

Touf incident ou accident midressant fes installations et de nature & porter atteinte & fun des Sléments

mentionnés 4 Farticle L2111 du code de Fenvironnement doit étre déclaré & Fadministration chargée de la
police des eaux.

La digae des Ittv,.peib autorisée par ft.- g}r\,.’:\.-m arrefd ldma, d:, b classe 1 wile que définie par le déeret
2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif & la sccurité des ouvrages hydraubques.

La surveillance ef Pentretien de la digue sont 4 {a charge du maitre douvrage.
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La digue est soumise aux preseriptions des articles R21T4-122, R214-123, R214-125 ot R214-143 du code
de Menvironnement ef & Parvéte du 29 février 2008, Ces preseriptions comprennent notamement

< la constitution of fa nuse & jour du dossier de Youvrage permetiant davoir une connaissance la plus
compléte possibile de sa confipuration exacie, de sa fondation, de ses ouvrages annexes, de son
c;‘s\'it"a')m";cmsat}i' 11\-’61‘01 ghqm,, peomorphologique ¢f géologique amsi que de son explouation

o a ds;,-sa,-npiion d«.-. I n;sz-.-mi\';;il'iOﬁ mise en place pour assurer Vexplonation af la surveillance de
Pouvrage on foules creonsiances,

Ce dosster of ce registre sont conservés dans un endroit permettant feur aceds of leur uiilisation en
toutes circonstaneas et fenus & la disposition du service chargé du contrdle. I n'ont pas 4 8fre
envoyes 4 ce service en dehors d'une demande spéeitique ;

+  la réalisation de visies rechniques apprefondies tous les 5 ans.

I evir annemeﬁt o id saaie iummme
Le it du cours dean aprés travaux sera rendu compatible avec sa vocation piscicole, notamment par fes
conditions suivanies

= largeur adaptée et variable, equivalente aux sections amoeat aux régimes "normal” et d'¢iiage ;

*  diversification des fcoulements par maintien ou ajout déléments d'héiérogénéité dans le ht ot en
pied de berge {blocs)

= gréation de cache sous berpe )

«  favorser fa diversification de la végétation de berg

Le risque de diffusion d'espéces nvasives fera fobjet de précautions particuhdres pendant les travaux et
suife aux travaux pour feur dradication en cas d'apparition suile & cos travaux.

1' S tm‘da ités de suivi dca ciffcb du pr oga,i sar icmu ongement sont, concernant la séeuritd de Pouvrage,
celles mentionndes & Farticle 6 @ preseriptions relatives & la séourné de Vouvrage,

tn cas de prése espéees invasives, fe pétitionnaire rend compte annuellement de Pétat de teur

éradication sur t sife i s iravain,

Article 9 : modalités de suivi de Ia réalisation des mesures prévues et suivi de leurs effets suy

Venvironnement
Les mesures concernant Fhydrologie of fa sécurité font Fobjet d'un suivi mentionné & Farticle précédent,
Le pétitionnaire véalise un suivi de la reprise de fa végétation sur la zone de des travaox,

{ensemble de Taménagement fart Fobjet, un an aprés sa réahsation, d'une visie approfondie dont ke
compie rendu est ransmis au service chargé de {a police de Teau.
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Titre HI - DISPOSTTIONS GENERALES

LAIAYEIR iy
FEESA

2 o
e

-'-:x-;gai HHEs conformément

. B | S congrgs olis NP S S SRS S L DR S
HIN PHARS €1 cOnithu dee dossier de demande daurorisat
dispositions de fa présente astorts

Toude modification apportée aux ouvrazes, mstallations, & lew mode d udlisaiion, a la réalisatdon des
fravaux ou a aménagement o résultant, a Pexerciee des Ei{:tz\-‘ft{:i on 4 feur voisipage et '-‘i‘,tr'z-zi_u:-u‘;ﬁ FH
changement notable des & ”x h.ﬂf‘\ du dosster de demande $auforisation douy dre poz
réalisatioa a la connaissance du b R !

Penvironnemeni.

fer, conformiément aux ‘«_I[Hi witons de Vamticle

11 : caractéve de Mantorisation
ition est accordde & fitre personnel, préeaire et révocable sans indermnisé de UEtat exercant ses
pouvaerrs de police.

Faute par ke permissionnaire de se conformer dans fe délai 1ixé aux duposiiions preserites,
Padministration pourra prononcer la déchéance de la préseme autorization et prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaifre, awx frais du permissionpame, 1ou dommage provenant de son fait, ou
poatr prévenir ¢es dommages dans indérét de Penvironnement de 1a séowriid et de la sante publiquee, sans
;w’“t;d; de Papplication des disposiions pénales relabives aux conmravemtions au code de
Penvironnement.

i en sera de méme dans le cas of, aprds 8'¢tre conformé aux dispositzons preseries, @ pormissionnaire
changerait ensuite état des lieux i€ par Ia présente antorisation, sans v &tre préalablement autorisé, on
57il ne maintenait pas constarmiment les installations en éiat normal de bon fonctionnement,

: déclaration des incidents ou accidents

& permissionnaire st teny de déclaver au Préfer, dés quiib en a connaissance, les aceidents ou ineidents
mtéressant les nstallations, ouvrages, ravaux ou activitgs faisant Pobjet de la présente autorisation qu
somt de nature 4 porter atieinfe aux inlgrdts mentionndés a Particle L211-1 du code de Venvironnement,

Sans préjudice des mesures que powrra prescrire fe Préfet, fe maitre d'ouvrage devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions néeessaires pour mefire fn aux causes de incident ou accident, pour dvalyer
ses conséquences €1 v remédier,

Le permissiomaie demeure responsable des accudents on dommages Qur seralent fa conséquence de
Pactiviee ou de Pexdoution des fravaux et de Paménagement,

¢ 13 @ acees aux mmstallations

d{: Ed puiiu, de eau o1 des milieax aqmtmue% auront Hbre accés aux msalbiations,

autorisés par la présente autorsation, dans les conditions fixdes pay ke »;:o{.ie

de {'envirormement. Ii‘s p\mamm demander communication de oule prece utile au contrdle de la bonne
xéeuion du prisent aredre.

Article 14 1 droits des tiers

Les drots des tiers sont et demeurent expressément réservés,
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Article 15 1 autres réglementstions

Lo présent arrdié ne dispense en sucun cus le penmissionnaire de faire les déclarations ou d'obtenir fes
avtorisations requises par 4" auires réglementations,

riicle 16 ¢ publication ef information des tiers

fe présent arrét é sera neftfie an pétitomaire. 1 sera publié au recuyeil des actes administranfs de la
Préfecture ef mis & la disposition du public sur le sife Internet de la Préfecture pendant une durde day
POING 1 an.

HCEL et SCIEZ.

Cet arrétd sera affiché pendant un mois en Mairtes de MARGE

Un avis rappelant la délivrance de la présente avforsation et fes heux ot le dossier pewt etre consulié sera
publie par Jes soins des services de la Préfecture (Direction Départementale des Territoires — Service Pau-
Environnementd aus frais du pétitionnaire dans deux journaus locams ou régionaux diffusés dans e
département,

Le dossier sur Uopération autorisée est mis & la disposition du public dans les Mairies de MARGENCEL
ot SCHEZ et 4 fa Direction Départementale des Terrifoires {Service Eau bEpvironnement} pendant une durée
de deux mois & compter de la publication de arréte préfectoral.

Artiele 17 1 voies ot délais de recours

Le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux dans un délal de deux mois 4 compter de la publication
du présent arrétd au recueil des actes administratify. Le silence gardé par Padministration peadant plus de
deax mois sur la demande de recowrs gracieux emporte décision inplicite de rejet de cette demande
conformement 4 Particle R321-7 du code de justice adanmstrative.

Dans e méme délai de deux mois, le présent arrdié est susceptible de recours devant le tnibunad
administratif tenritorialement compétent & compter de sa publication au recuet! des actes administratifs par
le pétitionnaire et dans un délai d un an par Jos tiers dans les conditions de Particle R314-3-1 du code de
Penvironnement,

D exéoution

e Secrétaire Geénéral de la Préfecture de la Haute-Savoie, te Directeur Départemental des Terntomes,

ic ?imidcm da Syndicat Mixte des Affluents du Sud-Ouest iunqum, {S‘f MASOL), les Mawres de

SNCEL, SCIEZ sont chargés, chacun en ce gt e concerne, de Pexecution du présent anréte dont

UHe COPIT 3eTa a.d;c,w,t- A

- M. le Sous-Préfer de T Arrondissement de THONON-LES-BAINS,

- Mime la Déléguée Territoriale Départemeniale de FAgence Régionale de Sani,

- M. Ie Chel du Service Dépanemnental d'Incendie et de Secours,

- MM les Présidents des Chambres dAgriculire, de Commerce ot de Uindustrie et des Meners et de
PArtisanal de Haute-Savole,
- M. e Président de la Fédération de Haute-Savoie pour la Péche et fa Protection du Milien Aquatique,

- M. e Président de TAssociation Agréée Interdépartementale des Pecheurs Professionnels des Lacs
Alpins,

- M. fe Chef du Service Déparremental de FOfice National de UEan et des Milieux Aquaiiques.

Pour e Préfes,
¢ Directenr de Cabigel.

chargé de la suppimng, de Mle Séiu,mm Ciénéral
T e .f

CASTRO®
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signé par voir le signataire dans le document
le 17 Juillet 2012

DDT direction départementale des territoires
SEE service eau et environnement
MNFC milieux naturels, forét et cadre de vie

Arrété portant approbation du document
d'objectifs du site natura 2000 du plateau de
Beauregard - FR 8201702
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Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 17 juillet 2012
des territoires
Service Eau - Environnement

Cellule Milieux Naturels, Forét LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

et Cadre de Vie Chevalier de la Légion d'Honneur

Affaire suivie par Amédée FAVRE
tel. - 04 56.20.90.32
amedee, favre/d haute-savoie.gouv. fr

Arrété n® 2012199-0001
portant approbation du document d'objectifs du site natura 2000 du plateau de Beauregard
FR 8201702

VU la Directive 92/43/CEE du Conseil du 21 mai 1992 modifiée concernant la conservation des habitats
naturels ainsi que de la faune et de la flore sauvages :

VU la décision de la Commission européenne en date du 22 décembre 2003 arrétant la liste des Sites
d’Importance Communautaire :

VU le Code de 'environnement, notamment ses articles L.414-2, R.414-8a 12 ;

VU l'arrété ministériel du 22 aofit 2006 portant désignation du site Natura 2000 « plateau de Beauregard »
en Zone Spéciale de Conservation :

VU l'arrété préfectoral du 16 mars 2009 portant composition du comité de pilotage :

VU les travaux du comité de pilotage du site et notamment la réunion de validation du document
d'objectifs du 12 janvier 2012 ;

VU larrété préfectoral n® 2011353-0010 du 19 décembre 2011 de délégation de signature a M. le
Directeur départemental des territoires de la Haute-Savoie :

VU larrété de subdélégation de signature n® 2012002-0001 du 2 janvier 2012 du directeur départemental
des territoires modifié par l'arrété n° 2012152-0022 du 31 mai 2012 ;

ARRETE

Article 1: Le document d’objectifs du site Natura 2000 « plateau de Beauregard » (FR 8201702) est
approuve,
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Article 2 : Le document d’objectifs du site Natura 2000 « plateau de Beauregard » (FR 8201702) est tenu
a la disposition du public aupres des services de la Direction Régionale de I'Environnement, de
["Aménagement et du Logement de Rhone-Alpes, de la Direction Départementale des Territoires de la
Haute-Savoie, ainsi qu'auprés du Syndicat Intercommunal du Plateau de Beauregard.

Article 3 : Tout recours contentieux contre le présent arrété devra étre présenté devant le tribunal
administratit de Grenoble dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 4 : le Directeur régional de I"Environnement, de I"’Aménagement et du Logement de Rhone-Alpes.
le Directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie sont chargés. chacun en ce qui le concerne.
de I"exécution du présent arrété. qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la
Haute-Savoie.

Pour le préfet et par délégation,
P/Le Directeur Départemental des Territoires
Le Chef du Service Eau-Environnement par intérim

vilippe LEGRET
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Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy. le 17 juillet 2012
des territoires
Service Eau - Environnement

Cellule Milieux Naturels, Forét

_ LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
et Cadre de Vie Chevalier de la Légion d'Honneur
Affaire suivie par Amédée FAVRE

tel. 04 56.20.90.32
amedee. favred haute-savoie. gouv. fr

Arrété n° 2012199-0002
portant approbation du document d'objectifs du site natura 2000 du Massif des Voirons
FR 8201710

VU la Directive 92/43/CEE du Conseil du 21 mai 1992 modifiée concernant la conservation des habitats
naturels ainsi que de la faune et de la flore sauvages ;

VU la décision de la Commission européenne en date du 25 janvier 2008 arrétant la liste des Sites
d’Importance Communautaire de la région biogéographique alpine ;

VU le Code de I'environnement, notamment ses articles L.414-2, R.414-84a 12 :

VU l'arrété ministériel du 17 octobre 2008 portant désignation du site Natura 2000 « massif des Voirons »
en Zone Spéciale de Conservation ;

VU larrété préfectoral du 28 septembre 2009 portant composition du comité de pilotage ;

VU les travaux du comité de pilotage du site et notamment la réunion de validation du document
d'objectifs du 20 février 2012 ;

VU larrété préfectoral n® 2011353-0010 du 19 décembre 2011 de délégation de signature a M. le
Directeur départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

VU l'arrété de subdélégation de signature n® 2012002-0001 du 2 janvier 2012 du directeur départemental
des territoires modifié par l'arrété n°® 2012152-0022 du 31 mai 2012 :

ARRETE

Article 1: Le document d'objectifs du site Natura 2000 « massif des Voirons » (FR 8201710) est
approuve.
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Article 2 : Le document d’objectifs du site Natura 2000 « massif des Voirons » (FR 8201710) est tenu a la
disposition du public auprés des services de la Direction Régionale de [I'Environnement, de
[’Aménagement et du Logement de Rhone-Alpes. de la Direction Départementale des Territoires de la
Haute-Savoie, ainsi qu'aupres de la Commune de Boége.

Article 3 : Tout recours contentieux contre le présent arrété devra étre présenté devant le tribunal
administratif de Grenoble dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 4 : le Directeur régional de I'Environnement. de I'Aménagement et du Logement de Rhéne-Alpes.
le Directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie sont chargés. chacun en ce qui le concerne.
de I'exécution du présent arrété. qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la
Haute-Savoie.

Pour le préfet et par delégation,
P/Le Directeur Départemental des Territoires
Le Chef du Service Eau-Environnement par intérim

Philtppe LEGRET
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Cellule Milieux Naturels, Forét

Liberté » Egalité + Fraternits

REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 18 juillet 2012
des territoires

Service Eau - Environnement

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

et Cadre de Vie Chevalier de la Légion d'Honneur

Affaire suivie par Amédée FAVRE
tél. : 04 56.20.90.32
amedee. favrerhaute-savoie.gouv. it

Arrété n° 2012200-0001
portant approbation du document d'objectifs du site natura 2000 du Lac Léman
FR 8212020

VU la Directive 92/43/CEE du Conseil du 21 mai 1992 modifiée concernant la conservation des habitats
naturels ainsi que de la faune et de la flore sauvages :

VU le Code de I'environnement, notamment ses articles L.414-2, R.414-8a 12 ;

VU l'arrété ministériel du 24 avril 2006 portant désignation du site Natura 2000 « Lac Léman » en Zone
de protection spéciale ;

VU Tlarrété préfectoral du 29 mars 2010 modifié¢ par l'arrété  préfectoral n® 2012024-0010 du
24 janvier 2012 portant composition du comité de pilotage ;

VU les travaux du comité de pilotage du site et notamment la réunion de validation du document
d'objectifs du 10 février 2012 ;

VU larrété préfectoral n® 2011353-0010 du 19 décembre 2011 de délégation de signature a M. le
Directeur départemental des territoires de la Haute-Savoie :

VU l'arrété de subdélégation de signature n® 2012002-0001 du 2 janvier 2012 du directeur départemental
des territoires modifié par l'arrété n® 2012152-0022 du 31 mai 2012 ;

ARRETE

Article 1: Le document d’objectifs du site Natura 2000 « Lac Léman » (FR 8212020) est approuveé.
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Article 2 : Le document d’objectifs du site Natura 2000 « Lac Léman » (FR 8212020) est tenu a la
disposition du public auprés des services de la Direction Régionale de I'Environnement, de
I"’Aménagement et du Logement de Rhéne-Alpes. de la Direction Départementale des Territoires de la
Haute-Savoie. ainsi qu'aupres du Syndicat Mixte des Affluents du Sud-Ouest Lémanique (SYMASOL).

Article 3 : Tout recours contentieux contre le présent arrété devra étre présenté devant le tribunal
administratif de Grenoble dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 4 : le Directeur régional de I'Environnement, de I’Aménagement et du Logement de Rhéne-Alpes.
le Directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I"exécution du présent arréte, qui sera publié au recueil des actes administratits de la Préfecture de la
Haute-Savoie.

Pour le préfet et par délégation,
P/Le Directeur Départemental des Territoires
Le Chef du Service Eau-Environnement par intérim

d

- T

Philippe LEGRET
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 5 juillet 2012

des territoires ,
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service habitat : ml
Chevalier de la Légion d'honneur

Péle batiment durable

Affaire suivie par C. DAYIER
tél. : 04.50.33.77.04
claude.davier@haute-savoie.gouv. fr

Arrété n® 2012187-0023
CCDSA — Sous Commission Départementale d’ Accessibilité - Réf : 120315

VU les articles L111-7 , R 111-19.1 et R111-19-8 du Code de la Construction et de I'Habitation relatifs &
I’exigence d’accessibilité des établissements recevant du public ;

VU les articles R 111-19.6 et R111-19-10 du Code de la Construction et de I’Habitation relatif a la
possibilité de dérogation a I"exigence d’accessibilité des locaux recevant du public ;

VU l'arrété préfectoral n° 2011353-0010 du 19 décembre 2011 portant délégation de signature a
Monsieur Thierry ALEXANDRE, directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie ;

VU le dossier d'autorisation de travaux n® 074 281 12 T 0009 - présenté par M. GILLES Orélien - relatif
au réaménagement d'un local commercial pour restauration rapide "L'Euf.O.Ris" - sur la commune de
THONON LES BAINS ;

VU la demande de dérogation présentée par M. GILLES Orélien en date du 25 juin 20(2 ;
VU l’avis de la sous-commission départementale d’accessibilité émis en séance du 26 juin 2012 ;
Considérant :

» que ['accés de I'établissement se fait par une marche ;
s que la mise en cuvre d'une rampe fixe se ferait sur le domaine public ;

s que, pour pallier la dénivellation, le maitre d'ouvrage s'engage a mettre a disposition une rampe
amovible.
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ARRETE

Article | :
La dérogation & I’exigence d’accessibilité présentée par M. GILLES Orélien est accordée,

Article 2 :
Les prescriptions annexées 4 l'avis de la sous-commission d'accessibilité devront étre respectées,

Article 3 :

Ampliation du présent arrété sera adressé & :

- Monsteur le Maire de la commune de THONON LES BAINS ;

- Monsieur le Maire de THONON, président de la commission communale de Sécurité et

d'Accessibilité ;

- Monsieur le directeur départemental des Territoires ;

Charggs, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des Territoires,
7

-
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signé par Voir le signataire dans le document
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DDT direction départementale des territoires
SH service habitat
SH - Batiment durable

Dérogation aux conditions d'accessibilité pour
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Liberié « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 5 juillet 20612

des territoires '
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service habitat - i
Chevalier de la Légion d’'honneur

Pole batiment durable

Affaire suivie par C. CZARNIAK
tél. : 04.50.33.78.65
catherine.czarniak@haute-savoie.gouv.fr

Arrété n° 2012187-0024
CCDSA ~ Sous Commission Départementale d’ Accessibilité - Réf : 120335

VU les articles L111-7 , R 111-19.1 et R111-19-8 du Code de la Construction et de I’Habitation relatifs &
PPexigence d’accessibilité des établissements recevant du public ;

VU les articles R 111-19.6 et R111-19-10 du Code de la Construction et de I’Habitation relatif 2 la
possibilité de dérogation a I’exigence d’accessibilité des locaux recevant du public ;

VU larréié préfectoral n® 2011353-0010 du 19 décembre 2011 portant délégation de signature 4
Monsieur Thierry ALEXANDRE, directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie ;

VU le dossier d'autorisation de travaux n® 074 011 12 A 0010 - présenté par la Société DASA KORUS
mandatée par la MAAF - relatif au réaménagement de I'agence existante - sur la commune d'ANNECY LE
VIEUX ;

VU la demande de dérogation présentée par la Société DASA KORUS mandatée par la MAAF en date du
16 avril 2012 ;

VU I’avis de la sous-commission départementale d’accessibilité émis en séance du 26 juin 2012 ;
Considérant :

» que l'accés & l'agence se fait par une marche de 0.17 m ;

* que la création d'une rampe d'accés conforme 4 la réglementation est techniquement impossible en
raison des contraintes structurelles de 'établissement et des contraintes d'urbanisme ;

s que le maitre d'ouvrage propose la mise en place d'une rampe rabattable dépliable manuellement
au droit de l'entrée et l'installation d’'une borne d'appel.
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ARRETE

Article 1 :

La dérogation a "exigence d’accessibilité présentée par la Société DASA KORUS mandatée par la

MAAF est accordée.

Article 2 :
Les prescriptions annexées a l'avis de la sous-commission d'accessibilité devront €tre respectées,

Article 3 :

Ampliation du présent arrété sera adressé a :

- Monsieur le Maire de la commune d’'ANNECY LE VIEUX ;

- Monsieur le Président, commission intercommunale de sécurité et d'accessibilité de la région

annecienne ;

- Monsieur le directeur départemental des Territoires ;

Chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exéecution.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des Tefritoires,

5 a,.-_j;wlgntal"‘_

s ternitoriales

L

Cécile Martin
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signé par Voir le signataire dans le document
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DDT direction départementale des territoires
SH service habitat
SH - Batiment durable
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REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, te 5 juillet 2012

des territoires )
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service habitat : aal
Chevalier de la Légion d'honneur

Péle batiment durable

Affaire suivie par C. DAVIER
tél. : 04.50.33.77.04
claude.davier@haute-savoie.gouv.fr

Arrété n® 2012187-0025
CCDSA - Sous Commission Départementale 4’ Accessibilité - Réf : 120344

VU les articles L111-7 , R 111-19.1 et R111-19-8 du Code de la Construction et de ’Habitation relatifs &
I’exigence d’accessibilité des €tablissements recevant du public ;

VU les articles R 111-19.6 et R111-19-10 du Code de la Construction et de I’'Habitation relatif a la
possibilité de dérogation 4 I’exigence d’accessibilité des locaux recevant du public ;

VU larrété préfectoral n® 2011353-0010 du 19 décembre 2011 portant déiégation de signature a
Monsieur Thierry ALEXANDRE, directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie ;

VU le dossier d'autorisation de travaux n® 074 081 12 A 0012 - présenté par Yves Rocher SA - relatif &
I'aménagement d'un magasin-institut Yves Rocher - sur la commune de CLUSES ;

VU les demandes de dérogation présentées par Yves Rocher SA en date du 20 avril 2012 ;
VU l’avis de la sous-commission départementale d’accessibilité émis en séance du 26 juin 2012 ;

Considérant ;

* que l'acceés au magasin se fait par une rampe 4 4 % sur 1.00 m ;

¢ que l'escalier intérieur menant au sous sol a une largeur, entre mains courantes, inférieure a la
largeur minimale de 1.00 m (arrété du 21 mars 2007) ;

* que cet escalier existant est non modifié par les travaux et que de toutes fagons te volume de la
cage d'escalier, entre structures porteuses du batiment, ne permettrait pas la mise aux normes de
cet escalier ;

¢ que la circulation horizontale donnant accés, au rez-de-chaussée, & la salle de soins et au bloc
sanitaire a une largeur inférieure a la largeur minimale de 1.20 m (arrété du 21 mars 2007 ;

* que I'‘¢largissement de cette circulation imposerait une découpe dans des éléments porteurs du
batiment ;

¢ que l'accés au magasin se fait par une porte automatique ;

+ que la largeur de la circulation horizontale du rez-de-chaussée n'est réduite que ponctuellement et
est au minimum de 0,90 m ;

s que l'ensemble des services sont proposés au rez-de-chaussée et sont par conséquent accessibles
aux personnes 4 mobilité réduite, notamment a celles circulant en fauteuil roulant ;

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
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ARRETE

Article | :

La dérogation a I’exigence d’accessibilité présentée par Yves Rocher SA est accordée.

Article 2 :

Les prescriptions annexées a l'avis de la sous-commission d'accessibilité devront étre respectées,

Article 3 :

Page 88

Ampliation du présent arrété sera adressé 4 :

- Monsieur le Maire de la commune de CLUSES ;

- Monsieur le Sous-Préfet de 'arrondissement de BONNEVILLE, président de la commission
d'arrondissement de sécurité et d'accessibilité ;

- Monsieur le directeur départemental des Territoires ;

Charggs, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des Teryitoires,

Pour le directeur
ces e

Cécile Martin
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012187-0026

signé par Voir le signataire dans le document
le 05 Juillet 2012

DDT direction départementale des territoires
SH service habitat
SH - Batiment durable

Dérogation aux conditions d'accessibilité pour
les Personnes & Mobilité Réduite

Arrété N°2012187-0026 - 20/07/2012
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 5 juillet 2012

des territoires )
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service habitat X el
Chevalier de la Légion d’honneur

Pdle batiment durable

Affaire suivie par C. CZARNIAK
tél. : 04.50.33.78.65
cathering.czamiak{@haute-savoie.gouv.fr

Arrété n° 2012187-0026
CCDSA — Sous Commission Départementale d’Accessibilité - Réf : 120348

VU les articles L111-7 , R [11-19.1 et R111-19-8 du Code de la Construction et de I’Habitation relatifs 4
I’'exigence d’accessibilité des établissements recevant du public ;

VU les articles R 111-19.6 et R111-19-10 du Code de la Construction et de I'Habitation relatif 4 la
possibilité de dérogation a 1’exigence d’accessibilité des locaux recevant du public ;

VU larrété préfectoral n® 2011353-0010 du 19 décembre 2011 portant délégation de signature a
Monsieur Thierry ALEXANDRE, directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie ;

VU le dossier de permis de construire n® 074 229 12 0005 - présenté par la Commune de Saint Cergues -
relatif 4 la création d'une classe maternelle et d'un préau - sur la commune de SAINT CERGUES ;

VYU la demande de dérogation présentée par la Commune de Saint Cergues en date du 2 mai 2012 ;
VU I’avis de la sous-commission départementale d’accessibilité émis en séance du 26 juin 2012 ;

Considérant :

s que l'exigence de hauteur libre supérieure ou égale & 2.20 m dans une circulation intérieure
horizontale ne peut pas étre respectée en raison de contraintes structurelles existantes ;

¢ que la hauteur libre varie de 1.95 m 4 2.20 m sur 50 cm seulement le long du mur ;

» que la hauteur minimale est conforme a la réglementation 2 partir de 50 cm du mur sur un passage
de 1.20 m de large.
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ARRETE

Article 1:

La dérogation & I'exigence d’accessibilité présentée par la Commune de Saint Cergues est
accordée.

Article 2 :
Les prescriptions annexées a I'avis de la sous-commission d’accessibilité devront &tre respectées,

Article 3 :

Ampliation du présent arrété sera adressé 4

- Monsieur le¢ Maire de la commune de SAINT CERGUES :

- Monsieur le Président du SIGCSPRA, président de la commission intercommunale de sécurité et

d'accessibilité de la région annemassienne ;

- Monsieur le directeur départemental des Territoires ;

Chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des Teprifoires,

Pour l& (.ﬁl‘?"t‘_"'.'_?:i__ _
La directr

directrice des sub

Cécile Martin
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012187-0027

signé par Voir le signataire dans le document
le 05 Juillet 2012

DDT direction départementale des territoires
SH service habitat
SH - Batiment durable

Dérogation aux conditions d'accessibilité pour
les Personnes & Mobilité Réduite
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOQIE

Direction départementale Annecy, le 5 juillet 2012

des territoires )
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service habitat - .
Chevalier de la Légion d'honneur

Péle batiment durable

Affaire suivie par MC DE DONNG
tel. : 04.50.33.77.19
marig-claude.de-donno@haute-savoie gouv fr

Arrété n® 2012187-0027
CCDSA - Sous Commission Départementale d’Accessibilité - Réf : 120361

VU les articles L111-7, R 111-19.1 et R111-19-8 du Code de la Construction et de I’Habitation relatifs &
Iexigence d’accessibilité des établissements recevant du public ;

VU les articles R 111-19.6 et R111-19-10 du Code de la Construction et de I'Habitation relatif a la
possibilité de dérogation & I’exigence d’accessibilité des locaux recevant du public ;

VU larrété préfectoral n® 2011353-0010 du 19 décembre 2011 portant délégation de signature a
Monsieur Thierry ALEXANDRE, directeur départemental des Territoires de 1a Haute-Savoie ;

VU le dossier d'autorisation de travaux n® 074 012 12 0029 - présenté par Yves Rocher SA - relatif 4 la
rénovation du magasin institut Yves Rocher - sur la commune d ANNEMASSE ;

YU la demande de dérogation présentée par Yves Rocher SA en date du 10 avril 2012 ;
YU avis de la sous-commission départementale d’accessibilité émis en séance du 26 juin 2012 ;

Considérant :

que l'aceés au commerce se fait par une rampe de 4,5 % maximale ;
que la configuration des lieux ne permet pas de réaliser un palier de repos devant la porte ;
quune porte d'entrée coulissante & ouverture automatique est instailée pour faciliter l'accés au
commerce ;

¢ que l'escalier intérieur existant desservant le sous-sol ne présente pas la largeur minimale
conforme a [a réglementation ;

* que l'ensemble des services sont proposés au rez-de-chaussée et sont par conséquent accessibles
aux personnes & mobilité réduite, notamment 4 celles circulant en fauteuil roulant.
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ARRETE

Article 1 :
La dérogation a I’exigence d’accessibilité présentée par Yves Rocher SA est accordée.

Article 2 :
Les prescriptions annexées a l'avis de la sous-commission d'accessibilité devront étre respectées,

Article 3 :

Ampliation du présent arrété sera adressé a ;

- Monsieur le Maire de la commune d'ANNEMASSE ;

- Monsieur le Président du SIGCSPRA, président de la commission intercommunale de sécurité et

d'accessibilité de la région annemassienne ;

- Monsteur le directeur départemental des Territoires ;

Chargés, chacun en ce qui le conceme, de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des Teprftoires,

Cécile Martin
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Préfecture de la Haute- Savoie

Arrété n °2012200-0006

signé par voir le signataire dans le document
le 18 Juillet 2012

DDT direction départementale des territoires
SH service habitat
SH - Batiment durable

Dérogation aux conditions d'accessibilité pour
les Personnes & Mobilité Réduite

Arrété N°2012200-0006 - 20/07/2012
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy, le 18 juillet 2012

des territoires )
LLE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service habitat . .
Chevalier de la Légion d'honneur

Pdle batiment durable

Affaire suivie par C. DAVIER
tél.: 04.50.33.77.04
claude davier@haute-savoie.gouv.fr

Arrété n° 2012200-0006
CCDSA. - Sous Commission Départementale d’Accessibilité - Réf : 120466

VU les articles L111-7 , R 111-19.1 et RI111-19-8 du Code de la Construction et de [’Habitation relatifs a
’exigence d’accessibilité des établissements recevant du public ;

VU les articles R 111-19.6 et R111-19-10 du Code de la Construction et de I’'Habitation relatif & la
possibilité de dérogation a I'exigence d’accessibilité des locaux recevant du public ;

VU larrété préfectoral n° 2011353-0010 du 19 décembre 2011 portant délégation de signature a
Monsieur Thierry ALEXANDRE, directeur départemental des Territoires de la Haute-Savoie ;

VU le dossier de permis de construire n® 074 136 11 X 0032 - présenté par I'Association JDB
ALPILOISIRS - relatif A la rénovation et l'agrandissement d'un batiment d'activité gites - sur la commune
du GRAND BORNAND ;

VU la demande de dérogation présentée par I'Association JDB ALPILOISIRS en date du 4 juillet 2012 ;

.....

Considérant :

¢ que la réglementation en vigueur autorise I’installation d’un élévateur dans les édifices existants,
sous réserve de l'obtention d’une dérogation et & condition que cet équipement soit A usage
permanent et accessible aux personnes i mobilité réduite ;

s que l’accés de 'accueil du public au salon commun, situé¢ a — 1.40 m du niveau entrée, se fait par
un escalier ;

» que, pour paliier la dénivellation, un élévateur pour les personnes & mobilité réduite est installé ;
¢ que la largeur de la coursive d'accés a la suite adaptée est comprise entre 0.90 met .10 m ;

¢ que la réglementation, arrété du 21 mars 2007, exige une largeur minimal de 1.20 m avec
rétrécissement ponctuel compris entre 0.90 met 1.20m ;

e que pour des raisons structurelles et architecturales, il n'est pas possible de modifier la largeur de
cette coursive ou de créer un nouvel acces.
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ARRETE

Article 1 :
Les dérogations a ’exigence d’accessibilité présentéespar I'Association JDB ALPILOISIRS sont

accordées.

Article 2 ;
Les prescriptions annexées a l'avis de la sous-commission d'accessibilité devront étre respectées,

Article 3 :

Ampliation du présent arrété sera adresséea :

- Monsieur le Maire de la commune du GRAND BORNAND ;

- Monsieur le Sous-Préfet de l'arrondissement ' ANNECY, président de la commission

d'arrondissement de sécurité et d'accessibilité ;

- Monsieur le directeur départemental des Territoires ;

Chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des Territoires,

Thierry AUEXANDRE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Haute- Savoie

Autre

signé par voir le signataire dans le document
le 17 Juillet 2012

DDT direction départementale des territoires
SH service habitat
SH - amélioration et financement de 1'habitat

Convention entre 1Etat et Annemasse- Les
Voirons agglomération de délégation de
compétence d'attribution des aides publiques a
la pierre 2012-2017
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Annemasse Agglo

Annemasse - Les Voirons Agglomération

Liberté » Egaml « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Convention de délégation de
compétence d’atiribution des aides
publiques a la pierre

2012 - 2017

Convention de delegohon de compétence de six ans en application
de l'article L. 301 - 5 - 1 du code de la construction et de |'habitation
‘ mai 2012
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Convention de délégation de compétence de six ans en
application de l'article L. 301-5-1 du code de la construction et
de I’'habitation

La présente conventlon ast établie entre

la Communauté Annemasse — Les Voirons agglomération, dite Annemasse agglo, représentée par M.
Georges DELEAVAL, son Président

et

VEtat, représenté par M. Philippe DERUMIGNY, Préfet du département de la Haute-5avoie,

Vu le cede de la construction et de I'habitation (CCH), notamment I‘article L. 301-5-1
Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu la loi n°2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et la lutte contre
l'exclusion notamment son article 28;

Vu la demande de délégation de compétences pour décider de Fattribution des aldes prévues a l'article L. 301-3
du CCH en date du 12 octobre 2011 ;

Vu le plan départemental d'action pour le logement des personnes défavorisées (PDALPD) ;
Vu la délibération du conseil communautaire du 23 mai 2012 adoptant le Programme Local de I'Habitat (PLH) ;

Vu la délibération du consell communautaire en date du 23 mai 2012 autorisant la signature de la présente
convention;

Vu I'avis du comité régional de Fhabitat du 9 février 2012 sur la répartition des crédits et les orientations de la
palitique de I'habitat.

Il a été convenu ce quli suit :

Objet et durée de la convention

L‘Etat déldgue & Annemasse agglo, pour une durée de 6 ans renouvelable, fa compétence d'une part pour
décider de I'attribution des aides publiques, & I'exception des aides distribuées par I'Agence nationale pour la
rénovation urbaine (ANRUY, en faveur de la construction, de lacquisition, de la réhabilitation et de la
démolition des logements locatifs sociaux et des logements-foyers, de la location-accession, de la rénovation de
I'nabitat privé, de la création de places d'hébergement, et d'autre part pour procéder a leur notification aux
bénéficiaires.

Cette délégation a pour objet la mise en ceuvre du programme local de 'habitat (PLH) adopté par délibération
du consell communautaire (ou du conseil syndical} en date du 23 mai 2012 en y Intégrant la mise en ceuvre des
objectifs de la politique nationale en faveur du logement.

La présente convention prend effet & compter du 1* janvier 2012 et s'achéve au 31 décembre 2017,

RE I : Les objectifs la conventi
-1 : Qrientations gé

La Communauté d’Agglomération Annemasse — Les Voirons, qui compte 12 communes, est née de la fusion au
début de I'année 2008 de deux communautés de communes : celle de IFAgglomération Annemassienne (2C2A)
&t celle des Voirons (CCV). Ces deux collectivités avaient une habitude de travail en commun déja bien ancrée,
qui s’est notamment illustrée par I'élaboration conjointe d’un diagnostic de PLH et d’un Schéma de Cohérence
Territoriale.

Ainsl, I'agglomération a souhaité orienter la production de logements en s‘impliquant directement dans le
processus de production de logements, depuis la programmation jusqu’a la réalisation. Cet engagement s'est

'ees aldes englobent ie programme national de rénovation urbaine (PNRU), les aides de I'ANRU pour le pregramme national de requalification des
quartiers anciens dégradés (PNRQAD)

CONVENTION DE DELEGATION DES AIDES PUBLIQUES A LA PIERRE 2012/2017
DE LA COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION ANNEMASSE-LES VOIRONS
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traduit par la prise de la délégation de gestion des aides 3 la pierre de I'Etat début 2006, afin de proposer aux
organismes HLM intervenant sur son territoire un « guichet unigue ».

Pour ce nouveau PLH, 3 Faune de quelques années de pratique de cette gestion déléguée des aides de I'Etat,
les élus d’Annemasse Agglo ont souhaiter aller plus loin et explorer des champs plus étendus du marché de
I'habitat : accession  la propriété, qualité urbaine et durabilité de Ipgements, problématique des loyers...

Ce nouveau Programme Local de I'habitat 2012-2017, rebaptisé, « Mieux construire pour mieux loger » repose
sur S axes :

A 1 ; MalTRISER LE VOLUME ET LA DIVERSITE DE LA PRODUCTION NEUVE
Action n°0 : s'engager sur des objectifs de production territorialisés

lon n°1 : ire las gbjacti nts d’ hisme

Action n®4 : Favoriser l'accession scciale et abordable 3 [a propriété

A 2 : ORigTR A QUALTTE DE LU'oFFRE NELVE
Action n®S : Inciter & la production de logements privés plus gualitatifs et adaptés aux besoins des

menages

Action n®6 : Soutenir la réallsation de « projets-test PLH »

ion n*10 : Inventer un i I ial I
ion n?11 : i | ns jes t

Action n®17 : 1 jl ionnel
n n®18 ; Assurer le suivi et I'observati li n rojet habitat ¥ ion

CONVENTION DE DELEGATION DES AIDES PUBLIQUES A LA PIERRE 2012/2017
DE LA COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION ANKEMASSE-LES VOIRONS
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-2: jectif ntitatif: I'échéanci islonn

Les moyens financiers mentionnés au titre II de la présente convention ont pour objet la mise en ceuvre du
programme local de I'habitat et notamment la réalisation des objectifs prévisionnels suivants :

I-2-1 - v la diversification ¥ | n f
Il est prévu :

a) La réalisation d'un objectif global de 1044 (174 x 6) logements locatifs Sociaux, conformément au
programme d‘actions du PLH (cf. annexe 1), dont :

- 30 % de logements PLA-I (prét locatif aidé d‘intégration)

- 70 % de logements PLUS (prét locatif & usage soclal)

- 0 % de logements PLS? (prét locatif social)

Pour 2012, année de la signature, et compte tenu de la dotation disponible, ces objectifs sont de :
- 42 logements PLA-I (prét locatif aidé d'intégration)
- 102 logernents PLUS (prét locatif & usage social)
- 0 logement PLS (prét locatif social)

L'annexe 3 3 la convention précise les quatre volets relatifs aux structures collectives de logement et
d'hébergement : pensions de famille ou résidences sociales, foyers de travailleurs migrants (FTM), places
d'hébergement, et logement-foyers pour personnes dgées et handicapées.

b) La démolition® de 0 logements locatifs seciaux dont O pour 2012
La démolition de O logements locatlfs sociaux tels que prévus dans les plans de redressement des
organismes en difficuité pour le patrimoine situé sur le territoire de |'agglomération, dont O pour 2012 .

) La réhabilitation de 264 logements locatifs soclaux tel que prévu dans le plan de redressement de la SIGEM,
organisme en difficulté (protocole CGLLS du 31 mars 2011), pour le patrimoine situé sur le territoire de
l'agglomération.

d) La réhabilitation de logements par mobllisation de préts HLM (dont éco-préts HLM..) sur la base de
Iinformation inscrite dans les conventions d'utilité sociale et communiguée par I’Etat : chiffre non précisé pour
le territoire d*Annemasse agglo.

Ces objectifs ne comprennent pas les logements prévus par les conventions de rénovation urbaine de I'ANRU

qul sont rappelés en annexe 7.
Les opérations dans le cadre du programme national de requalification des quartiers anciens dégradés et dont
Ia liste figure en annexe 2-2 concourent & la mise en ceuvre de ces objectifs.

I-2-2 La réhabilitation du parc privé ancien et la requalification des copropriétés

Sur la base des objectifs figurant au programme d‘actions du PLH, il est prévu la réhabilitation d’environ 268
logements privés en fenant compte des orientations et des objectifs de {'Agence nationate de I'habitat et
conformément & son régime des aides.

Dans le cadre de cet objectif global, sont projetés sans double compte :
a) le traitement de 30 logements* indignes®, notamment insalubrité, péril, risque plomb dont 15 pour 2012.

b) le traitement de 12 logements* trés dégradés® dont O pour 2012

¢) le traitement de 12 logements* de propriétaires bailleurs (hors habitat indigne et trés dégradé) dont 5 pour
2012.

d) le traitement de 90 logements occupés par leurs propriétaires au titre notamment de la lutte contre la
précarité énergdtique ou de 1aide pour |'autonomie de la personne (hors habitat indigne et trés dégradé), dont
20 pour I'annde 2012.

e) le traitement de 2 copropriétés en difficulté (hors lutte cantre I'habitat indigne et trés dégradé) comprenant
125 logements dont 20 pour 2012,

% Les PLS « Association Fongére Logerment » ne sont pas comptabiiisés

¥ Les démolitions restent seumises & I'autorisation de I'Etat en application de Particte L.443-15-1 du CCH

* propriétaires nccupants, propriétalres ballleurs et syndicats de copropriétaires

% o instructions de IAnah sur les définitions de I'habltat Indigne, trds dégradé et dégradé (grille d'évaluation)
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L'intégralité des logements des propriétaires ballleurs aidés est conventionnée (sauf exceptions précisées dans
le régime des aides de I'Anah),

La déclinaison annuelle de ces objectifs et le tableau de bard de suivi de la convention sont indiqués en annexe
1.

Les dispositifs opératicnnels®, les opérations dans le cadre du programme national de requalification des
quartiers anciens déaradés, les contrats locaux d'engagement contre la précarité énergétique (mise en ceuvre
du Fonds d'aide a la rénovation thermique des logements privés (FART)) en cours ou projetés et dont la liste
figure en annexe 2, concourent a la mise en ceuvre de ces objectifs.

Le délégataire reprend les engagements de 'Etat et de FAgence nationale de I'habitat {Anah) sur les opérations
contractuelles en cours (OPAH, PIG, plan de sauvegarde, PST, opérations du PNRQAD).

Ces objectifs précis sont repris par la convention conclue entre le délégataire et I'Anah en vertu de larticle
L. 321-1-1 du CCH.

I-2-3 Répartition géographigue et échéancier prévisionnel

Les objectifs d'Interventions prévus ci-dessus sont déclinés en annexe 1 par commune et, le cas échéant, par
secteur géogrophique, conformément au programme d‘actions du PLH, avec leur échéancier prévisionnel de
réalisation.

Deux tableaux sont insérés en annexe 1 de la présente convention.

Le premier, intitulé « objectifs de réalisation de la convention, parc public et parc privé et lableau de bord »
synthétise les objectifs de réalisation et les besoins en droits 3 engagement. I fait office d'échéancier de
réalisation. Il sera mis & jour annuellement et joint au bilan mentionné ay I1.3,

It permet d'adapter au mieux 'enveloppe des moyens mis & disposition du délégataire par VEtat et Anah,
précisée dans I'avenant annuel visé au I1.3. Ce tableau sera soumis pour avis au comité régional de I'habitat
pour la répartition infra régionale des objectifs logements dans le parc public et privé pour I'année suivante.

le second tableau, figurant a l'annexe 1, comportera pour le parc public, la déclinaison des objectifs par
commune ou secteur géographique et par type de logements financés telle que figurant dans le programme
d’actions du PLH. :

EII: Mo ncier

Dans la limite des dotations disponibles, I'Etat allouera au délégataire, pour la durée de la convention et pour sa
mise en ceuvre, un montant prévisionnel de droits a engagement de 5,7 M€ pour la réalisation des objectifs
visés a larticle 1-2-1.

Ces droits 3 engagement corraspondant aux objectifs fixés au titre I sont estimés en fonction des
conditions de financement en vigueur 3 la date de signature de la présente convention.

Outre ces droits & engagement, I'Etat affecte aux différentes opérations flnancées dans le cadre de la
convention un montant total de 31 M€ d'aides publiques dont le détail apparalt en annexe 4.

Pour 2012, année de la signature, I'enveloppe prévisionnelle de drolts 8 engagements est fixée & 790 000 €.
Pour cette année, I'Etat apporte un total de 4,9 ME au titre des autres aides.

Un contingent d‘agréments de 0 PLS familiaux et de 180 PSLA est alloué au délégataire pour la durée totale de
la convention.

Pour 2012, année de la signature, ce contingent est de 0 agréments familiaux PLS et, optionnellement, de 30
agréments PSLA,

Confaormément & la lettre d‘accord de la Calsse des dép6ts et consignations, document D annexé A la présente
conventlon, une enveloppe plurlannuelle de préts de 101,8ME€ sera affectée par cet établissement aux
opérations définies a ‘article 1-2 de la présente convention. Cette enveloppe ne comprend pas les préts PLS et
PSLA. Elle comprend le montant des préts pour la réhabilitation de logements sotiaux dont les « éco-préts
HLM »,

Les parties peuvent réviser le montant prévisionnel des droits 3 engagements selon les modalités de Varticle II-
5-1-3.

¥ opérations programmées d'amélioration de Ihabitat {OPAH}, DPAH de renouvellement urbain, OPAH copropriétés dégradées, OPAH de revitalisatfon
rurale, programme d'intérét général (PIG) au sens de larticle R. 327-1 du Code de |a construction et de Fhabitation (CCH), plan de sauveparde,
pregrammes soclaux thématiques (PST}
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Le montant prévisionnel des drolts 4 engagement alloué au délégataire, dans la limite des dotations ouvertes
annuellement au budget de I'Anah, incluant les aides aux propriétalres et les subventions éventuelles pour
Fingénierie de programme, est de 1 950 000 euros (hars dotation FART) pour la durée de la convention.

Pour 2012, année de signature de la convention, suite & la répartition des droits & engagement par le
représentant de I'Etat dans la région en application de Iarticle L. 301-3 du CCH, l'enveloppe prévisionnelle de
droits & engagement est de 393 000 € (+ 34 000 au titre du FART).

Les parties peuvent réviser le montant prévisionnel des droits & engagements selon les modalités de Iarticle II-
5-1-3.

Outre ces droits & engagement de I'Anah, les travaux bénéficient d’aide de I'Etat (TVA & taux réduit) dont le
détail apparait en annexe 4.

Dans le cas ol le territoire est couvert par un contrat local d'engagement de lutte contre la précarité
énergétique, les décisions d'aide au titre du fonds d'aide  la rénovation thermique, sont prises conjointement
avec celles des aldes de I'Anah, dans les conditions précisées dans l'arrété du 6 septembre 2010 relatif au
reglement des aides du fond et dans la convention de gestion conclue entre 'Anah et le délégataire.

icla II-3 : Aven

Un avenant annuel définira I'enveloppe pour chacune des années postérieures 3 celle de la
signature de la présente convention.

Chaque annde, le délégataire fournit un bilan indiquant I'état des réalisations des engagements et des
paiements, ainsi qu‘une actuallsation des engagements au titre de la convention,

Ce bilan annuel donne lleu  discussion entre les parties et permet de définir les droits & engagement & aliouer
pour Fannée ultérieure.

L'avenant annuel doit 8tre rédigé et signé aprés discussion préalable sur le bitan annuel.

Le montant définitif annuel est arrété dans les conditions définies a I'article H-5-1.
Le tableau de bord mis a jour, visé au [-2-3, est joint & cet avenant.

icle II-4 : Interv {1} | ire
IT-4-1 Interventions financiéres du délégataire

Le délégataire pendant la période de la convention consacrera sur ses ressources propres un montant global de
% 200 000 € aux objectifs définls a Farticle I-2 et déclinés & l'annexe 1, dont 4 700 000 € pour le parc public.

Pour la premiére année, le montant des crédits que celui-ci affecte sur son propre budget & la réalisation des
objectifs de la convention s'éldve & 660 000 € dont 600 000 € pour le logement lecatif soclal et 60 000 € pour
I'habitat privé.

Le déiégatalre met en ceuvre I'attribution de |a prime de réduction de loyer prévue par la délibération du conseil
d*administration de FAnah du 22 septembre 2010 dans |a mesure ol Il est constaté un écart entre le loyer de
marché et le loyer plafond du secteur conventionné social supérieur ou égal & 5 € sur ce territoire. Les objectifs
annuels de logements  loyers conventionnés social et trés social qui pourront bénéficier de cette prime sont les
suivants :

-3LCs
-0 LCTS

Le Conseil général de la Haute-Savoie attribue une aide complémentaire aux aldes du délégataire paur la
production de logement & loyer conventionné social ou trés social.

1I-4-2 Actions foncléras

Sur la base de stratégies foncléres préalablement définles, le délégatalre encouragera toutes actions fonciéres
permettant la réallsation des objectifs énoncés & l'article 1-2 en intégrant les actions prévues dans le PLH.

Dans le cadre du volet fongier du PLH, et sur la base de I'étude des potentiels d'urbanisation menée par
Annemasse Agglo en 2008, le délégataire, travallle & I'élaboration d'un Plan Foncier visant a prioriser et rendre
plus efficiente son actlon en faveur du logement, notamment social.

Les élus ont choisi d‘orienter I‘action fonciére :
. sur les aides financigres 3 la production de logements aidés (aides PLH)
par le biais du Plan Foncier élaboré par Annemasse Agglo et 'EPFL et mis en ceuvre par FEPFL

au moyen de la modification des documents d’urbanisme et de I‘vtilisation des outils offerts par le
\égislateur en matidre d'urbanisme
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par la signature d’une convention entre la promotlon privée et Annemasse Agglo, permettant
notamment la réalisation d'opérations exemplaires

1I-4-3 Actiops en faveur du développement durable

Le Programme Local de I'Habitat s'inscrit dans une politique globale visant un développement plus durable et
€quilibré du territolre (Schéma de Cohérence Territoriate, Plan de déplacements urbains, plan climat énergie,
Projet d‘Agglomération franco-valdo —~genevois).

Plus concrétement, sur fa problématique de I'énergie, il prévoit trois laviers d’action :

1. L'éco-conditionnalité de ses aides financiéres au logement locatif social (BBC minimum, avec une
incitation plus importante & la labellisation BEPQS par le biais des aides de I'Etat, baisse du niveau des
aides financiéres dés lors que l'opération se situe hors des secteurs préférentiels d’urbanisation - c'est-
a-dire, en continuité urbaine ou renouvellement urbain.

2. La signature du Contrat Local d’Engagement visant & [a mise en ceuvre sur son territoire du
programme de réduction de la précarité énergétique « Habiter mieux » de |'Etat.

3. Le mise en place de I'action « transition thermique » en direction du parc datant d‘avant les premiéres
réglementations thermiques, constitué principalement de grandes copropriétés.

II-5-1 : Calcul et mise 3 disposition des droits 3 engagement

II-5-1-1 : Pour I'enveloppe logement locatif socal

Chaque année, I'Etat, dans les limites des dotations disponibles et du montant de Fenvelappe fixé en application
de larticle 1I-1 de la conventlon pour I'année considérée, allouera au délégataire une enveloppe de droits &
engagement dans les conditions suivantes :

- 60 % du montant des droits a engagement de I'année A la signature de |la convention ou, a compter de
la seconde année, a la signature de I'avenant annuel ;

- le solde des droits & engagement de I'année est notifié, au plus tard ie 15 octobre en fonction du
rapport mentionné au 1I-5-1-3. L'avenant de fin de gestion mentionné au § HI-2 arréte l'enveloppe
définitive des droits & engagement allouée pour ‘année au délégataire.

A partir de la seconde année, une avance maximale de 25 % du montant des droits 4 engagement initiaux de
l'année N-1 pourra étre allouée au délégataire avant fin janvier {aucune avance nest prévue pour la premiére
année de la convention).

Ces décisions sont notifiées par I’'Etat au délégataire.

Le délégataire prendra les arrétés de subvention au nom de I'Etat en application de la présente convention dans
la limite du montant des droits & engagement ainsi notifiés par I'Etat.

I-5-1-2 : Pour l'envelo habitat prive -

La convention conclue entre I'Anan et le délégataire en vertu de Particle L 321-1-1 du code de la construction et
de i'habitation (CCH) définlt les modalités de financement et les conditions de gestion par |‘agence ou, & sa
demande, par le délégataire des aides destinées a ‘habitat privé.

-5-1- litds de mise & disposition

L‘allecation du solde de |'enveloppe annuelle sera fonction de I‘état des réalisations et des perspectives pour la
fin de l'année qui seront communiqués dans les bilans fournis, au 30 juln et au 15 septembre, au préfet,
représentant de I'Etat et délégué de I'Anah dans le département.

Pour le parc public, ces bilans conduiront 2 la conclusion d’'un avenant dit de « fin de gestion » tel que défini a
'article IT1-2 qui permettra d'effectuer les ajustements nécessaires en fin d'année. Pour fe parc privé, ces bilans
pourront également conduire 3 un avenant dit de « fin de gestion » en fin d‘année,

En cas de réalisation insuffisante des objectifs prévus 3 I'article I-2 et déclinés A I'annexe 1 de la présente
convention constatée sur deux exercices consécutifs, le préfet, représentant de 'Etat dans le département, peut
pour le parc public, minorer le montant des droits & engagement 4 allouer au délégataire 'année suivante.

En cas de réalisation insuffisante des objectifs prévus & l'article I-2 et déclinds & {annexe 1 de la présente
convention constatée sur deux exerclces consécutifs, le préfet, délégué de I'Anah dans le département, peut
pour le parc privé, minorer le montant des droits a engagement 3 allover au délégataire Iannée suivante.

La persistance d'un écart de réalisation au terme de 3 exercices consécutifs, peut conduire les parties & réviser
les objectifs et les droits a8 engagement de la présente convention etfou leur déclinaison pluriannuelle,
L'évaluation & mi-parcours décrite 3 Iarticle VI-5 sera I'dlément essentiel pour dimensionner cet ajustement a
la hausse ou & la baisse.

Pour le parc public, le report éventuel de droits a engagement d’une annde sur lautre de la convention,
comprenant les évantuels droits & engagements redevenus disponibles suite 3 des modifications d‘opérations,
peut &tre Intégré dans le calcul de la dotatlon de I'année sulvante. Son montant est Identifié dans I'avenant
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annuel tel que définl a I'article T1I-1 et dolt &tre compatible avec la dotation réglonale guverte pour lannée
suivante,

11-5-2 : Calcul et mise 3 disposition des crédits de palement
. K el e if soci

Chaque annéde, I'Etat mettra a la disposition du délégataire un montant de crédits de paiement calculé par
application d‘une clé pré-définie au montant des engagements constatés les années précédentes et des
engagements prévisionnels de I'année considérée.

Ainsi, pour le calibrage des CP dans Favenant annuel (et dans la convention pour la premiére année), la clé &
appliquer est la suivante : 10 % des engagements prévisionnels de I'année n, 30 % des engagements constatés
de {'année n-1, 30 % des engagements constatés de Fannée n-2 et, pour I'année n-3, 30 % des engagements
constatés, Ce montant de crédit de paiement est ajusté de |a différence constatée en fin d'année n-1, entre les
crédits de palement versés par |'Etat au délégataire et ceux versés par le délégataire aux différents opérateurs,
Cet ajustement, & la hausse ou 3 la baisse, est opéré dés la deuxiéme année de la convention ou dés la
premigre année lorsqu'il sagit d'un renouvellement de convention, sur la base du compte-rendu mentionné au
I1-6.

Les crédits de paiernent feront 'objet de la part de I'Etat de trois versements:

- le premier versement porte auv maximum sur 25 % du montant des CP versés l'année n-1 (y compris en cas
de rencuvellement de la convention). Il est effectué au plus tard en février ;

- le deuxidme versement est effectué dans les deux mois suivant la date de signature de la convention ou, a
compter de la seconde année, de I'avenant annuel. Il porte au maximum sur 75% du montant total prévu par
I'avenant annuel fou pour la premiére annéde, le maontant inscrit dans la convention} duquel il est déduit le
p:zmier versement effectué ; ce taux peut &tre ajusté en fonction du rythme de paiement du délégataire aux
operateurs,

- le solde est versé au délégataire en novembre; il peut &tre ajusté en fonction de la différence entre les crédits
de paiement versés par 'Etat au délégataire et ceux versés par le délégataire aux différents opérateurs l'année
n, en cohérence avec le compte-rendu d'octobre mentionné au deuxiéme alinéa de l'article 1I-6, et ce dans la
limite des crédits ouverts et disponibles.

Pour chaque opération soldée, sur Ia base du compte-rendu mentionné au dernier alinéa de Iarticle I1-6, il est
procédé & l'ajustement des écarts résiduels qui pourralent &tre constatés entre les crédits de paiement versés
par I'Etat au délégatalre et ceux versés par le délégataire aux différents cpérateurs.

s  Pour I'enveloppe habitat privé

La convention conclue entre I'’Anah et le délégataire en application de l'article L 321-1-1 du CCH définit les
modalités de financement et les conditions de gestion par |‘agence ou, & sa demande, par le délégataire des
aides destindes a I'habitat privé.

Dans le cas ol le délégataire assure la gestion directe des aides, elle définit les ¢iés de calcul des crédits de
paiement et |"échéancier de versement.

Dans ce dernier cas, les crédits de paiement affectés annuellement par Anah au délégataire dolvent tenir
compte des engagements constatds les anndes précédentes et des engagements prévisionnels de Fannée
considérée et sont prévus dans la convention délégataire-Anah.

(] II-6 : Comptes ren Vutilisatio C iemant mis

Le délégataire remet chaque année au représentant de I'Etat dans le département, deux comptes rendus
détalllés de l'utilisation des crédits mis & sa disposition, I'un concernant les crédits requs de 'Etat et l'autre les
crédits regus de I’Anah, conformément & I'annexe 1bis {cf. circulaire n® 2005-49 UHC/FB2 du 14 octobre 2005
relative 3 Iimputation comptable et au compte rendu d’utilisation des crédits de I’Etat mis & la disposition des
collectivités délégatalres dans le cadre des conventions de délégation de compétences en matldre d'aides au
logement). Ces états arrdtdés au 31 décembre de I'année passée en projet ou dans leur version finale sont
transmis avant signature de I'avenant annuel pour prise en compte pour Iévaluation des niveaux de droits 4
engagement et crédits de paiement annuels, et constituent une annexe au compte administratif.

Pour les délégations de compétence dont le montant d'engagement annuel prévu pour le parc public est
supérieur & 5 M€, le délégataire remet en outre en octobre un compte rendu détaillé de |'exécution des crédits

sur le parc public sur e 1* semestre.

Ces états annexes retracent, d’une part, le détail des crédits recus de I'Etat et de 'Anah par le délégataire et,
d‘autre part, le détail des crédits effectivement versés par le délégataire pour 13 réalisation des opérations
financées conformément a IFannexe 1 de la présente convention.

Ces états annexes seront accompagnés, en outre, d'une annexe lter détaillant les crédits versés par le
délégataire sur les aides propres visés a l‘article 11-4-1 de 1a présente convention.
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IV-1-2 Parg privé

La convention conclue entre le délégataire et I'‘Anah en vertu de I'article L. 321-1-1 du CCH détermine les régles
particulidres d'octroi des aides qui peuvent &tre fixées par le délégataire en application de l'article R. 321-21-1
du CCH, ainsi que les conditions de leur intervention,

Al -2 : Plafon I

1V-2-1 Parc locatif soclal

En application de l'article R. 441-1-2 du CCH, les plafonds de ressources peuvent 8tre majorés de x % dans la
limite de 30% de ceux applicables pour Faccds des ménages aux logements locatifs soclaux dans les cas ci-
aprés (localisation, durée et motivation de la majoration & indiquer) :
-logements d‘un méme immeuble situés dans des ensembles immebiliers ou quartiers dans lesquels
plus de 20 % des logements locatifs sociaux sont vacants depuis au moins trois mois ;
-logements situés dans des quartiers classés en zone urbaine sensible ;
-logements d’un méme Immeuble ou ensemble imrnobilier lorsquiils sont occupés 3 plus de 65 % par
des ménages bénéficiant de I’APL
(Sans objet)

IV-2-2 Parc privé
. oce n

Les conditions de ressources prévues au dernier alinéa du I de I'article R.321-12 du code de la construction et
de F'habitation sont applicables.

*  Propriétaires bailleurs

Lorsque le bailleur conclut une convention en application de I'article L. 351-2 (4°), les plafonds de ressources
des locataires flxés par Farrdté mentionné 3 I'article R. 331-12 du code de la construction et de Fhabitation sont
applicables ; si cette convention est conclue dans le cadre d‘un programme social thématique (PST) les plafonds
de ressgurces sont ceux prévus & la seconde phrase de cet article (PLA-1).

tes conventions visées aux articles L. 321-4 et L. 321-8 et signdes dans ies canditions de farticle L. 321-1-1 II
deviront respecter les dispositions I€gislatives et réglementaires applicables (voir notamment les articles R. 321-
23 4 R. 321-36 du CCH).

i IV-3: alft ‘attribution ides et d'instructi ossle

IV-3-1 Parc locatif social

Pour les opérations visées au I-2-1, le président de I'EPCI ou son représentant signe les décisions de subvention
qui sont prises sur papler 3 double en-t8te du délégataire et de I'Etat par le représentant habilité Président
d'Annemasse agglo. Linstruction des dossiers est assurée par la DDT jusqu'au 31 décembre 2012, puis par les
services du délégataire & compter du 1er janvier 2013.

IV-3-2 Parc privé
Pour les actions visées au I-2-2, la lol a prévu que les décisions de subventions ou les décisions de rejet sant

prises par le président de I'autorité délégataire au nom de IAnah. La convention conclue entre le délégataire et
I'Anah en vertu de larticle L321-1-1 du CCH détermine les conditions d‘instruction et de paiement.

IV-3-3 Mise a disposition des services

Une conventlon spécifique de mise & disposition des services est conclue en application de Farticle 112 de la lol
n® 2004-809 du 13 ao(t 2004 relative aux lbertés et responsabilités locales.

TITRE V - Lovers et réservations de logements
tticle V-

Le président de I'établissement public de coopération intercommunale {ou du syndicat d'agglomération
nouvelle) signe, au nom de I'Etat, les conventions mentionndes & Varticle L. 353-2 conclues en contrepartie
d'un financement ou d'un agrément qu'll accorde. 1l en adresse obligatoirement cople au préfet de
département,

L'exercice de cette délégation s'effectue dans le cadre des régles définies ci-apras :

icle V-2 : tion des loyers et rede cas i

V-2-1 Parc |ocatif social

Le loyer maximal au m2 est fixé dans chaque convention ouvrant droit & I'aide personnalisée au logement dans
la limite des valeurs indiquées par la circulaire annuelle des loyers et redevances publiée pour chaque ler
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janvier. Les valeurs indiquées dans cette circulaire constituent des limites supérieures qui ne doivent pas étre
appliquées de maniére automatique. Les loyers plafonds sont. fixés en’ tenant compte de I'équilibre de
l'opération, de sa qualité, de la taille des logements mais aussi de la solvabilité des locataires et du secteur
géographique d'implantation du projet. En effet, pour garantir le caractére soclal des logements, il convient de
maintenir un écart d'environ 20% entre les loyers du parc privé environnant et les loyers plafonds des
conventions.

Les modalités de calcul de ce loyer maximum suivent les régles explicitées en annexe 6. Celles-ci sont les
régles de droit commun applicables aux loyers 3 l'exception des adaptations suivantes possibles pour les

‘opérations de construction, dacquisition et dacquisition-amélioration.

Le baréme des majorations applicables en fonction de Ja qualité de 'opération figure en annexe. L'application
de ces majorations au loyer de base ne pourra aboutir 3 un loyer mensuel par m2 de surface utile dépassant,
pour les logements conventionnés avant le 1 juillet de I'année de prise d’effet de la présente convention :

- 5,32€ pour les opérations financées en PLUS.
- 4,73 € pour les opérations financées en PLAI
- 7,98€ pour les opérations financées en PLS ou en PSLA

Ces loyers maximums sont révisés chaque année, le ler janvier, dans les conditions prévues a l'article L353-9-
3 du code de la construction et de I'habitation. (cf. annexe 6).

V-2-2 Parc privé
Les niveaux maximums des loyers maftrisés du parc privé sont fixés, dans le respect de la circulaire annuelle

publiée par la DHUP et des dispositions adoptées par le conseil d’administration de I"Anah, dans le cadre du
programme d‘actions mentionné aux articles R, 321-10 et R. 321-10-1 du CCH.

icle V-3 : ions de logemen t des es pri ires

Les conventions ouvrant droit & 'APL conclues avec les organismes d'HLM et les SEM fixent le pourcentage de
logements de I'opération alloué au droit de réservatlon reconnu au Préfet par I‘alinéa 3 de |'article L.441-1 du
CCH. Le chiffre & inscrire s'il y a lieu dans les conventions est de 25% pour les opérations financées en PLUS et
PLA-I et de 25% dans les opérations financées en PLS.

Le mode d'attribution éventuelle des logements ayant bénéficié de subventions de 'Anah est fixé conformément
a la réglementation de I'Agence.
Obligation doit &tre notifiée A 'organisme d'informer le préfet lors de la mise en service des logements.

= Sulvi, évalua et observati

Le délégataire informe le préfet de I'ensembie des décisions signées qu‘il prend en application de la présente
convention et pour chaque opération financée, des données, dans les conditions précisées cl-aprés, sont
transmises & l'infocentre national sur les aides au logement géré par le ministére chargé du logement, auquel e
délégataire a accés.

Pour le parc locatif social, copie des décisions dématérialisée est communiquée au Préfet. De plus, les données
de suivi lides aux décisions de financement doivent &tre transmises en continu & linfocentre et au minimum
une fois par semaine. .

Le délégataire s'engage A renseigner également le systéme d'information sur les mises en chantier {numéro du
permis de construire), les mises en service (numéro de la convention APL) et les crédits de palement versés
pour chaque opération (date et montant) comme cela est prévu au 7 du b) du docurnent annexé C.

Le dispositif de transmission obligatoire par vole électronique est décrit dans l'annexe C.

Pour le parc privé les modalités diinfarmation du Préfet sur tes décisions prises et de transmission des données
sonk définies par a convention conclue entre le délégataire et I"Anah.
icleVI-2: 8 u ia con

Article VI-2-1: Les mo mpte-rendu

Les enveloppes du délégataire seront fixées en fonction des bilans produits au 30 juin et au 15 septembre. Ces
bilans feront obligatoirement état des réalisations et des perspectives de réalisation pour le reste de I'année.
Accompagnés du bilan annuel mentionné 2 l'article I1-3, ces deux bilans serviront de socle & lavenant annuel

défini & I'article T1I-1
Articla VI-2-2 L'instance de suivi | nvention

Il est créé sous la coprésidence du président de la communauté ou du syndicat d’agglomération nouvelle et du
préfet une instance de suivi de la convention.
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Cette instance se réunit au minimum deux fois par an pour faire le bilan des décisions prises® et des moyens
cansommés au cours de l'exercice écoulé et prévolr, si nécessaire, des ajustements ou des avenants 3 la
convention. A cet effet, le délégataire s'engage a faciliter le contrfle par I'Etat et I'Anah de l'utilisation des
crédits regus notamment par 'accds & toute pidce justificative et tout document dont il jugerait la production
utile. Par ailleurs, il s'engage également 3 informer I'Etat et I'Anah des réalisations et des moyens engagés via
le compte-rendu mentionné & l'article 11-6 et & la mise & jour du tableau de bord en annexe 1.

La réunlon de cette instance doit &tre occasion d'échanger sur fa mise en ceuvre de la délégation et peut
¢galement donner llev & des restitutions sur des thématiques ou des publics précis (of. VI-3 dispositif
d’‘observation).

Le suvivi de la convention doit permettre d’assurer la consolidation au niveau national et le rendu-compte au
Parlement sur la mise en ceuvre de la politique du logement.

Article VI-3 : Dispositif d’obseryation

Les représentants locaux de I'Etat et de FAnah sont assoctés au dispositif d‘observation mis en place par la

communauté (ou le syndicat d'agglomération nouvelle) conformément & ia loi afin de suivre les effets des

politiques mises en ceuvre sur le marché local du logement, selon les modalités suivantes :

- consultation de I'Etat et de I'Anah dans le cadre du groupe d'expert qui sera mis en place pour le suivi de
Pobservatoire de I'Habitat

- participation de I'Etat et de I'Anah au bilan annuel du Programme Local de |‘Habitat, intégrant le bilan de
V'utilisation des crédits délégués par I'Etat

VI-4 : Conditions d vantion

VI-4-1 Cas de résiliation

La convention peut étre résiliée chaque année & compter de I'année civile suivante, sur l'initiative de chacune
des parties, lorsqu'un fait nouveau |égitime et sérieux e justifie.

La résfliation de la convention conclue entre le délégataire et I'Etat entraine de facto la résiliation de la
convention conclue entre le délégataire et I'Anah,

En cas de non-respect dans des proportions importantes des engagements contractés quant & |'échéancier de
réalisation des objectifs de production mentionné en annexe 1 constaté sur deux exercices consécutifs dans le
cadre du suivl annuel, chacune des parties peut décider de résilier la convention, & compter de |'année civile
sulvante.

VI-4-2 Effe résiliation
Les droits & engagement alloués au délégataire mais non encore engagés font 'objet d’un retralt de la part de

I'Etat et de I’Anah’. Les crédits de paiement mis 3 la dispasition du délégataire mais non consommés et dont
elle n'a plus l'utllité font I'objet d’un ordre de reversement de |a part de {'Etat et de I'Anah?’.

En cas d'utilisation des crédits de paiement & d'autres fins que celles précisées dans les conventions qui la lie &
VEtat ou & I'Anah, un prélévement du méme montant sera opéré sur les ressources du délégataire.

En cas de résiliation, un accord relatif 3 la cldture de la convention est conclu ; celui-¢i reprend notamment les
conditions de reversement définies au point 2 de larticle I1-7.

-5 ation Ia e

Les trols types d'évaluation décrits ci-apras sont applicables tant au parc public qu'au parc privé.

Article VI-5-1 Evaluation 3 mi-parcours

A l'issue des trois premiéres années d'exécution de la convention, le préfet et le président de la communauté
{ou du syndicat d‘agglomération nouvelle) procéderont 3 une évaluation 4 mi-parcours de la mise en ceuvre du
programme de la convention.

Cette évaluation devra étre élaborde dés le dernier trimestre de la troisitme année. Eile aura pour objectif
d’analyser I'atteinte des objectifs et de les ajuster, le cas échéant, en fonction des résultats pour les trois
derniéres années de la convention. L'échéancier de réalisation prévu & larticle 1-2-3 sera le cas échdant révisé
en conséguence. Une modification de la présente convention peut 8tre envisagée dans le cas ol des
changements importants seralent susceptibles dintervenir du Fait notamment d’une surconsommation ou d'une
sous-consommation des erédits délégués en fonction de I'analyse menée au 11-5-1-3,

¢ A noter que pour I'éablissement du bilan annyel, le programme physique et la consommation des autorisations d'engagements sont arrétés en
prenant en compte toutes les déeistons de financement engagées dans les outlls d'instruction et transmises & l'infocentre SISAL avant la date de fin
de gestion. Le délégataire est informé, chaque année, par les services de V'Etat de cette date.

7 dans le cas d'une convention de gestion avec instruction et palement par le déidgatalre
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Sur les territoires ol le PLH aura été adopté Pannée de signature de la convention, I'évaluation a mi-parcours
sera établie en cohérence avec le bilan triennal d'exécution défint a I'article L. 302-3 du CCH.

Article VI-5-2 Evaluation finale

Au plus tard & partir du mois de juillet de Fannée de la fin de la convention, une évaluation finale sera effectuée
afin d'examiner la mise en ceuvre de la convention au regard des intentions de ses signataires et des objectifs
de la politique d'aide au logement définis par l'article L 301-1 du CCH.

Cette évatuation permettra également d'examiner le respect des orientations et des actions inscrites dans le
PLH, support de la délégation de compétence. Elle s'attachera notamment a apprécier les éléments qualitatifs
de la délégation de compétence, Une attention particuliere sera apportée a la valeur ajoutée pour le territoire
de la délégation de compétence et notamment ses conséguences en terme d'effet de leviar, de mobilisation de
la colfectivité délégataire et de cohérence de la politique du logement et plus particuliérement avec le PLH, le
PDALPD et les autres schémas existants.

Le bilan de réalisation du PLH défini 3 l'articte L. 302-3 du CCH pourra représenter un élément de support a
cette évaluation.

Au vu de cette évaluation, une nouvelle convention d‘une durée de six ans pourra étre conclue ; a cette fin, le
délégataire s’engage & informer te Préfet, trois mois avant la fin de la présente convention, de sa volonté de la
renouveler ou non.

Article VI-5-3 Bilan financier et comptable

Dans las six mois suivant la fin de la convention, un bilan sera produit. Ce bilan s'attachera a comparer les
résultats obtenus au regard des objectifs prévus dans la convention et dans le PLH. Ce bilan (parc public et parc
privé) devra également présenter la consommation des crédits qui auront été déléguds.

Une étude comparative avec 'ensemble des aides de I'Etat telles qu'indiquées & I'article I1-1 pourra également
étre intégrée.

Le bilan fait également état des opérations clbturées et pour lesquelles le montant des CP est inférieur au
montant des AE engagées afin de revoir les « restes a payer ».

Article VI-6 Information du public

Pour le parc locatif social, le délégataire doit prendre les dispositions nécessaires pour que soit rendue publique
Vintégralité de la part financiére que VEtat affecte aux différentes opérations financées dans le cadre de la
convention et figurant & I'article 11-1 de la présente convention.

Pour le parc privé, le délégataire s'engage, dans toute action de communication relative au parc prive, a
retracer I'origine des financements. Les modalités d‘information du public sont définies dans la convention de
gestion conclue entre le délégataire et I'Anah.

Article VI-7 Publication

La présente convention ainsi que ses avenants font l'objet d’une publication au recueil des actes administratifs
de la préfecture et du délégataire.

Ils sont transmis, dés leur signature, a la direction de I'habitat, de Purbanisme et des paysages (Ministére de
I'dcologie, de I'énergie, du développement durable et de la mer) et a I'Anah.

raitle 1 7 JUIL, 2012

Le Préfet de Haute-Savoie Le Président d’Annemasse-les Voirons Agglomeération
Monsieur Philikpe DERUMIGNY Monsieur Georges DELEAVAL
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ANNEXES

1- Tableau de bord et déclinaison par secteur géographique des objectifs d'intervention définis par la
convention assorti d’'un échéancier prévisionnel de réalisation (en cohérence avec la déclinaison territoriale du
PLH)

1bis- Tableau de compte rendu de I'utilisation des crédits de paiement mis & la disposition du délégataire {ou
état annexe au compte administratif)

Lter - Tableau de compte rendu de I'utilisation des aides propres du délégataire

2 - Programmes d’intervention contribuant & la mise en ceuvre des objectifs de la convention
3 - Structures collectives de logement et d'hébergement

4 - Aides publiques en faveur du parc de logements

5 - Baréme de majoration de 'assiette de subvention

6 - Modalités de calcul des loyers et redevances maximaux

7 - Programme d‘intervention envisagé relevant du champ d'intervention de I"ANRU

Documents Annexés
A - Liste des textes applicables
B - Tableau récapitulatif du régime d'aides applicables

C - Dispositif de subvi statistique imposé pour les délégations conventionnelles de compétence pour les aides au
logement

D - Lettre d'accord de la CDC en date du 29 mai 2012
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Tableau de déclinaison indicative des objectifs par commune ou secteur géographique et par type de logements
financés figurant dans le programme dactions du PLH.

Objectifs PR
Communes pra: d':.:‘ci:z:?i e soulz-jzc:izz ﬂ;%tn:/:;:: i nd?gal::.i:a\::ln:me
logements locatifs aidés logements aidés
Ambilly 56 336 30% 17
Annemasse 257 1 542 25% 64
Gaillard 60 360 20% 12
" Cosurdiagglo . [ - 373 | 2238 25% I
Cranves-Sales 70 420 23% 18
Etrembiéres 34 204 20% 7
Vétraz-Monthoux 70 420 25% 18
Ville-la-Grand 79 474 25% 20
terecowomne | 253 | 1518 | 4% _so
Bonne 25 150 20% 5
Juvigny 6 36 20% 1
Lucinges 13 78 20% 3
Machilly 5 30 20% 1
Saint-Cergues 40 240 25% 10
2emecouronne |. . 89 . | 534 - 21% 19
Total 715 4 290 24% 174
Logements locatifs aidés
Objectif par type de financement in d?c?e:ltii‘;a\::r:me
PLAJ 30% 52
PLUS 71% 124
TOTAL 100% 174
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ANNEXE 2
Programmes d’intervention contribuant a la mise en ceuvre des objectifs de la convention

Les dispositifs opérationnels d'intervention, tels qu'ils figurent ci-dessous, contribuent a la mise en
ceuvre des objectifs physiques prévus dans la convention de délégation.

1. Opérations en secteur programmé

(Circulaire n°® 2002-68/UHC/IUH4/26 du 8 novembre 2002 relative aux opérations programmées d‘amélioration de
I'habitat et au programme d'intérét général)

e les opérations déja engagées au moment de la signature de la convention de déiégation :
- OPAH de droit commun - Communauté Annemasse — Les Voirons agglomération :
L'OPAH d'Annemasse Agglo est sous {a maitrise d'ouvrage d’Annemasse les Voirons
Agglomération. Elle concerne les 12 communes de I'EPCI ; Ambilly, Annemasse, Bonne, Cranves-
Sales, Etrembigres, Gaillard, Juvigny, Lucinges, Machilly, Saint-Cergues, Vétraz-Monthoux, Ville-
la-Grand. La convention a été signée le 11 avril 2007 pour une durée de cing ans. Elle s'est
achevée te 11 avril 2012.

Les objectifs quantitatifs de 'OPAH étalent les suivants :

objectifs
Propriétaires bailleurs Loyer libre 15
Loyer conventionné 33
intermédiaire
Loyer conventionné sociat 11
Loyer conventionné trés social 2
Primes & la vacance 37
Logements indignes 25
Proprisétaires occupants Base et TSO 120
Adaptation logement S0
Amélioration thermique Menuiseries propriétaires 42
occupants
Menuiseries propriétaires 83
bailleurs
Engagements financiers de départ des partenaires (hors ingenierie) :
Anah Annemasse Agglo Conseil Conseil Régional
Géneral
1627 693 € 322407 € 32900 € 210 250 €

- Plan de sauvegarde — copropriété « le Saléve » sise 108 route de Genéve & GAILLARD

L'arrété préfectoral du 2 juin 2009 a créé la commission d'élaboration du Plan de sauvegarde. La
durée de l'opération est de cing ans. En 2010 le cabinet D2P a été missionné par la Ville pour
animer le Plan de Sauvegarde. Les premiéres actions visent & assainir la situation financiére de la
copropriété ; appels a recouvrement, suivi de deux expertises comptables. En avril 2012 une
étude sociale est en cours et une étude technique et thermigue est a venir (Y'analyse des offres est
en cours). Les résultats de I'étude technique et thermique ainsi que de I'etude sociale permettront
d'établir un échéancier des travaux avec un plan de financement prévisionnel, ainsi que de signer
la convention de plan de sauvegarde.

« les opérations projetées au moment de I‘élaboration de la convention de délégation : plan de sauvegarde
de la Tour Plein Clel - ANNEMASSE

- Plan de sauvegarde de la copropriété « Plein Ciel » sise 6 rue JB Charcot a Annemasse

L'arrété préfectoral du 26 janvier 2012 a créé la commission d'élaboration du plan de sauvegarde.
Un batiment de 60 fogements (R+15) est concerné.

CONVENTION DE DELEGATICN DES AIDES PUBLIQUES A LA PIERRE 2012/2017
DE LA COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION ANNEMASSE-LES VOIRONS
- ANNEXES -

Autre - 20/07/2012 Page 121



L’‘cpération en est a ses prémices. Une étude d’expertise complémentaire est prevue par la Ville
d’Annemasse qui serait maitre d'ouvrage.

2. Opération dans le cadre du programme national de requalification des quartiers anciens
dégradés (PNRQAD)

ta loi de mobilisation pour le logement et la lutte contre I'exclusion a créé le programme national de
requalification des quartiers anclens dégradés.

L'objectif de ces opérations est d'agir 4 la fois sur le logement, les aménagements et éguipements publics et les
commerces et services d'un quartier, Les sites concernés ont été sélectionnés suite a un appel a candidatures
national dans le décret N°2009-1780 du 31/12/2009.

Annemasse agglo n'est pas concernée par ce dispositif.

3. Les contrats locaux d’engagement contre la précarité énergétique

La mise en ceuvre locale du fonds daide a la rénovation thermigue fait I'objet de contrats locaux d’engagement.
Le préfet, représentant de I’Etat et délégué de I'Anah dans le département, négocie le(s) contrat{s) local(ux)
d’engagement contre la précarité énergétique avec les collectivités.

Le contrat local, entre les partenaires de la lutte contre la précarité énergétique, prévoit les modalités d'actions
(repérage des situations de précarité énergétique, assistance technique, financiére et sociaie auprés des
propriétaires occupants, etc.), les objectifs quantitatifs (assistance en maitrise d'ouvrage et aide aux travaux), les
moyens et ressources.

Le contrat local d'engagement pour le département de la Haute-Savoie a été signé le 11 aolt 2011. Annemasse
agglo, en tant que délégataire des aides a la pierre de 2006 a 2011, a signé ce contrat.
Les engagements des partenaires sont les suivants :

1) L'Etat et I'Agence nationale de I'habitat (Anah)

L’Etat et FAgence nationale de Ihabitat apportent un concours financier aux prestations d'ingénierie et a [a
réalisation des travaux liées au traitement des situations de précarité énergétique,

L'Anah gére et distribue les primes au titre du programme « Habiter mieux » qui interviennent en compiément des
subventions de ['Anah.

2) Le Conseil général

Le Conseil général intervient au titre du service social départemental en mobilisant ses travailleurs sociaux pour
informer {es usagers sur le fonctionnement du dispositif et en assurant le lien avec la délégation locale de I'Anah
pour le repérage des situations de précarité énergétique.

Le Conseil général soutient également une mission d'ingénierie soclale en faveur des propriétaires occupants
modestes qui intervient notamment sur le traitement des situations de précarité énergétique. Le Département
ailoue ainsi une aide contribuant & solvabiliser 170 projets par an et a garantir leur aboutissement.

3) Annemasse agglo

En tant que délégataire des aides & la pierre depuis 2006, Annemasse agglo s'engage 3 mobiliser les crédits du
programme « Habiter mieux » sur son territoire.

Cet engagement d‘Annemasse Agglo se poursuivra dans le cadre de la nouvelle délégation de compétences

4) La Caisse d'Allocations familiales (CAF)

Au titre de sa mission de gestion des aides au logement, la CAF transmet l'information sur le dispositif aux
propriétaires occupants bénéficiaires d'une allocation logement.

5) La Mutualité Sociale Agricole (MSA)

La MSA participe au dispositif de repérage des propriétaires occupants par fa mobilisation de son réseau et
s'engage & informer sur le dispositif « Habiter mieux » lors de toute réunion de sensibilisation, d'information ou de
communication ainsi gu'au sein des lieux d'accueil de son organisme et sur son site Internet,

La MSA s'engage également & mobiliser I'ensemble de ses prestations de droit commun afin de solvabiliser les
ménages identifiés dans le cadre du programme « Habiter mieux », notamment & travers le prét pour
I'améliocration de 'habitat.

6) Le réseau SACICAP - Procivis
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A travers la signature d'une convention avec I'Etat, le réseau SACICAP s'est engagé a mobiliser une enveloppe de
140 3 200 millions d'euros pour des actions ciblées sur la précarité énergétique.

5

La SACICAP de Haute-Savoie s'est engagée & apporter les financements « Missions Sociales » nécessaires a
Yoctroi de préts, sans intérét, permettant de financer le colit des travaux restant 4 la charge des bénéficiaire du
programme Habiter mieux et/ou l'avance des aides et/ou subventions dans l'attente de leur déblocage. Une
enveloppe de 300 000 € a été réservée dans le cadre de ce dispositif pour la Haute-Savoie.

7) La Caisse d'Assurance Retraite et de la Santé au Travail Rhdne-Alpes (CARSAT)

Sur la base d‘une convention intervenue entre la CNAV et I'Anah, la CARSAT Rhone-Alpes s'engage a :
e participer au pré-repérage des situations susceptibles de relever du dispositif par I'implication de son
réseau de structures évaluatrices.
e« communiguer autour du dispositif via :

. son réseau de structures évaluatrices conventionnées
. le service social régional de la CARSAT Rhdne-Alpes
. les services d'aide a domicile conventionnés

. les lieux d’accueil délocalisés

. le site Internet de |'organisme

» mobiliser, dans le respect du cadre réglementaire propre a l‘organisme, son dispositif dénommé
« Logement et Cadre de Vie » au titre de I'Action Sociale extra-légale de la branche retraite.

4. Dispositifs d'intervention hors secteur programmeé

¢ Les protocoles locaux de lutte contre 'habitat indigne

Annemasse agglo n'est pas concernée par ce type de dispositif.

. Le traitement de I'habitat insalubre diffus

Annemasse agglo n'a pas mis en place ce type de dispositif.

s« L'amélioration de I'habitat en secteur diffus

{"OPAH de droit commun s’est achevée le 11 avril 2012.

Afin de permettre la finalisation des dossiers en cours de constitution, Annemasse Agglo a missionné le prestataire
en charge de l'animation jusqu’au 30 juin 2012. Jusqu'a cette date, les conditions applicables aux dosslers de
subvention seront les mémes que dans le cadre de 'OPAH qui s'est achevée au 11 avril 2012,

Passée cette date, Annemasse Agglo suspendra ses aides financiéres pour les travaux dans le cadre de sa
politique de I'habitat privé.

Les aides dans le cadre du FART qui seront généralisées aux dossiers éligibles a l'ensemble des dossiers éligibles,
pour un montant forfaitaire de 500€ par dossier avec la sighature d’un protocole territorial.

Dans l‘attente d’une méthodologie globale concernant les actions en faveur du parc privé, Annemasse Agglo
souhaite maintenir son dispositif de cellule de veille en faveur de la lutte contre I'habitat indigne.

Dans le cadre de son nouveau PLH 2012-2017, Annemasse Agglo va mettre en ceuvre trois actions pricritaires en

faveur du parc privé,
Le second semestre 2012 va permettre d'évaluer le potentiet de logements concernés par la mise en ceuvre des

actions n°8 et n°9 et d’établir une méthodologie.
Action n°8 : Accompagner le parc privé énergivore dans un processus de transition thermique

« Ramener les logements énergivores vers une consommation énergétique & la fois plus supportable pour les

ménages et plus respectueuse pour I'environnement
+ Rechercher l'efficience de l'action en accompagnant et sensibilisant les propriétaires vers la prise de décision

avant d'accompagner les travaux
« Lutter contre la précarité énergétique des ménages loges dans le parc privé énergivore

Action n°9 : Prévenir la dégradation du parc prive et traiter les copropriétés dégradées
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® Préciser les besoins restant a satisfaire, dans le cadre du bilan de I'OPAH et de la mise en ceuvre de
Faction 8

*  Poursuivre les actions en cours sur les copropriétés dégradées

¢ Prévenir et traiter la dégradation du parc prive

s  Lutter contre I'habitat indigne

Action n°®10 : Inventer un dispositif pour le parc social de fait

+ Faire un état des lieux précis des problématiques {de fonctionnement, sociale, environnementales...) et
analyse des atouts-faiblesses et opportunités-menaces de chaque copropriété, (mission de diagnostic
réalisée par Bureau d'étude)

e  Proposer une maitrise d'ouvrage opérationnelle portée par la commune concernée
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ANNEXE 3
Structures collectives de logement et d’hébergement

¥ Création de pensions de famille ou/et de résidences sociales

v Traitement des foyers de travailleurs migrants (FTM)

v Création de centres d’hébergement

v Création de logements-foyers pour personnes gées et handicapées

Ii n'y a pas de projet(s) prévu(s) pour les 6 années a venir mais ces prévisions pourront étre revues au besoin.
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ANNEXE 4

Aides publiques en faveur du parc de logements

Aides Etat 5 700 000 € 790 000 €

Droits a engagement alloués au 5700000 € 790 000 €

délégataire (subvention)

Autres aides d'Etat 31009 632 € 4258 652 €
Taux réduit de TVA 17 763 156 € 2441 186 €
Exo compensée de TFPB 6 648 192 € 916 992 €

Aide de circuit 6 598 284 € 900474 €

J:otg Ges g G ;

Interventions propres  du 4 700 000 € 600 000 €

délégataire
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ANNEXE 5
Modalités de majoration de I'assiette et du taux de subvention

!.  En application de I'article R 331-15-1 1° du CCH la convention peut prévoir les conditions de majoration
de I'assiette de subvention, dans la limite de 30% conformément au second alinéa du 1° de l'article R
331-15 (cf circulaire n®2004-73 UC/IUH du 23 décembre 2004, annexe 3, commentaire de conventions
types, art I-2.1 et art [II-1-1)

Dans la formule de calcul de assiette de subvention,
AS=SUXVBXxCSx ({1 +CM) +CFGxN
la majoration est portée par le coefficient CM dont la valeur maximale est de 30%.

2. En application de larticle R,331-15-1 2° du CCH les taux de subvention prévus aux 20 et 3° de l'article
R. 331-15 peuvent étre majorés dans la limite de 5 points de l'assiette, dans certains secteurs
géographiques quand des particularités locales et démographiques ou la situation du marché du logement
rendent cette majoration nécessaire pour assurer I'équilibre financier de I'opération.

* *

*

NEUF -TVA 7%

Collectif 1 288€ /m?
Individuel: 1 417€/m2
Foyer: 1 288€/m?2
Garages 5/50l : 11 588¢/place
Garages superstructure : 7 984€/place

Taux de subvention

PLAI: 13,50%
PLUS: 2,10%
PLS/PSLA: .

Majorations nationales

Circulaire 2006/83 du 17/11/2006 et arrété du 17/10/2011

Certification QUALITEL de base 8%
Label BBC 2005 * 10%

Ascenseur immeubles de moins de 4 étages y compris sous-sol
Ascenseur type 1 4%
Ascenseur type 2 5%
Ascenseur type 3 6%

Taille {0,03-(NLx0,0003})
LCR {0,77xSLCR)/(CSx5U}

Subvention maj maxi qualité =24%

Majorations locales

Certification Performance Energétique

BBC 7%

BEPOS 10%
Communes SRU ? 5%
Communes Hors SRU * 3%

Subventions maj locales maxi = 12%
Majorations totales plafonnées a 30%

1- cette majoration peut s& cumuler avec 1a majoration lige A 13 cerbfication qualitel
2. Communes d'Ambilly, Cranves sales, Gallard, vétraz Monthoux, Vide la Grand
3- Communes d'’Annemasse, Bonng, Erem bikres, Juvigny, Lucanges, Machilly, Sant Cerguas
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Calcul de la subvention

au ler janvier 2012

Circulaire du 19/12/2011 pour les valeurs de base du calcul de I'assiette

ACQUISITION - AMELIORATION -TVA 7%

VALEURS DE BASE : o

Collactif 1 208€ /m?
Individuel: 1288€/m?
Foyer: 1 288€/m?
Garages S/Sol : 11 588€/place
Garages superstructure : 7 984€/place
Taux de subvention
PLAI: 13,50%
PLUS: 2,10%
PLS/PSLA: -

MAJORATIONS POUR LE CALCUL DE L'ASSIETTE DE SUBVENTION

Majorations nationales
Circulaire 2006/83 dv 17/11/2006 et arrété du 17/10/2011

HPE rénovation 2009 10%
BBC rénovation 2009 20%
Accessibilité handICapés s, ax sxigences rgiementares) maxi 6%
Economie de travaux ! 0,5[Thtglobal/(CSxSUxVB)]
Ascenseur immeubles de moins de 4 étages y compris sous-sol
Ascenseur type 1 4%
Ascenseur type 2 5%
Ascenseur type 3 6%
Taille (0,03-(NLxQ,0003))
LCR {0,77xSLCR)/(CSxSU)
Maiorati | |
Certification Performance Energétique
HPE rénovation 2009 3%
BBC rénovation 2009 4%
Communes SRU ? 8%
Communes Hors SRU * 5%
Majorations totales plafonnées a 30%

1- 5 le montant des travaux est > & {CSxSUxVB)/2, 1a majeration pour économie est nulle
2- Communes d'Ambifly, Cranves sales, Gatlard, Vétraz Monthoux, Vil [a Grand
3- Communes d'Annemasse, Bonne, Etrembiéres, Juvigny, Ludnges, Machilly, Saint Cemgues
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ANNEXE 6

Modalités de calcul des loyers et des redevances maximales

Le loyer maximal au m?2 ou la redevance maximale fixé dans chague convention ouvrant droit a laide
personnalisée au logement ne doit pas dépasser un plafond correspondant aux caractéristiques de l'opération et
déterminé selon les régles suivantes :

1 — Pour les opérations de construction, d'acquisition et d’acquisition-amélioration

En application du 2° de l‘article R. 353-16 du CCH, le loyer maximal, applicable 3 I'ensemble des logements de
Iimmeuble ou de I'ensemble immobilier qui fait I'objet de la convention, est exprimé en m2 de surface utile et
tient compte de la localisation, de la qualité de la construction et de la taille moyenne des logements de
I'opération.

1l est déterminé & cette fin & partir d’un loyer maximal de zone, fonction du secteur géographigue de |'opération
{(a), majoré le cas échéant en fonction de ses caractéristiques de qualité (b} et pondéré par un coefficient de
structure qul permet de tenir compte de la taille moyenne des logements (c) :

a) les valeurs des loyers de maximaux de zone applicables aux conventions conclues avant le ler juillet de I'année
de prise d'effet de la présente convention figurent dans le tableau ci-aprés en fonction du secteur géographique de
I'opération (caractérisation des secteurs géographiques et renvoi & une annexe pour la délimitation précise s'ily a
lieu). Elles sont révisées chaque année, le ler janvier, dans les conditions prévues a l'article L353-9-3 du code de
la construction et de I'habitation.

Loyer mensuel en € par m? de surface utile

TYPES DE LOGEMENT Zone 2
I. Logements financés en PLA d’intégration 4,73€
5,32¢€

II. Logements financés avec du PLUS

III. Logements financés en PLS ou PSLA 7 95€

b) le baréme des majorations applicable en fonction de la qualité de l'opération ne dépasse pas de plus de 20% le
niveau de loyer maximal hors majoration.

Les majora